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Dok Holide] je ravnodudno klim-
nuo glavom j ¢vrstim korakom po-
fao prema vratima. — Nisam nista
drugo ni ofekivao — rekao je.

— Ali, mister Holideje! — Lens
Rezler se razdrazeno vrpoljio na
stolici. — Ja nemam nikakva prava
da nekog hapsim. Ja sam samo bu-
duéi kandidat za Serifa i nista vise!
— radirio je ruke ne bi i tim ge-
stom dao v:3e uverljivosti svom sta-
vu, ali Holideiu nijs promakao pri-
zvuk skrivenog olak3anja u njego-
vom tonu. Bududi Serif Lens Rezler
bio je zadovclian Sto jod nema Je-
rifska ovladtenja i 3to moze izbedl
suotavanje sa opasnoféu bez rizika
da bude progiaSen za kukavicu, —
Da je Serif Hamond tu...

— Serif Hamond nije tu, jer grad.

nije nasao za shodno da mu da pla-
tu  koju zasluZuje — primetio je
Dok jetko i uhvatio rukom kvaku.

— I da jeste, uveren sam da mi
on ne bi nista preduzeo — nastavio
je Rezler uporno. — Blejden je tek
dojahao u grad i nije ut¢inio nista
protivzakonito,

Na Rezierove reti Holidej se ok-
renuo i zastao sa rukom na kvaki.
Smirenim, skoro hladnim sivopla-
vim oéima pogledao je sazaijivo
svog ne mnoge mladeg sagovornika.

-— Li Blejden je revolveras, ali

bez obzira na zlofinatku suitinu tog
poziva, ne bih imao nista posebno
protiv nisga da nije u pitanju ne-
§to mnogo gore od toga: on je na-
pasnik 1 ubica! — Hoiidejeve o¢i
blesnule su kzao odsjaj polarne svei-
losti na ledu, — On i tetvorica nje-

govih pajta%a silovali su jednu de-
vojku | ubili njenog brata. Misli8
li da to nije dovoljno gnusan zlo¢in?

— Do davola, sigurno da jeste —
omek3ao je Rezler, ali je odmah na-
sao nov argument u svoju odbranu.
— Ali, protiv njega ne postoji po-
ternica!l Kako je to mogude ako ie
izvriio takav zlo&imn?

— Zbog toga 3to su ljudi kuka=
vice, nezainteresovani, i §to ga ig-
rom siutaja niko nije optuzio. Nije
bilo pravih dokaza da je on sa svo-
jim drustvom to udinio, Ali, ta de-
vojka i miadi¢ bili su moji znanci
i posio sam ja siguran da su oni iz=
vrsili taj zloCin, nefu propustiti da
uéinim ono §to ireba. Uostalom, mi-
sli3 1i da je Blejden tek onako na-
vratio u Alkali Vels? Otkud zmnad
da nije do$ao ovamo sa ciljem da
nekoga ubije? On je revolveras.

— Kao $to rekoh, jo3 nije prekre
Sio zakon. A kcmafno, $ta bih ja tu
i mogan?

— Pa, mogao bi, na primer, da
organizujed  takozvano gradansko
hap8enje, ta moguénost postoji u za=
konu kad u gradu nema 3Zerifa, Ali,
ti odigledno nisi ¢ovek za to i nema
smisla da dalje razgovaramo — re-
kav§i to, Helide] je izvadio svoj
»kolt” sa dr$kom od slonovade i ok-
renuvsj cilindriémi magacin, prove=-
rio da 1i je revolver pun, a onda
obaraé sbustio - na prazno leZiSte
metka.

— Sta bi ti radio kada bi naidao
na zmiju zveCarku? — nastavio jes
— Da li bi ¢ekao da te ujede?
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Rezler je ¢utao, a Holidej je vra-
tio revolver u futrolu,

— Koliko dugo radis ovde kao
¢ista¢ i kljuéar? — zapitao je.

—= Sest meseci — odgovorio je
Rezler.

— Moglo se ofekivati da si za lo
vreme poneito naudio —— rekao je
Dok. — U svakom slu¢aju, mogao
si ¢uti kako je radio Serif Hamond.
On je ovaj grad drzao na uzdi. Kad
ga je gradski odbor angaZovao, Al-
kalj Vels je bio paklena rupa i on
ga je za nekoliko godina pomodéu
revolvera utinio mestom pristojnim
za zivot. Posto je, zahvaljuju¢i nje-
mu, olos izbegavao da dode u grad,
gradski odbor je na3ao da je Seri-
fova plata prevelika. Zazalice to,
jer ée grad uskoro biti pun §ljama.

to se tite Blejdena, za njega ¢u se
ja postarati, i to besplatno. Ne¢e mi
bitj prvi put.

~— Cuo sam za to — rekao je
Rezler bojazljivo. — Cuo sam pri-
& o vasim podvizima sa S3erifom
Erpom. O. K. Koral i ostalo — za-
¢utao je sekund i dodao. — Ali ¢uo
sam | StoSta drugo.

— Sta time hoées da kazes? Sta
si ¢uo?

Rezler se pokolebao. Masio se du-
vankese | poéeo zavijati cigaretu,
ali su mu prsti podrhtavali odavali
njegovu nervozu,

— Cuo sam da niste potezali re-
volver samo kad ste bag morali...
u comoodb:ani —. gledao je u prsie,
kao da mu je sva paznja usredsre-
dena na zavijanje cigarete. — Vi
ste prvi na piStolju, ali neki kaZu
da ne samo brzo nego | olako pote-
Zete revolver ... ¢ak i1 onda kad bi
mogli da izbegnete obratun. Cujte.
to me se ne tice...

— Tadno — presekao ga je Dok
— To te se ne ti¢e. Cisti t! tvoj za-~
tvor, a ja idem da zgazim zm!ji na
glavu.

Otvorio je vrata i izasavsi na po-
dnevnu Zegu hieftavog sunca, za
trenutak zastao na trotoaru. Znao
je da od Lensa Rezlera i gradana
Alkali Velsa ne treba ofekivati da
se uhvate ukoStac sa revolverasom
Bleidenovog kalibra, ali on ¢e {0
pokuSati i bez njih, makar ga to
vodilo u jo§ jedan obradun. A sigur-
no ée ga odvesti, jer Blejden nete
pristati da pode sa njim u Red Gal¢
i izlozi se riziku da ga neko pre-
pozna. Mada je od nasilja i ubistva
proilo skoro tri godine, takvi zlodi-
n: dugo ostaju u setanju, kao i lica
nepoznatih ljudi koji su se u Kri-
tiéno vreme naSli u blizini mesia
zlotina, Li Blejden je to dobro znao.

Holidej je Zmireé¢i oéima pogledao
u nebo prekriveno izmaglicom. Bas
jednog takvog dana pre trt godine
Rozali Mekinto ie doziveia pakao
od kojeg se nikada nije oporavila.
Silovana i siomijena smréu svoga
brata, koga su banditi prethodno
ubili, ona je napustila Red Galt i
zauvek nestala u prostransivima
Divljeg zapada. Posle nekolike me-
seci ¢uo je da su je videli u nekoj
ozloglasenoj krémi na granici Tek-
sasa i Arizone, gde je, uiapajuc¢i jad
u alkoholu, praviia drustve Ijudima

"sa dna Zivotne lestvice, a onda joj

se dalje trag izgubio. Sta se dalje
sa njom desilo, Holidej nikada vi~
e nije doznao. _
Niko nije znao ko je izvrsio zlo-
¢in. Potinioce dela niko nije pozna-
vao, a opis koji je zriva dala -bio
je nejasan i nedovoljan za gonjenje,
Ipak, upornim traganjem Holidej je
na obliznjoj postanskoj stanici na-
3a0 trag petorice moguéih zlofina-
ca, koji ga je konaéno odveo do To-
da Pikerta, do tada neosudivanog
‘zgrednika iz dalekog Ohaja. Pikert
se hodanjem van zakcna bavio spo-
radi¢ao | zato mu je tesko bilo pri-
pisati tako tezak zlo&in, pa je Holi-
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dej morao primenitfi krajnje lukav-
stvo da od zlotinca izmami prizna-
nje da je kritiénog dana bio u blizi-
ni Red Galéa. Pikert nije direktno
priznao zlo¢in, ali je rekao dovoljno
da potvrdi Holidejeve sumnje. Kada
je shvatio da je prevaren, Pikert se
masgio pistoija 1 Dok je morao da
ga ubije. All ipak, pre nego 3to je
izdahnuo, Pikert mu je odao imena
ostale ¢etvorice zlo¢inaca, Jedan od
njih bio je Li Blejden.

Hoiideiev pogled zadrZao se na
leptir vratima saluna. ,,Zlatni an-
deo” je bio jedinj salun kojem je
Serif Hamond dozvolio da i dalje
posluje. Tri druga saluna zatvorio
je i njihove viasnike oterao iz gra-
da zbog nameStanja ruleta, varanja
na kartama i sipanja vode u viski.

Posao je trotoarom i nekoliko gra-
dana, videvsi ga kuda je poSao, na
odstojanju su se uputili za njim.
Kao $to u malim mestima obiéno
biva, neko je ve¢ proneo gias da
ratune sa Blejdenom i ofekivalo se
da moZe do¢i do obraduna. Znajuéi
Holideja i Blejdena, ve¢ina je vero-
vala da je sukob neizbeZan i da je
samo pitanje minuta kada ée revol-
veri zaprastati, Drugi su opet mis-
lili da Holide] neée smeti da se su-
dari sa Blejdenom, mladim ali opa-
kim ubicom.

Prosac je pored banke j topao
vetar doneo je do njega jumove iz
nZlatnog andela”, Nije o¢ekivao da
¢ée u ovo doba dana u saiunu bitl
mnogo gostiju, ali je u hodu ¢&uo
glasan smeh i zveckanje Casa. Pri-
8ao je biile i zastao u senci nad-
streSnice. Sa zida pored lepiir vrata
na njega se osmehivao ogroman na-
slikani zlatni andeo, predmet mno-
gih ozbiljnih zamerki izrefenih sa
crkvene  predikaonice od sirane
gradskog svestenika Kart'ua. An-
dela je trebalo da predsiavija skore

naga Zena u razbludnom poloZaju,
Sto je po misljenju svestenika bilo
krajnje neukusno. Bivéem 3Serifu
Hamondu to oéigledno nije smetaio,
jer u zakonu ni$ta nije pisalo o sli-
kama, a nije smetalo ni Holideju
zaokupljenom drugim mislima.

Holidej je otvorio leptir vrata,
uSac unutra i zastavsi na ulazu, pu-
stio ih da se Skripeéi zanjisu iza nje-
ga. U salunu kao da su oéekivali
njegov dolazak. Klavirista je za tre-
nutak prekinuo sviranje, a onda na-
stavio drugu melodiju, tisim tono-
vima, Dve salunske devojke izvinile
su se svojim kavaijerima i pod iz-
govorom da moraju doterati 3$min-
ku, Zurno oti$le u svoje - sobe na
spratu. Holidej je lagano poSao iz-
medu stolova i prifac Sanku, gde ga
je Dzejk Inkliton dofekao bezizraz-
nim osmehom,

— Malo ste poranili, mister Holi-
deje, zar ne?

— Za nesdto sam poranio, Dizejk
— rekao je Dok | pogledom preleteo
po salunu, da bi se zaustavio na
grupici kod drugeg kraja 3anka,
okupljencj oko jednog nepoznatog
mladog éoveka. — Ali, za neto ka-
snim ve¢ godinama. Ako se ne va-
ram, ono je Li Blejden?

Ljudj oXuplieni oko nepoznatog
kao da su osetili Holidejev pogled.
Uzev§i svako svoju €aSu, oni su se
brzo udaljili od Sanka i ostavili ne-
poznatog ¢oveka samog.

— Cujte, Holideje, ako nisie zna-
li, Li Bleiden je najopasniji revol-
vera§ u ovoj pokrajini — Sapnuo je
Inklten. — Ne bih vam preporudio
da se hvatate sa njim. Bilo bi bo-
lje . .. '

Zactutae je kada je shvatio da ga
pustolov ne slusa. Holidejeve oéi
biie su okrenuts ka jedinom preos-
talom ¢oveku iz grupe. Taj éovek
stajao je bahato naslonjen na 3ank
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i sa ¢asom dignutom do usana po-
smatrao Holideja.

Kada su im se pogledi sreli, Li
Blejden je ispio pite i spustivéi &a-
51 na tezgu, ponovo je nailo iz {la-
Se

— Gle, gle - rekao je. — Svi
moji novi prijate'jl odjednom su me
napustili! Izgieda da éu morai! da
pijem u drustvua sa jednim .., pra-
vim pagizdanim dZentlmenom. Kak-
va Cast!

— Nikakva ¢ast, Blejden€, necete
piti sa mnom — Holidejev gias le-
deno je zvultao u grobnoj tidini

Ble;den se upola okrenuo ka Ho-
lideju { nadmeno se isprsio. — Tat-
no, nikakva ¢ast, jer za Lija Blej-
dena nije Cast da pije sa nekim va-
rodkim kicofemy — mladi revoivera$
se bezglasno nasmejao. Njegov mla-
di¢ki izgled bio je narulen nekoliko
dana nebrijanom bradom i crvenim
oziljkom na levom obrazu. Blejden
je odjednom nabrao obrve j zami-
glieno se pogladio po vrhu brade. —
U stvari, kad bolje razmislim, nema
u ovom gradu toga sa kime bi mi
bila ¢ast da pijem, mister.

Pocutao je za trenutak i nastavio.
— Ali ipak, s vremena na vreme
prekrsim- to praviio... iz dosade —
nasmejao se kratko na sopsivenu
Saju, a u uglu saluna nekj siari
pijanac prasnuo je u smeh. da bi na
Twxjdenov pogled mnagio zadéutao up-
lasen svolom slobodem, | Blejden
je nastavio, — Kao, na primer, sa-
da. Ne bih imao nisia proiiv da vas
¢astim picem, jer izgledate inteli-
gentnijl od ovih glupaka... — po-
gledao je prezrivo po salunu — ...1
hrabriji — osmeh je nesiao sa nje-
govih usana i o¢. kao da mu je
zamagiila seta, — Dosac sam u ovaj
grad da se odmorim i razonodim.
Nisam nikome ni%a utnio i ne na-
meravam da ucinim., Hodéu samo da
se zabavim | da gucnem neku Ca-

gieu, a to éovek ne moZe sam. Cuj-
te - nastavio je Bleiden Zivlie —
u jednym momentu ¢&éoveku poéne
da smeta kad ga se svi piade { kad
izhegavaju da ga pogledaju u odli,
Zato mi se i svidelo kako ste na-
stupili., Znall ste ko sam, a ipak se
niste upladili. Izgiedale kao nalic-
kani varoalija, ali imaie nerv. Ko
ste vi, m.ster?

.Holidej je netremice siulao Blej-
dena i za trenutak mu se uéinilo da
u njemu jo§ posioji neka iskra &o-
vetnosil. Mozda ipak neée biti po-
trebno povudi najtezi poiez, mozda
¢e surovi revoiverad Bleiden, upr-
kos mladosti okoreo | ogrzzao u zlo-
¢inu, pak pristati da izade pred lice
pravde i okaje svoje grehe. To bi
mu bila §ansa da poéne nov Zivet,
za koji mu jo§ uvek niie bilo ka-
sno, U svukom slucaiu, Dok je po-

islio da se pre svaxgog pokudzja
mora predstaviti.

— Ja sam Dzon Holidej — rekao
je.
— Holidej? Cuven;i Dok Holidej?
— Biejden je odjednom Zivnuo i iz-
raz zadovoljstva razlio mu se na li-
cu. No, ipak je u tom zadowvoijstvu
ostala prisutna n2ka neodredena

. sirepnja i rezervisanost, — Odmah

sam naslutio da vi niste obifan éo-
vek, mister Hrlideie — naslavio je
hvalisavo. — Cuo sam za vas | mo-
ram reéi da mi je drago %o sam
vas sreo, Sad zaista mislim da vre-
di popiti &agicu u ¢ast ovog susreta.

— Ne vredi, Blejdene, nefu da
pijem sz vamg - uprkos naporu da
se saviada, Holidejev gias je sekao
ledenom odiudnosséu,

Bleiden je zamisljeno srknuo gut-
liaj visk ja. — Cemu ljuinja, Holi-
deie? Mi se nikada do sada nismo
sreli 1 koliko znam, nemamo nerag-
¢idtenih raduna.

- Varate se, Bic'dene — mada
mu je razum govoriwo da ne treba
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draziti revolvera%a, Holidej nije mo-
gao da zadrzi gnev, — Imamo!

— Na §ta to mislite? — Blejden
se namrstio kao da se priseca.

— Na Rozalj 1 Endija Mekintosa,
Red Gal¢ pre tri godine,

Li Blejden se neprimetno trgao.
— Ime mi je nepoznato — rekao je.
-~ Ne znam o ¢emu to govorite, a
bilo 8tz da je u pitanju, nemam ve-
ze sa tim.

— Imate — Holidejev glas odzva-
njao je kao eho sudbine, — Tod Pi-
kert mj je to priznao pre nego §to
je otifac na onaj svet.

— Vi ste, dakle, smakli Toda Pi-

kerta — primelio je Blejden uz ki--

seo osmeh. — Cujte, Molideje, to je
sve laz — Blejdenov glas je zadrh-
tao od nesirplienja da  neprijatan
razgovor Sto pre okonta — U sva-
kom siudaju, vi mozZete reci §ta ho-
fete, ali tvrdnje treba nefim i do-
Kazafi...

Holidej ga je preqinuo. ~— Imam
duvolino dokaza da vas smestim u
zatvor dok ne nadem Tiozali, koja ¢e
vas identifikovati.

— U zatvor? — Blejden se prez-
rivo osmehnug, — Kako to maslite
da izvedete?

— Jednostavno — Iiiclidej e za-
igrac na glavau kartu. — Predatete

mi oruZie i ia <¢u vas odvesti u
Red Gald, gde ée vam biti sude-
no. Obzirom na to koliko ie vreme-
na proteklo od onog dogadaja. ve-
rovatno nedéeie dobiti vasala | posle
lzvesnoy vremena izaé céele iz zat-
vora. To je jedini pul i jedini na-
cin da pnénete nov Zivot.

— Nov Zivaol? Vrara, 3ta vi  to
govorite. Holideje? Jeste 11 siSli s
uma?

— Ne. ali 2ko ima‘e trunku ra-
zuma, posludacete ma. Ispiite svoje
pice. odloZile revolver, pa da pode-
me Put do Red Galéa ie dugalak.

Bleiden e prines  fadu penama,
Pogledav je po salunu i naiao na

neprijateljska lica, ali i na nekoliko
njih koja su izraZavala simpatije.
Ra¢unao je otuda da risu svi na Ho-
lidejevoj strani i da se neée me-
Sati u obratun. Srotin je sadrzaj
cafe u grlo i spustio ¢asu na 3ank.

— Predajte oruzje, pa da podemno
— ponovio je Dok.

Revelveras je  nozainteresovano
uzeo flagu i poieo da sipa pile sebi
u taSu. Viski ie potrkao iz flage 1
klokotanje je codjeknule u grobnoj
ti§ini. Sluteét zlo, DZeik Inklton se
zurno odmazao od Sanka. Holidej je
satekao da revolvera$ naspe viski
u ¢asu pre nego $to je jednim sko-
ro neprimetnim pokretom izvukao
revolver. Revolver je grnmuo dva
puta. Jedan kurSum je razbio fla-
s u sithe komadiée, 2 drugi je smr-
skao ¢a%u., Viski se razlio po Sanku
i preko iviece pocureo na pod posut
strugotinom. Izvesno vreme Blejden
je nemo zurio u sjaine komade sta-
kla na 3anku, a onda se lagano ok-
renuo ;i pogiedao Doka.

— Covere -— rekace je glasom ko-
ii kao da je dolazio iz groba, — pa
10 je bic moj viski.

-— Znam. A va¥ konj je na prive-
zigtu.

Blejden je posives u licu. — Jof
nikome niram dozvolio da mi na-
merno prospe pide 1 da ostane ne-
kaznjen. Mnngo takvik drznika kao
Sto si ti naslao sam na groblie, He-
lideje. 't bth sada ufinio i s tcwom
da me ne drzi§ na nifanu. Samo, to
niie fer, nisi mi pruzio Zansu.

Holidei je cCutke spustio zapet
obara¢ i vratio revelver u futrolu.
Svestan §ta dolazi, priguiio je uz-
dah,

Bleidenovo lice naruzio je gré s
mukom uzdrZavane mrznje. On je
stajao napregnui, nenrimetno pogu-
ren, sa rukama male odmaknutim
od tela, Usiaktelim a¢ima zurio je u
Holideia, ko1l se naspram blediavos
podnevnog suaca u otveoru vrata
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ocrtavac kan crna, paklena silueta.
Blejdenove lice, pak, bilo je jasno
csvetljeno, a svaki mig lako uocljiv.
1 bas 1o je prymoglo Tiolideju da za-
paZl onaj treptai odéiia kojl oznadava
momenat odluke i nrethodi poteza-
nju revolvera. U irenutku kada se
Li Blejden masio revalvera. Holide-
ijeva ruka poletela ¢ nanife i pre
nego sle je Blejden uperio revoiver,
crai otvor cevi Dokoveg kolta” zja-
pio je prema njemu.

Jedna salunska zabavljacica je
vrisnula i revoiveri zu grmnuli sko-
ro istovremeno. Hoidejev  metak
pogodio je Blejdena u prsa, a tane
iz njegovog pislolia zvizrulo je po-
red Dokovog wvrata 1 otkinulo ko-
mad drveta aa vratima. Kao mu-
njom oSinut, Blejden se zaneo i uz
jauk skamenjen na usnama opalio
po drugi put. ali io§ manje preciz-
no. Drugi metak prohbin je prozer i
zvekel stak!a prigusio je tup udar
kurduma u meso. Pre nego §to je
uspeo da po ireli pui opali, tane iz
Holidejevog teSkog kolta” kalibra
44 bacilo za je na zid poprskan
krvlju. Li Blejden j» bio mrtav.

Grmiljavinu revolvera propratio
je kratak tajac. a onda se napolju
razlegao oéajnictki vrisek neka Zene.
Holidei je zaslao sleden 1 odmah
potom istréan iz saluna. U ruci je
irY nvudr dryzao revelver zadimlien
o¢ poslednieg ispalienog hitea, Cim
je kro¢io nogom na frotoar, posled
mu je skrenuo do skiuplanog deti-
nieg tela na drugoi strani ulice. U
fom trenutku srad oko nijega kao da
se preivorio u mravinijak, Liudi i
Zene su nagrnuli iz bofnih ulica i
iz svoiih domova. i potrdali nrema
nepomitnom malom telu Tomiija
Sinklera. ali od svin ie do niega nr-
va stigls niagova maika. Lusi Sink-
ler se bacila na ‘rnioar nored de-
teta i uzevsi mu glavy uw krilg. urza-
Iudnn ie =n odéajapiem trazila znake
Zzivola u njemu.

Dok ilolidei je i dalie stajao kao
skamenijen i drZao revoiver mlita-
vim prstima.

Tada je misis Sinkler ustala dr-
¥eéi u naruéiju telo svog Sestogodis-
njeg sinéica.

Holidej je bez reéi zurin u be-
zivotno detije telo i nije smogad
re¢i ni kada su se optuzujuce ofi
gradana oskrenula ka njemu. Konaé-
no su se redl probile iz njegovog gr-
la... reti od koijih ie tisina postala
jo$ dublia, :

— To je... nesraéan slufaj! —
izustio je Dok nromuklo i nesvesno
pustio da mu revolver klizne u fut-

rolu. — Nisam ni slutio... da ¢e se
dete naéi na ulici... kad poé&ne pu-
canje.

Sa krvlin umrlianim telom svog
sina jedinca origrlijenim na prsa,
Lusi Sinkler ga je zlectala optuzuju-
éim, krvniékim poelefdom. Samo mi-
nut pre toga nien mali Tomi je Ziv
i zdrav tréao ulicom. A sada je bio
mriav ... ubijen metkom ispaljenim
u obradunu koii je izazvao Holidej.

Dok Ilolidei ie prcSao pogledom
od lica do lica. Neki od tih ljudi
gledali su ga sa interesovanjem, pa
¢ak i blagonaklono. rekima se nije
svidao, dok su ga se treci priboja-

« vali, Al, svi su ga na izvestan na-

¢in uvazavali, sve dv ovog trenut-
ka. Sada su ga svi gledali sa mri-
njom. koja ije dugo tiniala felkajuc
da izhiie. Nijihova ose#ania najbolje
je saZela Lust Sinkler recima.

— ‘Proklet da si, I*olideje' -— po-
vikala je u ofajanju. — Proklet da
si I posle smrti!

Toga dana Dok Holidej je pre-
Zivliavao moZda najteze trenutke u
svom iivotu. Cinilo mn se da ie nje-
70vo postoianie na avom svetu dng-
ic do one kritifne eranice gubitka
svakog pozitivnog smisia, te mu se
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prekidanje sopstvenog Zivota é&inilo
kao jedini izlaz. Kletva iz usta Lusi
Sinkler bila je poslednja kap u pre-
punoj ¢adi i njegovo olajanje nije
mogla da ublaZi ni stalno prisuina
nepobitna ¢injenica da nikada aije
smisljac zlo i da ie Tomi Sinkler
izgubio Zivot d&istom slu¢ajnoséu.
Trudio se da sebe u <spsivenim oli-
ma opravda i tako izhegne preseca-
nje one tanke niti samopostovanija,
koja ga je vezivala za Zivof. No i
pored toga 5to je znao svoje, u os-
novi &asne Zivoine stdvove, svest da
ga je neka zla kob sudbine neraski-
divo povezala sa smriu mnogih lju-
di, pritiskala ga ie teiinom plani-
ne. Mogao je misliti i verovati &Eto
god ie hteo, ali je na niegevom Zzi-
votnom putu smrt stajala kao sta-
lan i ofit fenomen, i svi su izgledi
bili da ¢ée tako ostati sve dok bude
ziv. Da 1t ie onda tu tragiénu zbr-
ku, koja se zvala Zivct, trehalo pre-
kinuti samoubistvom?

Sa prozora svoie sobe posmatrao
je pogreb Tomija GSinklera. Ljudi
tuznih lica prolazili su ulicom da
bi se na prilazu brdu slili u kolonu
koja se svr3avala na groblju. Mada
je breZuljak bio dalelto, ¢inilo mu se
da déuje red¢i propovednika Kartjua
i da njegove reéi prati hor glasova
koji ponavljaju kletvu Lusi Sinkler.
Taj refren dovodio ga ie do ludila.

Verovatnn da je &asovima stajao
tako nepomicéan pored prozora, jer
ga je bol ukolenih misica trgao tek
pred kraj dana. Sunce se klonilo
zapadnom horizontu i bliZzilo vrho-
vima borova, a slab vec¢ernii poveta-
rac, kao predznak vederi, Sumeo je
li3éem granatih topola. Glavnom
ulicom kretalo se dosta sveta, ali
ipak nelto manje negn obiénu, vero-
vatno zbog Zalosne atmosfere koja
je tog dana vladala u gradu. Cak
se ni u obliZnjem salunu nije Cuo
uobiéajen Zagor glasova. Pogled mu

je jo3 .jednom odleteo do zapadnog
horizonia. Smirai dana. Sta ¢e done-
ii noc¢? Da li ¢e uopdte nesto done-
ti?

Nesto- kasnije zatuo je um korae-
ka u hodniku. Izoitrenos uho navike
nuto na oprez razabralo je tapka-
nje Zenskih potpetica po zastirei i
suskanije ustirkane podsuknije, Neka
Zena. Koraci su se zaustavili pred
niegovim vratima i1 u sob se zatulo
kucanje. Prisavii vratima, Dok ih
je otvorio da bi pred sobom ugledao
Dzuli Stringer. vitku, tamnokasu,
oéiju blagih kao u kosute. Iznenadio
se 3to je vidi i zakliu¢io da mora
postojati jak razlog koii ie grads-
ku modnu krojaticu naterao da ga
puseti u njegovoi hotelskoi sobi,
Gradska pravila pona3anja nisu do-
pustala takav vprestup pristojnim
devojkama.

— DZuli, nisam 1e ofekivao e
rekao je. — Udi.

Sudteci haljinom, DZuli je profla
pored njega i uputila se divanu,
Dok ju je pogledan divecéti se nie-
nom draZesnom izgledu. Ljudi su
imali. obi¢aj da kazu kako ie DZuli
najlepsa Zena u Alkali Velsu i ka-
ko je sreéan #to mu ona poklania
paznju, ali Holidei ie smatrao da je
Dzuli jedna od naijlepiih Zena koju
je uopéite sreo. Visa rastom od veéi-
ne devoijaka, DZuli Stringer je vit-
kim stasom, hodom, nabujalim ¢vrs-
tim grudima koie je ‘08 viSe isiica-
la tesno krojena haliina, dugim no-
gama koje su se nastavliale na ise
taknuta bedra i ¢vrsie butine, prive
lagila poglede svih mudkaraca u Al-
kali Velsu.

— DZone, ti zna§ za3to sam ov=
de — rekla je sedajuti na divan. ~—
Zabrinuta sam jer te nisam videla
veé dva dana.

— Nijta se nije desilo, Dzuli —

kazao je Dok sa gorfinom u glasu.
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— Zeleo sam da budem sam, to je
sve.

— Ali... niko te nije video. Rek-
li su da nikuda ne irlazi§ iz sobe
jer se boji3 gneva gradana, ali ja
sam znala da nijie to. Sta si radio?

— Razmi§ljuo sam. Kazmidliao o
svemu | svatemu.

S

-— Zakljutéio sem da moi Zivot
nema nikaltvog smisla — Dok je
umorno opustio ramena. — U sva-

kom sluiaju, najmanje smisla ima
moje ostajaunje u ovom gradu. .. ia-
ko sam doskora mislio drukdiie.

Dzuli je oborila giavu. — Cuj,
Dione -- rekla je prorufeno -— nas
dvoje smo za ovo kratko vreme pro-
veli dosta prijatnin trenutaka, Tako
nesto jod nikada nisam doiivela i
sve ovo me teSko pogada. Ali... ne
vidim 3ta bih mogla da uginim da
nesto izmenim. A ti?

Holidej je pridao prozoru i pogle-
dao na ulicu, gde su veernje sen-
ke bile sve duze sstavliajuéi suncu
jos samo poneki kvodratni metar
fasada kuca okrenutih zapadu. — U
jednom momentu 2inilo mi se da
sam blizu reSenja, ali sada viSe ne
znam — oKrenuo se i pogledao de-
vajku. Ipak,  jedno je izvesno,

~— St si maumio — zapitala je-

s$a sirepnjom u glasu.

— Moram otiéi odavde. Na Za-
lost, to znadt da se moramo rasta-
ti, ali nai odnos bi u ovoj gradskoj
atmosiert ionako po:itao nemogud.

Ona je ustala i prisavi mu, ob-
griila ga rukama oko vrata. — Oh
Dok — zaijecala je — kad bi samo
znao koliko mi je teiko §to to ¢u-
iem, Pomisljala sam da ¢ée§ mi to
reéi i lupala sam glava ne bih li
nasla neki razlog koii bi govorio
protiv, ali nisam uspcla da ga na-
dem. Pomisljala sam i na to da po-
dem s tobom, ali to je nenmogudée. Ne
mogu ostaviti mesto gde sam stvori-

la ugled i posao kil mi omogucava
egzistenciju, u zarma2nu za neizves-
nost koja bi me s tobom C(ekala. Da
i me razume§?

Holidej je klimnuo glavom i ¢évrs-
¢e je prigrlio. — Naravno, Diuli.
Nasi se putevi razilaze, ali nas ras-
tanak nete pomutiti reé¢i gortine.
Zelim ti sre¢u — polijubio ju je u
obraz viazan od suza, a zatim i u
2elino ctvorene usne. — PoZeli je
i ti meni, jer ¢e mi irebati.

Ona se ¢vrsto upila usnama u nie~
gove, gréevito ga stegla rukama oko
vrala i otrgla se. Sekund kasnije
vrata za njom su se zatvorila i hod-
nikom je odieknuo bat Zurnih kora-
ka. Dok Holidej je priSao prozoru i
posle nekoliko sekundi na ulici pred
pansionom bojavila so njena visoka
vitka figura. Neki ¢ovel: na troto-
aru uftivo je digao 3edir da je poz-
dravi. Holidei je napregas oc¢i da ra-
zazna crte lica i prepoznao zatvor-
skog kljuéara lensa Rezlera. Na
Rezlerovom licu lebdeo je Inkav li-
sidiji osmei

»

Sutradan odmah posle izlaska sun-
ca Dok Holidej ie -dilizansom otpu-
tovao iz Alkali Velsa. Malo ljudi vi-
delo je njegov odlazak, a verovaino
niko niie zazalio zbog toga. Jo§ ne-
ko vreme prepritavalo se o njego-
vom boravku u gradu i o nesreéi
koju je doneo, a onda je i to pres-
talo. Nikoga zaista nije interesovalo
da li je Ziv ili mriav.

MoZda bi potpun zaborav pokrio
njegovo ime da posle osam meseci
pokrajinske novine nisu donele vest
da je poznati pustolov i revolvera$
Dok Holideij u obraiunn revolveri-
ma na ulici Santa Rozite usmrtio
notornog bandita Reba Mak Fila.
Svi u tom kraju znali su za Reba
Mak Fila, ali niko nije znan da je
Reb bio jedan od onc petorice koji
£u napasivovali Rozali Mekinto§. Ni-
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ko, pa ni Serif Lens Rezler, koga je
propovednik Kartju pozdraviv pro-
lazedi pored gradskogz zatvora, gde
ie sada vec davno izabrani novi Se-
rif stajaoc oslonjen na siub  nad-
strednice, — Kakva sreca §lo smo se
olarasili onog revolverasa Holideja
— rekac je. -— Tako nesto moplo se
desiti i v naSem gradu. Sta mislite,
kakav bi to utisak ostavile na jav-
nost na Istoku?

— Loé¢, vriao lo§ — sloZio se Rez-
ler. —— Neka samo osiane 3$to dalje
od nas.

Oboiica hi bili vrlo razofarani da
su mogli pretpostaviti 5ta ¢e hliska
buducnost doneti.

II

Cetiri meseca kasnije Dok Holidej
se iznenada pojavino u Alkali Velsu.
Sifao je jednog dana iz dilizanse
koja je stigla oko podne, bezmalo
isti onakav kakav e izgledan pre
godinu dana, kada je napustio grad.
Bio je odeven, kao i obi&no, u skla-
dno skrojen sako od kariranog tvi-
da i svetle pantialone geclubiie boje,
a njegovu gavderobu su, pored prs-
nika od svile, dopuniavali kicodki
vezana Kravata i mekani $edir sa
umereno Sirokim obodom. .Kolt”
teskog kalibra sa drikom od slonove
kosti vise je li¢io na ukras nego na
opasno oruZie i onaj ko nije nozna-
vao Holideja mogao se lako rreva-
riti i taj revolver smatrati kao prik-
Jadan dekor uz garderobu jednog
dZentlmena zapadnijaka. No, tai pog-
refan utisak nestao bi onog momen-
ta kada bi se ¢ovek zagledao u nie-
gove obfi, ¢elitnosive, sa senkom gor-
tine, pa #ak 1 melanholiie u dubini,
ali oli odlu®ne i onasne. Mada se 1o
na licu nije videlo. te o¢i bile su
za godinu isknstva stariie.

Gradani Alkali Velsa odmah su

pa prepoznali i vest o njegovom do-
lasku proSivila se munjevitom brzi-
noim, da bi do portire u  pansionu
stigla pre nego Sto se lolider poja-
vio. To je pumoglo da Ja poriir ne
dofeka usty zinutin od iznenadenja
i da mu bez re¢i pruii knjigu gos-
tiju, a zatim 1 kljul njegove sooe.
Holideij se poIpeo na sprat, ostavio
svoje stvarl i posto se osvelio i oce-
ikao pradinu sa odela, uputio se na
ulicu. Cilj mu je oila Serifska stani-
ca, a pretpostavlijao e da ce tamo
zate¢i poznato lice. I niie se preva-
rio. Serif Lens Rezler bio ie oba-
veilen o-Holidejevom dolasku i ka-
da je ovaj doSaop do zailvorske zgra-
de, Rezler ga je veé ocekivao naslo-
nien na stub nadstrednice.

Dok Holidej ga ie pordravio i
ulac unutra. We ¢ekajuét da ga Rez-
ler ponudi da sedne. spustio se na
stolicu, a Rezler je ieniim korakom
u$ao za njim. Nasuprot Doku Holi-
deju. Rezler se za tu gndinu znatno
izmenio. Ugoiio se, trbuh mu ie
mlitavo visio preko apasata i kosa
mu je bila znatno rada.

— Culi smo da za posledniih go-
dinu dans niste sedeli skritenih ru-
ku. Bilo ie neke puesniave”

— Da, bilo 1e.
— OUnaj Mak Fil... bin je uce-
nijen, zar ne? — Reziler ie lukavo

Zmirnuo oéima.

Holidej ga je pogledao ispod oka.
— Na §ta to ciliate, Rezlere? Bio ie
ucenjen i naravno da sam naplatio
veenu. ali razlog »bracéuna niie bio
novac. Taj Mak Fil je jedan od onih

koje sam trazic... islo kao 1 Li
Blejden.
— Ah tako? Lijud: su svejedno

podeli da pricaju kako je Dok Heo-
iidej postao lovac urenjenih. A $ta
1e bilo sa GreSemom? I tai je bio
bandil sa pedigreom.

— Da. Trazao sam i za njim, i
na3ao sam ga -- rekao je Dok va-
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dec¢i tabakeru. -—— Ali, najao ga je i
neko drugi.

— Aha? K»o?

— Jedan davolji lovac ucenjenin
—, Objasnio je Dok vadeéi cigaru.

— Lov na ucenjene posiao je po-
prilidne popularno zanimanje u pos-
lednie vreme — vprimetio je Serif
sz kiselim osmehom na usnama.

Holids) se napravio da nije &uo
njegovu primedbu i zapalio je ci-
garu, — Kako je DZuli? — zapitao
je.

Rezler je sumnji¢avo zazmirio ofi-
ma. Holid=j nije mogan znati da se
Dzuli u meduvremenu udala za nje-
ga, ali zalo ie on znszo za njene
nekadainie simpatije prema Doku,
mada nikada mnijie mogao dokuditi
koliko su te simpatiie bile duboke i
do ¢ega su one dovele,

— Docbro je. Uzgred da vam sa-
opstim da je ona sada moja Zena.

— Zaista? — izustio ie Dok po-
sle sekunde ¢utanja. I'astojao je da
prikrije svoje iznenadenje i da od-
glumi ravnodusnost, $lo mu je i us-
pelo, — Imali ste srefe, Razlere, iz-
vukli ste glavni zgoditak.

~— Slazem se sa vama, ali os-
tavimo se beznacéajnin razgovora, pa
da rasdistimo iednn: koji vas raz-

log dovodi u Aikali Vels? Sigurno je ,

da neki razlog postoii, jer ne biste
tek iz radoznzlostt dodli u grad gde
ste kraijnje nepoZelina linost.

- — Kako govorite, ‘mam utisak da
éete posle mog odlaska potistiti uli-
ce za mnom.

— Bez uvrede, ali skoto da je ta-
ko. Otkako se poéelo pricati da ste
postali lovac ucenjenih, svi misle da
zasluzujete prezir.

Holidej ze rezignirano osmehnuo.
— Glupostit Ali, ovo $fo éu vam
yec¢l, verovatno ée dati jo§ hrane
takvom govorkanju. Pitali ste me
za5to sam doSao ovamo? Reéi éu
vam: do$ao sam Do obaveitenija.
TraZzim poslednjeg iz zlodinatke pe-

torke i tuo sam da se on Krece ne-
gde u blizini Alkali Velsa.

Serif je mahinalno poéeo listati
poternice naslagane na stolu -— Ko
je taj?

— Met Hendri.

— Vraga! — Rezleru je zastao
dah, kao da se opekao. — To boga-
mi refe biti mnogo prmetno, mister
Holideje. Hendri nije sitan lupez.
On je krupna riba... jedan iz Mi-
ndjeve bande.

— Ali, posiwoii davolski Kkrupan
razlog $to Zelim da ga Séepam —
naglasio je Holidej.

Rezler je iz gomile poternica iz-
vadio jednu i preko stola je pruzio
Holideju. Sivoplave Iolicdejeve oéi
preletele su po poternici na kojoj ie
pisalo:

~Lirazi se ziv ili mriav.

Metju Dzion Hendri.

Nagrada 1.000 dolara.

Opis: star oko Cetrdeset godina,
visina oko sto osamdeset santimeta-
ra, teZalt oko sedamdeset pet kilog-
rama, celav. Kratak oziljak od noZa
na vrhu brade.”

Zatim je na poternici sledila lista
Hendrijevih zlo¢ina. Tibistvo, oruia-
na pljatka, silovanie 1 ucene. Na
kraju poternice stajalo je naznace-
no da je Met Hendri sada ¢lan ban-
de Emosa Minija.

Iz kutije za cigare na pisatem
stolu 3erif Rezler je odabrao jednu.
- Zagrizli ste veliki zalogaj, Holide-
je. Istina, za njega je raspisana ve-
lika nagrada, ali veruite da nema-
te nikakvu 3ansu da = zaradite.

— QOstavimo se sada praznih raz-
govora, Rezlere, i recite mi §ta zna-
te o Hendriju. Kao 3to sam vam re-
kao, ¢uo sam da je u ovom kraju.

— To sam i ja &uo. ali sasvim
pouzdanih podataka nemam — re-
kao je Rezler. — Neki stari kopaé
zlata rekao mi je da Minijeva banda
obiéno 3alie Hendrija za namirnice
u salun ,,Redrok” i to jednom u me-
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secu. Kako sam éuo, Yiendri obiéno
dolazi tamo sam, ali ja se ne bih
zavaravao da ¢e posao sa njim biti
lak. Verovatno da neko iz daljine
motri na njega.

Holidej je nabras &elo i klimnuo
glavom.

— Vi znate gde je ,Redrok”? —
zapitao je Rezler.

— Bio sam tamo jednom — od-
govorio je Holidei — To je jedan
usamljen salun na iviei diviiine,
Nema tu nicega, nikakav grad, ni-
kakve druge zgrade, samo ta jedna
gradevina izgradena na grani¢nom
‘putn 1 u njoj salun i trpovina me-
govite robe. Pa ipak, poslovi tamo
cvetaju.

— Da — prevaliao je lenjo preko
usana 3Serif Rezler. — Tu svracaiu
viasnici ranceva, diliZanse u prola-
zu i banditi koji se kriju u planin-
skim predelima.

Holidej se osmehnuo i savio po-
ternicu.

-~ Yrlo pogodno mesto za postav-
lianje zamke ucenjenom razbojni-
ku — rekao je.

. Ustao je i odsetnim korakom iza-
820 iz 3erifove kancelarije, ostavlja-
juéi Rerlera da gricka cigaru. Po-
Sa0 je ka svom pansionu, koil se na-
lazio na sasvim drugom kraju gra-
da, i uz put u trgovini kupio Siroku
pelerinu za kisu i mekane {izme,
koje e mu trebati umesto cipela ko-
je je obiéno nosio. Zatim je u grads-
kaj $tali kupio jednog dobrog zelen-
- ka sa krupnim belim peéatima i re-
- kao §lalaru da mu konj bude spre-
man za sutra ujutrs. Sutra ujutro
. potece poslednja etapa njegovog tra-
ganja.

Pronladan povetarac pomilovao g8
je po licu kada.je pojanan zelenka
i poterao ga niz ulicu. ProSao je

pored ,Zlatnog andela” i skrenuo u
sporednu ulicu. Na samom Kkraju
grada nai$ao je na prizemnu zgra-
du od crvence cigle, ispred koje se
Sirila brizljivo negovana basta sa
eveéem. Po nortirovom opisu proce-
nio ie da je to kuéa Serifa Rezlera
. njegove supruge.

— DiZone!

On je zategao vodice i okrenuo
se u sedlu da doé¢eka DZuli Rerler,
koia se sa sporedne verande uputila
prema ogradi. U ruci ije nosila det-
kicu za boju, a tragovi boje videli
su ioj se tu i tamo po licu i halii-
ni. Holidej ie uspeo da se osmehne
iako se u du$i nosio sa razli¢itim
osecanjima.

— Zdravo, Dzuli — pozdravio je
i njegov pogled se sreo - sa njenim,
— Bio sam veé¢ na putu da odem iz
grada.

— I 1o bih ti zamerila. Mogao si
se ipak javiti — rekla je Serifova
7ena. — Baecila sam nogled sa ve-
rande | ugiedala te. Zar ¢istoj slu-
¢ajnosti da zahvalim $to te vidim?

— Nisam hteo da te uznemira-
vam — rekao je Dok.

— Ne bi me ni malo uznemirio —
odvratila je ona i zacutala.

Cim ju je ugledas, stari bol ie
ponovo ophrvao Doka. Dzuli je bi-
la lepa kao i pre, pa Cak na neki
naéin i lepsa jer je nijena vitka i
¢vrsta [igura dobila oblije i mekSe
oblike, koii su ¢&ulno ,delovali za
oko mudkarca, Delila ia je puna goe
dina, ali je Holidei in§ uvek na mi-
gicama i prsima oselao dodir njenog
tela, a u nozdrvama miris njene
kose. Bilo je toliko togma $to joi ie
mogao reéi, ali preko njegovih usae-
na presle su samoc obifne redi. Me-
du nijima je sve bilo zavrieno i pre-
ostali su im samo obifni konvencio-
nalni razgovori,

Gledajuéi je sa senkom Ceinje U
odima, Holidei ie rexao. — Ti s sa-
da Lensova Zena.
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Ona je nervozno progutala pliu-
watku. — Ali, nekadua sam vrlo usa-
mliena, Dok.

Holidej je pogledao cetku u nje-
noj. ruci i DZuli se nasmejala. -—
Radim nesto za Ligu Zena — ob-
jasmila je. — PiSem nedto na wve-
randi, jedan natpis.

-— Natpis?

— Pa, ne3to kao transparent -—
objasnila je ona. — Velikt trans-
parent koil ¢e se pruziti od jednog
do drugog kraja ulice kada sledeceg
meseca dode ovamo dilizansa iz Ka-
ra Bele. Znai, propovednik Kartju
dobio je obaveitenje da ée u toj di-
Lizansi biti Veneta Mar3al!

Dok Holidet je razvukao usne, ——
Kraljica saluna?

— Nafrakana drolja! — povikala
ie Dzuli Rezler i planula rumeniiom.
— Zavrsila je karijeru u Kara Beli,
pa se uputila ovamo!

— Zar ¢e raditi kod ,,Zlatnog an-
dela”?

— Vlasnik saluna porite da ona
jma angaiman kod njega — rekla je
DZuli. — Prema tome, nista se ne
zna. Sigurni smo samo da je kupila
kartu za Alkali Vels 1 da smo mi
ovde odluéni da joi jasno stavimo
do znania kako sscbe njenog sloja
nisu dobrodoSle u nafem gradu.

Holidej je pogledao reéi ispisane
na transparentu. Refi su bile ispi-
sahe krupnim ervenim slovima i po-
Tuka je glasila: ,,Kurvo vavilosexa,
idi kuéi!™

Reé po reé Dok Holidej je glasno
procitao parolu i nasmejao se.

— Vavilon je sinonim za greh --
obiasnila je Diuli stidliivo citirajueéi
re¢i propovednika Kartjua.

— Nikada nisam sreo tu damu —
rekao je Dok Holidej. — All po ono-
me 3to sam &uo. nna nikako ne zas-
Ipiuje takav doéek.

* — Dok —- primetila je Dzuli Rez-
ler, sada odluénim glasom — ovde

u Alkali Velsu veé¢ imamo nekoliko
salunskih zabavljaéica i Zenska li-
ga smatra da nam ie lo viSe nego
dovolino. Ta ... ta dama, kako =i’ je
ti nazvao, nije neka obiéna zabav-
ljadica, kakvih ima na stoiine, nego
zeonska . .. na najlosijem plasuy! Ona
je ceo svoi Zivet provela uzimajuci
novac od ljudi koji su pali u isku-
Senje zavedeni nienim draZzima 1
njenom pokvarenoséu!

— To 5to kaZe§ zvuéi kao opis in-
teresantne Zene — promrmlijao je
Dok.

— Dok!
— Slusaj, Dzuli — prekinuo je
Holidej — ostavi vridikovanje za

kasnije. Bilo bi bolie da se vrati$
tvom pisanju, a ja idem svoijim pu-
tem.

Ona ga je pogledala u oéi, — Da
li je moguée ono 3to sam ¢ula, da
si postao lovac ucenjenih? Da li si i
sada poS$ao sa istim cilyem? — kra-
tak prijateliski susret bic je zavr-
3en i odjednom, ona mu se obracala
optuiujuéim tonom, kao i bilo ko
drugi u Alkali Velsu. — Zar je mo-
guce da sj poSac za prliavim, krva-
vim novcem?

— Nije tatno — rekao je Dok, ~-
Ali, mislim da je iluzorno .poku3a-

_ vati da ti to sada oviasnim. MoZda

nekom drugom prilikom. Dovidenja.

Poterao je konja i ubrzo je bio
daleko ed nijene kuée, u prostrannj
preriji. Povetarac ga je dotekao kao
da mu nosi pozdrav sa udaljenih
obzorja brdskih visoravni. Iza nije-
ga ostala j= jedna usarnljena osoba
posmatrajuéi ga kako nestaje u za-
grliaju divliine. Konaéno, kada ga
viSe nije bilo na vidiku, Dzuli Rez-
ler se zamislieno vratila svom tran-
sparentu i kada je pogledala krupno
ispisana slova, odjednom je zapazi-
la da su joj o&i nekako fudno za-
magljene,
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Brdski prevoj sa nizom odtrih vr-
hova li¢io je na izduZenu bodljika-
vu mainuzu i bio je natickaa viso-
kim borovimg i obrastao gustim
zbunjem. Preko dana sunce ie mla-
ko grejalo udoliice, jo§ hladne od
nedavno istoplienog snega, ali uve-
te, kada bi se na visoravan uvukla
not, hladan vetar ije Sumeo u kros-
njama visokog drveca i zavijao oko
Holidejevog skrivenog logora.

Vet dve nedelie on je samoéu
brdskog prevoja delio sa divljim
zefevima danju i Zulookim sovama
noéu. Sve vreme motrio ie na viju-
gav put koii ie vodio sa visoravni
da bi se negde blizu saluna . Red-
rok” spoiio sa putem kojim je pro-
lazila dilizansa. Ni jednom za te
dve nedelie Dok nij» sifao u sahun.
Jednostavno se zadrZavao na svom
usamljenom osmatratkom  mestu,
motreéi budnim o3trim okom svakog
konjanika koji bi se sa visoravni
spustio uzanim putem da bi v ..Red-
roku” potraZio udobnost i uzivanije.

U toku prve nedelje video je sa-
mo dvojicu konjanika, jednog stari-
jeg &oveka sa bakenbardima i jed-
nog visokog, mriavog, odevenog u
crno odelo. Neobrijani i neoprani,
katkad samo kupani kifom, ti ljudi
nisu na njega ostavili utisak dobro
uhranijenog i dobro Ziveteg razboj-
nika, i Holidej ih je pusiio da mirno
produ.

Druga nedelja donela mu je &ita-
vu bujicu ljudi koii su se spustali
tim putem, vecéinom istraZivala i
kopaca zlata sa niihovim natovare-
nim mazgama. Jednom prilikom za-
pazio ie éoveka ¢Cijeg se lika secao
sa poternice koju je pred nekom
ferifskom stanicom video pre godinu
dana. Bio je to neki Frenk Jels,
Holidej se slutajno setio njecovog
imena, kradliivac stoke za koijim ie
u Vajomingu i oblifmiim drzavama
bila raspisana nagrada od tri stotine
dolara. Zgréen na svojoj osmatrad-

nici, Holidej je propustio i niega,
kao 1 sve druge koji ga nisu intere-
sovali.

Peinaestog dana ujutru primetio
je jednog kon)anika koii se pribliza-
Va0 sa severa.

Taj ¢ovek pojavio se na vrhu ob-
lizZnjeg brdskog prevoja sa prvim
zracima jutarnieg sunca i pruzajuti
ruku da dohvati pusku, Lok Holi-
dej je sigurno znag da ie konatno
nakao zverku koju je gonio. Cak i
sa te udaljenosti pustolov je jasno
mogao da razabere lice koje je gie-
dalo sa bezbrojnih poternica priku-
canih na zidove i stabla Sirom pok-
rajine. Holidej je provirio kroz gra-
nije i nekoliko bora namreskalo mu
je &elo, jer je shvatio da Hendri ne
dolazi uobicajenim putem, veé sefe
predicom i kra¢im stazama kroz bo-
rove Sumarke iznad puta.

Izustiv8i poluglasnu kletvu, Holi-
dej se uspravio, a konjanik je za-
makao u obliZaju doljin. Dok je na-
nitanio puskom u. ofekivanju da se
ra¢. Dok Holidei nije bio lovac
konjanik pojavi, ali kada se to de-
silo, njegov orst niie pritisnuo oba«
ucenjenih, kao §to su ljudi u Alkali
Velsu mislili. On je bio osvetnik ko-
ii je hteo da zlofinca privede prav-
ai.

Spustio je lagano pudku.

Cekao je tri duge godine, a onda
io§ dve duge nedelie, pa ¢ekanje
od nekoliko dodatnih &asova nece
predstavljati veliku razliku.

Rano jutarnie sunce pocelo se di-
zati na bledom plavelnilu  ranog
proleéncg neda. Cekaiuéi na planin-
skom prevoiju, Holidei je iz saluna
tuo promukle glasove i smeh, a za-
tim zvuk nekog rastimovanog kla-
vira. Izvadio je ecigaru iz ta-
bakere, jednu od nekoliko posled-
nith iz rezerve koja se znatno sma-
niila, i zapalio je ne skidajuéi ni-
kako pogled sa saluna, Konactno i2
njegova upornost bila nagradena, jer
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je Met Hendri izaSao na vrata i po-
£ao prema svom konju. Za njiim je,
tapsuci ga srdaéno po ledima, izasao
i neki mali deZmekast ¢ovek i dok
se Hendri razgovarajué, s njim pe-
njac u sedlo, iz pozadine saluna je-
dna Zemz izvela je natovarenu maz-
gu. Mazga je privezana za sedlo
banditovog konje i Met Hendri je ba-
cio pogled na pakete 1 dZzakove sve-
zane na njenim ledima. Neko je na-
pravio neku Salu i prostranom div-
iiinom jo¥ jednom je odjeknuo ras-
kalasan Hendrijev smeh.

Drzeci se senki borova, Dok Holi-
dej se vinuo uw-sedlo.

Hendri ie i sada po$ao drugim pu-
fem, a ne onim uobicajenim. Drzao
se grani¢ne linije borove Zume ko-

ja se uz padinu pruzala sve do sa- '

mo vrha brdskog prevoja, Holidej
ie uzdamna pljesnuo svog zelenka po
vralu i Sapatom mu naredio da po-
de. Pustolov se uputio preko uza-
nog brdskog putelika i zaustavio se
na ivici jedne jaruge. Ostrim okom
pratio je bandila sve do udaljenog
fumarka, ostajuéi nepomican 1 svom
zaklonu sve dok Hendri nije nestao
medu drvecéam.

Puslolov je onda polerao svog ko~
nja ka jednom dZinovskom boru, iza
kojeg je njegova Zrtva nestala u 3u-
marku.

Trag Hendrijevog konija i mazge
bio je jasno vidliiv na mekanom
Ffumskom tlu i Holidej se pripremio
da iznenad: svoju zetvu. Visoki bo-
rovi zaklanjall su mu nebo dok je
Holidej iahao ispod njih. Tlo je bi-
lo mekano, pokriveno debelim tepi-
hom borovih iglica, koii je prigusi-
vao topct kopita niegsovog konja dok
se¢ nefujno 3unjao za svojim ple-
nom. Trag Meta Hendrija vijugao je
kroz Sumu obilazeéi drvede i obo-
rena debla, a onda se Suma odjed-
nom proredila i pre§la u vetrom bri-
san kameniti proplanak,

Holidej je tu zausiavio svog ko-
nja. '

Bandit je veé¢ bio preSao preko
ogoljenog brdskog prevoja i brzo se
kretao niz pzdinu «a potoku koii je
oticao kroz jedan uzan kamenit ka-
rijon. Holidej je Dbacio pogled Kka
prolazu kroz koji ¢e Hendri morati
da prode kada stigne co drugog kra-
ia Jaryge. Ako bude jahao ivicom
uvale, pustolov ¢e do tog prolaza
stié¢i prvi.

Holidej je poterao svog konja da
iskoristi tu prednost. Brdski prevoj,
koji je pravio neku vrstu balkona
nad uvalom, vie je ispresecan stoti-
nama manjih jaruga i Holide1 je
ubrzo shvatio zbog cega je bandit
poSao duZim outem kroz kanjon. No
bez obzira na to, on je terao svog
konja napred prisiljavajuéi ga da
preskade provalije i bira put oko
ogromnin stena razbacanih po pre-
voju. Na kraju se planinski prevoj
naglo spustao i padina se 'pretvorila
u niz dZinovskin stepenica obraslih
kriljavim rastinjemn. Dok Holidei je
ipak bezduino terao svog konia zu-
reéi svom sanagom ka mestu gde se
kamenito stepeniste slivalo v dno
planinskog prolaza. Konaéno je pe-
tama naterao konja na posledniji
skok sa jednog visokog ispusta i od-
mah zaSao u zaklon iza Sumarka
hrastova. Nije &ekao ni trenutka da
sjase s konja i da se S¢ucéuri u zak-
lon iza jednog oborenog stabla. Oda-
tle je pailjivo osmotric prolaz.

Ovoga puta Holidei nije morao
dugo da deka.

Njegova Zrtva pojavila se iz jaru-
ge 1 uputila se ka potoku. Hendri se
podeo priblizavati i Holidej je stis-
nuo,pusku u rukama, Sada je sasvim
jasy vides lice svoje Zrtve i mo-
gao je da razabere mali oZiljak ko~
i1 je odgovarao Hendrijevom opisu
na poterniel. Uskoro su se konij i
konjanik izravnali sa oporenim sta-
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blom hrasta i sa naperenom puskom
Holidei se uspravio iz svog zaklona.
— Stoj! — gromksr Holidejeva
komanda odjekmnula je kanionom,
Hendri j» naglo tirgao vodice i
siv u licu zapledao se u ern otvor

cevi ,vincesterke”, koii je 2zjapio
ka njemu.

— Sta, grom i pakao. ..

— Digni ruake uvist — izustio je
Dok rlolidej %roz rube., — Brzo...

ili éu ii prosvirati elavu!

Ostajud¢i nem od iznenadenja i
besa, bandit 1e lagano digao ruke
ka nebu.

— To je veé¢ bolje, Hendri — re-
kao je Dok.

— Ti... zna8 moje ime'! -— pro-
mucao je bandit sa nevericom. —
Znas ko sam, a ipak st e usudio da
digne’ oruzie na mene!

— Nuravno da znam tvoie ime —
odgovorio mu je Dok - Znam ime
veéine fakvih ledinara kao $to si ti

Hendri je izbuli2nim oéima os-
motrio Holideja od giave do pete. —
Sta si i, Serif? Ne vidim da ima$
Serifsku znatxu.

— I ne moze$ da jo vidis. Nisam
predstavnik zakona.

Hendri je Zmirnua, a onda su mu
se of1 rasirile od uZasa. — Lovae
ucenjenih! — izustio je promuklim
glasom. — Smrdljivi lovac ucenje-
nih!

-~ Opet se vara$, mada neéu od-
biti nagradu kKoja je za tebe raspi-
saha.

Hendri j= sedeo u sedlu zafuden,
sa rukama jos§ uvek dignutim uvis.
Po niegovim o¢ima videln se da
groznitavo rarmislia. — Ko si 1i?
-— unitao je posle nekog vremena.
-~ Ne setam se da sam te nekada
sreo.

— Ne, nisi me sreo. Ja sam Dok
Holidei.

— Helidei? — Hendriju kao da ije
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pao teZzak kamen sa srca, ali se od-
mah zatim opet smrafio I uvukao u
sepe. — Koliko znam, nisam ti se
ni¢im zamerio. .. ‘

— Jesj — odvratio je Holidej hla-
ano. — Seti se Red Galca.

Hendri je prebledeo. Shvatio je da
nema smisla da porite 1 klimnajuéi
glavom, uspeo je da prevali preko
usana. — To je, dakie. Pitao sam se
kako se desilo da Pikert, Blejden i
Mak Fil nalete ba3 na tebe. Slutio
sam da tu nesio postoii i da nijie u
pitanju c¢ista slucainost.

-— Nije. Ti si poslednii iz petorke
i samo od tebe zavisi da li ¢e§ u
Hed Galé stidi ziv.

Hendri se za trenutak zamislio. —
Ali, ti nemad nikakvih dokaza pro-
tiv merne.

- Za onaj zlo¢in nemam, ali sve-
iedno je zbog cega &ef biti obeSen,
zar ne?

Hendri je ofaino zakolutas o&ima.
— Proxletstvo! — uzviknuo je sa
medavinom greva i olajanja.

111

Dok 1ilolidej je napravio kratak
pokret puskom i rekao. — U redu,
Hendri. svr$idemo ovo mirno i bez
buke. Ako bude§ sluao ono $to ti
kaZzem. cstacel ziv, bar jo§ neko
vreme. Sjasi s koma.

— Zasto m~ odmah ne ubijed® —
zapitao je Hendri. — To 1 svakom
sluéaju nameraval, zar ne? Istog
momenta kad okrenem leda, dobiéu
metak, je 1i tako?

— Zavezi 1 sja8i! — naredio ije
Dok,

Dr7e¢i ruke dalzsko od revolvera,
bandit ie sinhao iz sedla. ,

— Na redu je opasaf sa revolve-
rom — nastavie je Dok — Spusti
levu ruku i otkopfaj ga.
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Hendri je predao jezikom preko
suvih mesnatih usana. Na njegovom
liey ogledao se strah, ali i liutinia,
i on je lagano izvrsio Holidejevo na-
1edenje.

Holidej nije skidao pogled sa ban-
dita dok je ovaj levom rukom ot-
koptavao opasad, i kai§ sa revolve-
rom kliznuo je sa banditovih bedara
na tlo.

— A sad moramo obaviti jo3 jed-
nu sitnicu pre nego §to pojasemo
konje i podemo za Alkali Vels —
rekao je Dok Holidei. Iz bisapa na
sediu Dok je izvukao par lisica i
bacio in prema Hendriju. Lisice su
pale na zemiiu. — Uzmi to 1 stavi
ih sebi na ruke - nastavio je Dok.

— Pscto! — razdrao se Hendri i
pliunuo. — Znafi taxo! Kad budem
vezan lisicama, ti ¢e§ me wustreliti,
je 1i!

— Stavi lisice!

Hendri ie zakoradio korak napred
i uzeo lisice ca zemlje. Otezuét, sta-
vio je lisice sebi na ruke.

— Sad ih zatvori.

Hendri je uéinio kae §to mu ije
Holidej naredio i pustolov je prifao
dov niegovog konja i izvukao bandi-
tovu puiku iz futrole na sedlu.

— S{a sada? — promucao je Met
Hendri.

— Idemo za Alkali Vels,

— Gospode bcie! -— uzviknuo je
bandit. — Ne misli§ valida da me
odvedes ¢ak do tamo?

— Da, bai to mislim. Uostalom,
zar ti nisam rekao da ¢e§ visiti? —
upitao je Dok,

— Da, visiéu, ako ugspel da me ta-
mo odveded — rekao je Hendri. —
Ali, ne budi lud. Holideie! Ja sam
¢lan' Minijeve grupe i Emosu Mini-
ju neée se dopasti $to si me ovako
spetliao i 3to hotes da me predas
Serifskim psima.

— To je njegova stvar,

- Cuj. tovede — naslavio je
Hendri o¢ajniéki. —~ Otkljutaj mi

ove lisice, pa éemo podeliti ono 3to
je na mazgi i zaboravitemo da se
ovo uopite desilo. Na taj nadin ne-
¢es se zamernti Emosu Miniju,

— Ne dajem ja ni pet para za
Emosa Minija -- odvratio je Dok.
— Nameravam samo da te odvedem
u grad i da le predam u ruke pred-
stavnicima zakona. Je 1i #i jasno?
A sad se penji u sedio.

Hendri je slegnuo ramenima i ok-
renuo leda pustolovu. Stavivii veza-
ne ruke na jabuku sedia, on se vi-
nuo na konja. Holidej je uzeo ko-
mad konopea i vezao banditovog ko-
nja it mazgu za sedlo svog konja.

— Do Alkali Velsa put je davol-
ski dugafak — upozorio ga je Met
Hendri.

— MoZda — sloZio se Dok. — Ali,
ne zaboravi jedno, Hendr.. Ment je
svejednu da 1i éu te tamo odvesti
Zzivog ili prebacenog preko sedla.
Sve zavisi od tebe.

Holidej je pljesnuo uzdama konja
po vralu i kolona je prosla kroz pro-
laz. Dvejica ljudi jahali su éutke,
pustolov napred, a unapSenik na
konju iza njega. Dok su jahali iz
prolaza ka udaljenim vrhovima pla-
mninskih prevoja, senke borova zak-

* lanjale su ih od podnevnog sunca.

Dok Holidei je nameravas da obide
istim putem keojim je dodao iz Al-
kali Velsa,

Pustolov nije ni slutio da ga sve
vreme iz prikrajka posmatraju ne-
¢ija dva tamna oka. Te ofi pripada-
le su Margo Navares, tamnokosoj %i-
vahnoj kéeri vlasnika saluna na Re-
droku.

Pocle Hendritevoe odlaska iz salu-
na, ona se kao i uvek iskrala i pos-
la za njim na njthov uobi¢ajeni sas-
tanak. AN, toga dana nije im bilo
sudeno da vode ljubav na mekanom
tepihu borovih iglica. Drhteéi, ona
ie iz svor skroviita izmedu borova
videla kada je Meta Hendriia zaus-
tavio 1 zarobio neki nepoznati ¢o-
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vek koji je, kako se jedva sefala,
nekada davno svratio u njihov sa-
Iun. .

Una je ofainicki poZzelela da od-
mah pciade konjem do njib i pomog-
ne svom ljubsvnika, ali znala je da
<e mu nenaosruzana biti od male ko-
risti. Postojao je i drugi natin da
pomogne ¢oveku koji je zapalio nje-
nu strasnu prirodu 1 probudio u
njoi Zzenku svaki put kada se sastala
£a njim. Margo je okrenula konja 1
upuiila se nazad u praveu saluna.
Zinala je da nece bitt lako da uveri
svog oca kake jé njeno prisustvo
na liecw mesta gde ie Hendri uhva-
cen slucaijna posledica iznenadne ne-
odeoljive Zelie da re razmrda jaha-
njem po okolini, ali bez obzira na
rizik, morala je to da udini

Vlasn:k saluna znhao je gde st se
Mini i nijegovi drugov: uiaborili, i
sisurno nefz propustiti priliku da
im udini wvslugn time &o bi odishao
u njihov logor 1 odneo im neprijat-
nu vest.

Osinuvii svoju kobiln, Margo se
punoni brzinom uputila prema pre-
voju iznad kanjona.

*

— Zar rizikuije§ vatru? — pods-
mehnuo se Met Hendri.

Holidej je naslagao nekoliko su-
vih granéica na gomilu i pripalio
Sibicu. Zapalin je komad izguivanog
papira 1 stavivii ga ispod naslaga-
nih drva. potpalio mali plamen na
kojem je poleo greiati ruke.

— Ne vidim zadto ne bih — re-
kao je pustolov.

Met Hendri se zagledan u njega
rreko plamena koii je nodrhtavao.

- Ne boiii 1i se mozcla da ée ban-
da knini pripadam nodéi tvoiim tra-
gom i da ée nas stici?

— Ne posebno — rekao je Dok
maSajuéi se tabakere. — Znam da

smo za 3opom ostaviii jasan trag,
to je normalno kad su u pitanjn
dva konja 1 mazga, ali noéas je dos-
ta mratno. Svako ko bi pokuiao da
nas prati imao bi teZak posao da bez
mesedine sledi nas trag.

Bandit na to nista nije rekao.

— U svakom sluCaiu, Hendri, $ta
i ako pretpostavimo da nas ivoja
banda stigne -— procedio je Holidej
kroz zube, — Zna$ 3ta bi se tada de-
silo? Moj prvi metak pogodio bi te=-
be,

Deset minuta kasnije Holidej je
pruzio Hendriju tanijir sa pr:‘aenilq
mesom i bandit ga je prihvatio ru-
kama stegnutim lisicama.

— Vra3ki je nezgodrno jesti ova-
ko — primetio je Hendri.

— Da — sloZio se Dok suvo, —
Zzista je nezgodno.

Casovi su nastavili da teku. Holi-
dei nije bio raspolozen za razgovor.
Bio je umoran 1 ofni kapei su mu
se poceli spuitati. U toku svoiih pu-
stolovnih  lutanja, za kotkarskim
stolom, u zasedama ili bdenjima u
otekivanju obraduna, proveo je mno=-
ge besane noéi i bio je naviknut na
duga nespavania, ali dve nedelje ne-
redovnhog Zivola na brdskom prevo-
iu, bez udobne postelje i redovne
isiirane, konadéno su pokazale svoje
posledice. Umor ga je konadho sav-
ladao. Trgan se i naglo otvorio odi.
Hendri je lezao sa druge strane
vatriita, nepomi¢an i tih na postelji
od suvog lisca.

Proiriiavii oéi crvene od nespa-
vanja, Holid2i se pnaslonio na =ed-
lo i iz tabakere izvadio jo§ jednu
cigaru, Nedaleko od njegovog logo-
ra, 4 Sumskoj tami Sunjali su se
vukovi i s vremena na vreme, kada
bi se priblizili da osmotre svoj Ze-
Iieni plen, ¢oveka i konja, Holidej
pi izmedu grancdica Zhunia mogao
da nazre njihove sive siluete. Dok
ie podiarivao vatru, Holidei je ose-
tio da ga umor ponovo obuzima, Za-
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mor se polake navlacio na nijegove
ofi 1 umorna ¢éula kao lak oblak
magle i jo§ uvek svestan zbivania,
Dok je osetio kako mu se oini kapei
sklapaju, a u islo vreme njime je
ovladala nemoé da to spreél.

Kreckanje grandéice sorelilo je nje-
govo padanje u san. Prstima je za-
grabio hladnu mekanu zemlju i pri-
nudio sehe da otvori otezale ofne
kapke. rlendri mu je bio skoro na-
domak ruke i vezanim rukama driao
je zamabnu.u obiicu koju je izvukao
iz vatre. Holidejevi uspavani reflek-
g1 su se propudili. Tesrom rukom
masio se futrole 1 j03 dok je zapa-
liena oblica letela kroz vazduh, nof
ie prolomio pucanj niegovog revol-
vera. Holidei se posle toga seiao
samo wimrivljujuteg udarca po glavi
i potpune itame koia je nijiima ovla-
aala.

Dva topla dana potpuno su izbri-
sala tragove zime i ranog kisnog
proleca, i put viSe nije bio traka
zitkog blata. Kada se tim putem Ho-
lidej spuStao niz padinu koja je da-
lie wvodila do glavne ulice Alkali
Velsa, tu i tamo videle su se jo§
samo retke prijave barice. Holidej ie
lagano vrojaoc pored putokaza koiji
je oznadavao granicu grada. Dva
niza Kucéa nemo su ga pozdravila,
2 poneki r=tki prolaznik zastao ie
da pogleda nustolova koji se uputio
prema Serifoveij staniei,

iloldej je znac za3io ga gledaju.
Bilo je za to dva razioga Na levom
obrazu jo§ ije nosw ruznu modru
mrlju od udarca koii mu je Hendn
zadao, a drug: raziog bio je bandit
spnakovan 1 privezan preko sedla
niegovog koaja. Oko ovog drugog
Dok se dugo dvoumio. U pryom mo-~
mentu nten je da Hendriin prepusti
lesinarima, ali je Xxonudine odludio,

da, makar razbojnix, Hendri pak
zasluzuje da bude sahranjen. Sem
toga, nije bilo razlogn da se odrekne
visoke nagrade od hiljadu dolara,
koja mu je po slovu zakona pripa-
dala, Natovario je stoga Hendrija na
konja i doneo ga u Alkali Vels,

Stigavsi ored zatvor. pustolov je
sjahao i odvezao konopac kojim je
Hendrijev koni bioc privezan za se-
dlo njesovoy xonia, a onda konja i
mazgu =vezao za priveziste. Hendris
ievo telo ostalo je da visi preko se-
dla, sa tamnom mrljom krvi na
ko¥ulii, ade ga je pogodic Holidejev
melak.

Serif je Sirom otvorio vrata kan-
celarije i videvdi Holideja, zinuo od
cudenja. — Dakle, ipak ste ga do-
neli!

— Tc je Mel Hendri -— odgovorio
je Holidej ne obazirudi se na gomilu
koja se poéela okupliati na ulici, —
Na zalost, nisam mogao da ga do-
vedem Zivod.

Jedna osoba odevena u stroge
gradansko odelo izdvojila se iz gomi-
le i prisla ukrucenom lesu. Na licu
Zemsa Pointera wukazac se izraz
gadenja i prezira kada je najpre

.vsmotric le§, a onda coveka koji ga

ie doneo.

— Izgleda da ste i ovaj put za-
radili vag prljavi navac, Holideje.

-— Koliko znam, za to vas ie ma-
lo briga ukoliko taj novac stavim
L va$u banku, Pointere — pdgovorio
je Holidej. _

Pointer je nabran Zelo i rekao. -—
‘Holideje, trebalo bi neito da znate.

— A §ta to? — zapitao je Holi-
dej giledaju¢i namerno pa drugu
stranu.

— Prc¢ile noéi gradski odbor je
odrZao sednicu — rekao je bankar.

— Gradski cdbor? — osmehnuo
se Dok, — To znaéi vi, presvetli
Kartiu i Tom Hol,

— Tatno — poivrdio je tointer,
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I svi mi imamo na srcu dobrobit
ovog grada.

— Qdl.étno — dotekao je Holidej
njegove reéi sa ciniénim osmehom,

— Razgovarali smo o vama, Ho-
lideje.

Holidej je izvadio iz diepa po-
ternicu za Metom Hendrijem 1 dao
je Serifu Rezleru., Namerno nile
obraézo painju na Ponlerove reéi,

— Tu pise hiljadu dolara, Rez-
lere — primetio je Dok Holidej. —
Po3aljite telegrem jo$ u toku dana,

— Zar niste ¢uli Sta sam vam
rekao, Holideje? — zapitao je ban-
kar, — Rekao sam da smo razgo-
varali o vama!

Holidej se okrenuc prema nje-
mu, Direktor stodarske banke bio
je éelav, kao i band't koga je Ho-
lidej upravo domeo, okruglog lica,
sa dugadkim cCupavim bakenbardi-
ma,

— I?

Pointer se upola okrenuo, kao da
se obraéa celom skupu. — Mi smo
nasli da se ovaj grad u posiednje
vreme promenio i da treba i dalje
da se menja. Hoféu da kaZzem, Al-
kali Vels je moZda mali, ali je sa-
da zap'san na mapi, Ovaj grad Je
postac stoCarski centar, dole u do-
lini otvoreni su i cvetaju rudnici,
a kompanija ,,Union pacifix” raz-
matra moguénost da izgradi prugu
od Dodz Sitija dovde.

— Zi8to ne predete na stvar? —
zap'tao je Holidej.

Fointer se razdraleno ilrgao zbog
prekidanja njegovog monaloga. Kao
kandidat za gradonaéelnika, hteo
je da iskoristt svaku priliku da na
svoje sugradone ostavi snaZan uti-
sak.

— Sustina je u ovome, Hohde'e
— nastavio je Pointer bez oxoide-
nja. — Mi smo zakljucili da je Al-
kali Vels vifeg nivoa od vas
Ukratko reécno, Holideje, mi sma-
tramo da sie ovde nepozeljni,

— A da li sam ikad bio pole-
ljan? - zapitao je Dok,

— C'njenica je — nastavio je
Pointer pompezno — da mi ovde
u gradu ne zelimo vi%e prizore Kao
$to je ovaj — pri tome je pokazao
les na sediu. — Sta mislite, kako
¢e o ovom gradu suditi poslovni
ljudi sa Istoka ako vide da kroz
glavnu ulicu je3u lovel ucenjenth
sa prebafenim mrtvim razbojnicima
preko sedla, Na S§ta mislile da to
ligi?

— Zaboravljate da ie Met Hen-
dri bandit koji je zasluiio smrt, a
da ja nisam lovac ucenjenh -
izustio je Dok resko.

— To niko ne zna — odgovomo
je na to Poinier Zurno. — Kona-
éno, to vreda i nase ose¢anje zako.
nitosti, jer, Holideje, mi ovde ima-
mo predstavnike zakona. Lens Rez-
ler je Zerif i on je odgovoran :za
Alkall Vels. Ako neko hoce da se
bavi locvom na ucenjene, §iroki su
mu putevi, pa neka svoje Zrtve
trazi iamo gde ih ima i neka ih
nose tamo gde ih Zele.

Holideju nije promakao podsme-
Sljiv prizvuk bankarevog giasa, ni-
t. odobravajuée klimanje glavom
izvesnog broja okuplienih ljudi.

— Ako sam vas dobro razumeo,
dakle — rekeo je Dok Holidej, —
vade negodovenje okrenuto je pro-
tiv lovaca ucenjenih i ruZnih prizo-
ra koje oni donose. To onda sa
mnem nema nikakve veze, je i {a-w
ko? Czmu onda izjava da sam ne-

pozeljan?

— Milo mi je &to ste razumeli
sustinu stvari, Holideje — osmeh-
nuo se Pointer, — Ipak, moram da

w2y podsetim, Sto se vas licho tice,
da ste ranije napravili neke ineci-
dente zbng Kkojh n'ste omiljeni.
Heéu da kazem da nemamo nidta
nrotiv ¢'zo ponekad krifom prodete
kroz grad, ali ne Zelimo da se du-
Ze u njemu zadrzavate. Znate i sa-
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mi da ne uzivate bad dobvar glas.
Holidej je znacajno klimhuo gla-

vom i okrenuo se Serifu.
— Biéu kod ,Zlatnog andela”,

Rezlere, Poiaijite teiegram ; trazi-
te novac za ucenu.,. kad veé uii.
vam zao glas, onda i da ga napla-
tim.

— Hvala na saradnii, Holideje —
rekao je bankar skrivaju¢i podmu-
kao osmeh, '

Holidej je na sebi
hladnih pogleda.

-~ Ja jo§ nisam rekao poslednju
re¢ — kazao je. — Posto vidm da
to odekujete, onda vam mogu reéi
da ni na §ia hisam pristao,

— Sta? — zacvileo e bankar.

— Vi ste odrzali vas izborni go-
vor, Pointere — nastavio je pusto-
lov. — A sad da ja kazem svoju
re¢, Ja ovom gradu ne dusujem
nista. Ovo je siobodna zemlia, a
ja sam slobodan gradanin i neéu
dozvol'ti da me neko gura bez raz-
loga. Fuckam ja na ugled wviéeg
grada. Sta znaéi to da mogu kri-
Som uci i1 oti¢i? Zar sam ja lupez?
Ako vi tako mi<lite, ja ne misiim,
a ima ‘03 ljudi koii znaju ko sam
i &ta sam u #'volu uéinio. Znsle

osetio seriju

Sta ¢éu vam odgovorili na vasu su- -

gestiju? Idite do davolal 161 éu ta-
mo kuda hoéu i radi¢u cno Sto ja
hoéu!

+ Rekavii to. Hclidej je dignute
glave proSac pored gomile i uputio
se na drugu stranu glavne ulice.
Iza njega ostio je Po'nler cepteéi
od besa, a nekolicina niegovih isto-
misljenika navalili su na 3Jerifa da
Doka Holideja izgna iz grada, Pu-
stolov se nije osvrnuo za sobom.
Zakoralivii na drveni (roioar, ras-
krilio je rukama leptir vrata i
udao u salun.

v

— Popitu jedan viski, Flejn, za
promenu — rekao je Dok jednoj
simpaiicnoj devojei, koja je zaslaia
pored njegovog stola oleicujudél da
Dok naru¢i $ix ze:l, — I jedan ta-
kode za lebe,

R doxosa zabavljadica je pruZila
otvorenu 3cku 1 Dok je u nju spu-
stio ziawnik od pet do.ara.

Zavalivii se na slolicu, Holidej
je lizvadio «igaru iz labakere gie-
dajuéi visoku dugonogu z:zbavljali-
cu koja se wdaljila prema Sanku.
Normaino je v.asnk saluna Tom
Hol liéno sluzio piée kaua je Dizeik
Inklton bio cdsutan, 2ii danas wvia-
snik saiuna nije bio tu. No, to nije
biio vaino. Sem Hce.ide)n u salunu
su sedela jo§ samo ¢elvorica goasti-
ju i oni su .grali poker, Dok je gle-
dao devoiku dok mu je prilazila
nose¢i pice. Flejn Dikson ‘je bila
svakako nedio slarija od dvadeset
Sest godina, koliko je govoriia da
ima, i nide b'la najlepnda devojka u
gradu, ali bez copzira na lo, onha je
za vreme ranijeg Dockovog boravka
uvek pokazivala da j0j le simpa-
titan., Iz wusta cinitka Holide; je i
tda ¢uo da je razlog njene lju-
baznosti novac za Koji se verovalo
da ga Dok ‘ma u irzobilju, aii on
je znzo da lo nije talfno. Svakako,
cna je zelela da zaradi novac, ali
Dok e sm:irao da medu njima
~ostojl 1 neka druga veza, zasnova-
na moZda na izvesnoj sli¢nosti po-
gleda na Zivot.

Ona je sela 1 kolenima dodirnula
njegova ispod slo.a,

— Onaj mali odbor za dofek —
promrimljala je nalvajuéi mu viski
u Casu -— bio je unapred planiran.

—— Tako sam 1 mislio.

Holidej je srenuo gutliaj viskija,
a devoika ie vrhovima prstiiu nez-
no dodirnula modricu na njegovom
obrazu,
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-— To se desilo prvi put kad sam
sklopic o¢i — objasnio je Holidej.
— Sad shvatam zadto lovci ucenje-
nih obiéno odmah ubiju svoie Zr-
tve. Hendri se pravio da spava, ali
je u stvari vrebao priliku. Morao
sam da ga ubijem.

—- Ali n'ste ga ubili pre nego slo
vas je napao?

— Ne, mozete biti sigurn. u to
— rekao je Dok j ispivi do kraja
sypju ¢asu viskija pruzig ruku da
dohvati bocu.

-— Mister Holideje — rekla je
ona cdiednom -—- radulem se S§to
ste danas des.l, Znate, danas je po-
slednji dan mog rada u ovoj krémi.

Pustgiov je digao ¢adu i prinev-

dao. — Zaisla?
— Vegeras napuitam posao —
dodala je. — Zauvek napusiam rad

u salunima. To je svrieno za SVag-
da,

— Hocete da kazete...

~— Udzjem se.

Holidej se sumornoe osmehnuo, —
Moia éesiitanja, Flejn. Je li to ne-
ko kopa poznajem?

— Ed Voler,
Osmeh je nestao sa Holidejevog
lica. — Do davola — izustio je.

Pustolov ie digao ¢asu i prinev-
& je usnama, ispio sadrzinu jednim
jedinim guiljajem.

— Znam $&la mislite — rekla je
Flejin Dikson - naputivii usne, —
Ed je mlsd. Ima samo devetnaest
godina i ljudi su ve¢ podell da ogo-
varaju. All, on je dobar prema Zze-
ni, mister Holideje, i ponudio mi
je dom. Trebalo mi je mnogo muke
da ubedim veletasnog Kartjna da
nas venda, ali kada sam obecala
di éu prekinuti dosadasnii naéin
Ziveta 1 kada mu je Ed dao jo§ do-
datnih pet dolara, on je pristao.

— Nisam m'slis na njegove go-
dine — rekao ;e Dok slegnuvsi ra-
menima, — Misilo sam o samom
Voleru.

-—— Cujte, znam da ste vi imali
re¢i s njim...

— Reé¢i ¢u vam moje misljenje
o Voleru — kazao je Dok flolidej.
— On je uvek prizeljk.vao da pri-

kaét Serifsku znaéku 1 oluda je
uvek Zeleo da na ljude oslavi uti-
sak Gvrstine i odiuénosti. Al u

stvari, on je jedva neilo vise nego
odrasiao dedak ... detax koji zeli
da stekne ime. Mislim da on jos
mora da odraste,

Flein je .onorila pogled,

— Vi ga u stvari ne znate, mi-
ster Holideje — rekla je nezno, —
On je vrio fini, dobar i mio... i
posten. Mozda Zeli da impresionira
ljude, kao Sto ste rekli, ali mislim
da C¢e nauciti...

Zastala je u pola relenice i od-
jedncm ga ispod stola gurnula ko-
lenom,

— U ¢emu je stvar? -— zapitao
je pustoiov,
— Ed — 3sapnula je ona gledaju-

¢i preko Holidejevog
Ed je na ulazu!

— Pa §ta? — Holidej, 3e poceo
sipati pi¢e sebi u éasu.

— Izgleda mi da je ljut i da je

ramena, -—

spreman za kavgu! — pro3aputala
je ona. — Misier Holideje... mo=
lim vas.., obeéajle mi... da cete
biti sirpliivi s nijiim...,

— Holideje!

Helidej se lagane okrenuo na

stolici, a Flejn je Zurno odleprgala
od siola. Holidejeve o&i zadriale su
s€ na mriavom neug:ednom mladi-
¢u, koj. je stajao na ulazu u salun,
pored leptir vrata koja su se jod
ljuljala.

— Sta Zelite od mene, dedko? —
zapitao je Dok,

Volerova desna ruka njihala se
pored fuirole za revolver, ali Dok
nije obraéao paZnju na ruku. Doko-
ve o¢i bile su usredsredene na Vo~
lerove ofi,

-—— Zar vam niko nijta nije re=-
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kao, Holideje — prasnuo je Ed
Voler. — Fiejn je moja verenica.
— To mi je Flejn i.¢no rek.a -—
naglasio je Dok, — Pa §ta onda?
— To znac¢i da niko ne sme da
joj se udvara, Hclideje!
- Mi smo samo hieii da zajedno

nesito popijemo, detlko — rekao je
Dok kratko, — Presiani da se po-

nafas kao ljubomorni dadié¢, pa ¢u
tebe i Flejn ¢astiti po jednim p--
¢em.

— Zar da pijem sa loveem uce-
njenih? -~ upiizo je Voler podrug-
liive. — Ho¢u vraga!

Holidej je l:zgano ustao i idradi
pokera za siolcm u ugiu podeli su
Saputati. Pustoiov je prisao mom-
ku,

— Dopust’ mi da pegcdim Sta se
dogodilo, Volere — rekao je Dok
Holidej u grobnoj 1isini. — Pre
nekoiiko minuta neki gradanin ti
je nesto doSapnuo. Znas, 1ma ovde
Jjudi koji zele da me se otarase,
jer navcdno prljam niihov lep di-
van { posten gr:d. Mislim da bih
mbgas od redi do redi ponoviti §la
su ti rekli. Sizurno cu kavzali da Ce
jedan wvssljivi lovac ucenjenin da
se spanda sa lvojom devojkom i

pripitali te 3(a ¢eS t. povodom fto- .

ga da uradis! Je i tako, Velere?

Mladi¢evo ¢utznje potvrdilo je
Hclideju da je pogodio istinu,

— Pretpostavi’am, pored toga,
da su ti jos nedto nagovesiili -
rastavio je Deck. — Nagovestli
stt da ¢ée Rezleru uskoro hiti potre-
ban zamenik i da ima mao liudi
u ovem gradu keji bi bili neza-
hva’ni prema foveku koii bi Alk-ii

Vels oslechbod o  prisustva  jednog
Holideja. Naovrotiv., zeahvaini ljudi

takvom Coveku prikacili bi na prsa
Serifsku zvezdu.

Voler je prosulag pijuvdesld. —
Ovaj grad moze bez ljudi valeg
soja, Holideje,

— I ti si spreman da svoje redi
podupres i oruZjem.

Hol'dej je spustio ruku do dri3ke
revolvera,. .

— Ede! — zavapila je Flejn, —-
Za ime bozje... odstupi!

— Ona je u pravu, momée — re-
kao je promuklim glasom jedan od
fetvorice igrata pokera. — Meni
se ne svida prisustvo Doka Holi-
deja u Alkali Velsu, ali nemoj do-
pustiti da pogines zbog obetanja
da ¢e3 postat’ Serifov pomoénik!

— Cuo si, detko — rekao je Dok
blrgo. — Ni ja ne Zelim da te ubi-
jem i mislim da nema razloga da
se l'uli3 na mene, Sve je ovo bio
vrlp ézsno i naivno. A sad da ispi-
jemo po jedno pite i da se raz.de-
mo,

Voler je zamislieno nebrao é&elo.
Uglom cka mogsa je da vidi grupu
ljudi koji su zvirili kroz prozor u
unuiradnisst saun2, ljudi koji su
ga nagovarili da se sukobi sa pu-
stolovom. Njsgev pozled se odmah
zat'm wvratio na Doka Hoiidedia,

— Vreme je da neko smogne hra-
brosti da grad -oéisti od korekakvog
§ljama — rekao je promukio.

Holidej je osetio dia ga podilazi
jeza, ona jeza koia je nagove§tava-
la blisko prisustvo smrli, Cuo je
jecanje devojke Flein i1 upozorenja
koja su Edu dolazila od kockarskog
stola.

— Miladidu, ne izazivaj
— pokuizo je Dok poslednii
— Ne Zeiim svadu s tobom.

Holidejeve reédi deiov:le su iskre-
no t kao da su ponovo pokolebale
Volera, No odmah zatim, Dok je
na Volerovom licu zapazio kratak
blesak nade i o¢ekivanja da ¢e u
ofima grada postati heroi, Tada je
Holidej ve¢ znao da ne moze izbe-
¢i dvoboj. Ipak je rfaérkao da Vo~
larov prsti zgrabe dr3ku revelvera
i potcgru ea uvic, a onda ‘e i srm
polegao. Opalio je sa visine kuka

sudbinu
put.
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i tane se zarilo u mladi¢evu desnu
podlakticu, Voler je jauknuo, spu-
stio revolver i levom rukom priti-
shuo ranu. Skoro onesvedfen od
bola, srusio se na stolicu i Dok mu

je priao jo§ uvek driet¢i u ruci
haperen revolver,
— Ne, mister Holideje! ~- krik-
nuia je Flejn. — Ne, moiim vas!
— Ne bojte se, Flein — umirio
ju je pustolov, —— Da sam namera-

vao da ga ubijem, on bi vec lezag
na podu prosvirane glave, Ovaj
put ciijao sam samo u ruku... ri-
zikovao sam, ali samo ovoga puta.

Volerovo lice gréila je maska bo-
la i Dok se nadneo nad njega,

— Ali sledeéi put, detko —
upozorio ga je — neéu nidta rizi-
kovati. '

Leptir vrata su se naglo otvorila
i unutra je pohrlila gomila }judi
na ¢elu sa Dzemsom Pointerom.

— Odekivao sam da céete se vec
pojaviti — primetio je Dok Holi-
dej. — U stvari, malo ste zakasnili.

Gradani Alkali Velsa zurili su u
pustolova, koji je mirno vratio
svoj ,kolt” u futrolu, a onda su
kao po komandi pogledali Flejn,
koja je previjala ranu svom vere-
niku.

— Svi su videli 3ta se desilo —
rekao je Holidej. — Voler je prvi
potegao. Ranio sam ga u samood-
brani.

Pointer nije obratio paZnjiu na
potvrdno klimanje glavom igrac¢a
pokera. Umesto toga, zaZmirio je
ofima punim mrZnje i okrenuo se
Doku Holideju.

— Upravo onakeo kao 5fo sam
ofekivao, Holideje! Vi uZivate u
potezanju oruzja!

— Da 1li me vi to izazivate, Po-
intere? — Holidejev glas odzvanjao
je kao odjek sa ledenih santi i ru-
ka mu se spustila blizu dr§ke re-
volvera.

Bankar je posiveo u leu, — Cu-

o)
jete 1li ga, liudi! — graknuo je Po-
inter. — Jo§ mu nije dosla krvil

— On je zver! — §apnuo je nee-
ko iz pozadine,

— Qdlaziie iz ovog grada! — za=
rezao je Pointer. — OQdlazite i ne-

mojte se vradati!

— Moj odgovor na to vet ste ¢u-
li, - Pointere — odgovorio je Dok
Holidej, — Idite do davola!

Rekavsi to, uputio se ka izlazu.

U prvom momentu gnevna go-
mila prepredila mu je put. Ali, Dok
se hije zaustavio. Jednostavno je
prodornim pogledem netremice gle-
dao’ one pred sobom, naslavljajuél
i dalje da hoda, i u posiednjem
momentu Dzems Pointer se siklonio
u stranu, a gomila se razmakla.

Dok Holidej je odgurnuo leptir
vrata i izafao na ulicu. Ne obra-
¢aju¢i pazZznju na posmatrale, upu-
tio se ka beloj fasadi obliznje tr-
govine, Njegove rezerve cigara bi-
le su utroSene i morao ih je obno-
viti.

Posle dugog napornog jahanja zZu-
deo je za udobnom posteljom i od-
morom. U svoioj hotelskoi sobi bice
sam sa uspomenama i bar neko
kratko vreme nee gledati neprija-
tedjska lica oko sebe. Posle toga vi-
deée kuda ée poéi.

Podnevno sunce bilo je u zenitu
i grejalo é&etvoricu konjanika koji
su sedeli u sedlima na dugatkom
niskom brdskom prevoju. sa kojeg
se pruZao pogled na Alkali Vels.
Pojavili su se iz divlje prerije, kao
sablasti, ljudi zarasli u visednevnu
bradu, ofnih kapaka crvenih od
pi¢éa i nespavanja, ljudi na konjima
zapenudenim od znoja. Pojavili su
se i dojahali do prevoja u ti§ini,
a predvedio ih je visok, snaZno
graden ¢fovek na sivom pastuvu.
Kada je grupa stigla na ivicu pre-
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voja, snaZni
levu ruku,

Ostali su se odmah zaustavili iza
njega i ¢etiri para izbuljemh otiju
zaustavilo se na gradu ispred njih.

— Stigli smo suviSe kasno — re-
kao je Emos Mini, — Onaj lavac
ucenjenih st'gao je u grad pre nas.

Njegov brat Lejn dohvatio je &u-
turicu i od3rafio zapusaé. Potegan
je dobar gutljaj viskiia.

predvodnik digao je

— Bilo je vradki tefko pratiti
njegov trag po onom terenu — pri-
metio je Lejn Mini. — Tamo smo
izgubili siino vreme.

— I &la ¢e sada biti? — pro-

mumlao je Rejk Elis. Rejk Elis je
bio Zgoljav mali covek sa povezom
preko desnog oka.

Emos Mini je Zustro uzeo Cuturi-
cu od svog brata | prineo je ispu-
calim wusnama., Viski je pljusnuo
preko njegove crne brade i on je
opsovag. — Kako ja vidim stvar —
izustio je voda bande tisim glasom
-—— Met je ili u celiji it u mrtva-
¢kom sanduku, U ovormn momentu
ne znamo taéno §ta je s njim.

— Znas ti dobro sta je s njim —
prasnuo je razdraieno Dzeson Pa-
uel, — Margo je rekla da &ovek
koji je uhvatio Meta nije nosio Se-
rifsku znadéku, a u svakom sluéaju
nijedan pametan Serif ne bi iSao
toliko daleke. Sigurno je da je Me-
ta uhvatio neki prijavi lovac uce-
njenih, a to znaéi da je on ve¢ dav-
no lefina. Nijedan lovac ucenjenih
ne bi rizikovao da toliki put wvodi
Meta Zivog!

To je u toku celog puta bilo Pa-
uelovo miSljenje, a i ostali su bili
skloni da se sa tim misljenjem slo-
%e. Margo Navares je tvrdila da je
¢ovek koii ie uhvatio Hendrija ne-
kada svraéao u .Redrok” i to ie
pojatalo njihovo strahovanje, ,Re-
drok” salun nije bio steciile poli-
cajaca, ali su tamo povremeno

svracali lovei ucenjenih u nadi da
¢e naé¢l nekoga koga trate.

— MoZda je Met mrtav — re-
kao je Emos i slegas ramenima. —
No, i u tom sludaju ¢eka nas jedan
mal] posao.

Lejn Mini je pogledom obuhvatio
grad. Izgledao mu je isti kao i sto-
tine drugih gradova na graniel,
Jedna glavna ulica i desetak uiidi-
ca koje su se od nje odvajale. Cak
i sa tog rastojanja mogao je da ra-
zabere faszdu saluna i toranj cr-
kve, a ¢inilo mu se da na ulici ima
priliéno sveta,

— Pre svega — javio se Lejn
Mini — moramo tatno saznati 3ta
je sa Metom, Mo2da je taj lovac
drukéiji . .. moZda je Met u zatvoru,

Pauel je ljutito $mrknuwo, ali su
se ostali sloZili sa Lejnom. Mada je
ta mopuénost bila mala, morali su
je ipak proveriti. .

— Pa ne mofemo jednostavno
ujahati i pitati 3erifal — izustio je
Elis Zustro. ‘

— A zadtoe da ne? -—— promrmljao
je Emos,

— Do vraga, gazda! — graknuo
je Pauel., - Zelig )i da svi bude-
mo oduvani puskama sa konja?

. NasSe slike su sipurnc istaknute na

Serifovoj stamici i svako u gradu
ée nas lako prepoznati, Za tren
oka svi ¢ée postati lovei ucenjenih!
— E, tu se vara§ — rekao je
Emos Mini.
— Sta hoéed time da kazef?

Voda bandita okrenuo se u sed-
lu i presao pogledom po svojoj
umornoj, obeshrabrenoj grupi. Ni-
je im se c¢esto dogadalo da osete
ukus poraza.

—- Znate 3ta? — predloZio je Mi-
ni zavijajuéi cigaretu. — Mislim da
je ovaj grad kao i veéina drugih.
On ima 3erifa koji se S$epuri sa
sjajnomn metalnom zvezdom na ko-
$ulji i misli da je bog bogoval! Gra-
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dani u takvom gradu oslanjaiu se
na Serifovu zastitu | ako njega uk-
lonimo, onda ¢e ceo grad biti bes-
pormocan,

— Do davola! — zastenjao je
Pauel. — Zar da ubijemo S$crifa?

— Mozda nee biti potrebno —-
nastavio je Emos Min'. — U stva-
ri, ako se bude pokorio i saradivao
sa nema. to ¢e biti primer za os-
tale: prema tome, bio bi nam kor.-
sniji Ziv.

Elis ga je pogledao otvorenih us-
ta.

-— Zar... zar predlaie§ da jed-
nostavno odjademn u grad i upad-
nemo u Serifovu kancelar:ju?

~— Aha — Emos Mini je non$a-
lantno stevio cigaretu u usta. —
Ali jod ne, Ako je Ziv, Metu za izve-
sno vreme ne preti opashost. Tre-
ba vremena da se organizuje oru-
Zana pratnja za sprovod u oblasno
sediSte. Ne, satekacemo. Dosta ée-
mo safekati. U stvari, ostacemo
ovde sve dok se grad ne umiri. a
to ée biti tek negde posle ponodi.

— Emos je u pravu — sloZio se
Lejn Mini podupiruéi svog brata.
— Mogli bismo. naravno, 1 sada
odjahati u grad, ali svi bi nas videl:,
Mozda ne bi imali hrabrosti da nas
pobiju, ali u nekim gradovima za-
desi se i po keoji suludi heroij, pa
bi se i ovde mogao naéi neko ko bi
rao u iskusenje da pripuca iz za-
klona pre nego 3to ubedimo 3erifa
da saraduje sa nama. I u tom slu-
¢aju mi bismo preuzeli grad. ali
mislim da ¢e to i¢i mnogo lakse
ako pokusaj ostavimo za kasnije.

Do tada je Emos vet sjahao, pa
su i ostali sisli sa svojih  konija.
Paue] se odmah vprostro po ¢ebetu
i zaspao., Bratéa Mini ostali su na
iviei prevoja, o&iju uprtih u mali
oblak pradine koii se dizao na isto-
ku. Maio po malo crna iatka se
uoblid¢ila u dilizansu koju je wvuklo
3est konja. Dilizansa se dokotrlja-

la skarn do preveia i bandili su
jasno razabrali vozara kako Zusiro
puca bicem. Oc¢igledno da je dili-
7ansa kasnila. Dok su banditi po-
smatrali, dilizansa ie krenula niz
pul ka predgradima grada, Malo
zatim kola su usporila i konacéno
ye zaustavila pred poStansgiom sta-
ncom u glavnaj udici.

— Pogledaj ti to, Lejne — rekao
je Emos. — Gledaj koilka se masa
ljudi okuplja. Kao da im je u po-
selu dogan liétno predsednik Sie-
dinjenth Drzava!

Lejn se prigudeno nasmejao 1 Za-
palio cigaretu,

v

Dok Honlidei je stavio paklo ci-
gara u drop i iza®ivsi na uileu. za-
stan da sa 3irokim osmehom na li-
cu propusii tuce ¥ena koie su pro-
ile pored njega odevene u dugalke
haljine i sa kapama na giavi. Ze-
ne u prelazu nisu obratile painiu
na pustolova ispred trgovine, jer je
dil‘fansa upravo doneia nekoga ko-
ga su one smatrale dalecko opasni-
iim od log c¢oveka. '

Razapet preko cele ulice, u bli-
zini postanske stanice visio je je=
dan transparent. Dzuli Rezier i ve-
le¢asni smislili su njegov  sadr-
Zz2i... ,Kurvo vavilonska idi ku-
¢i”. Drugi transparent nosila je
grupa . 2ena i dva mudkarca, koji
su u horu pevali. Na tom transpa-
rentu je pisalo: |

»Alkali Vels je uzoran grad.”

Holidej je za trenutak ostao po-
smatrajuéli  manifestante { veé je
hteo da se okrene i pode ka svom
hotelu kada je zbrka glasova i po-
vika nedjadala pe-mu pevaéa. Tek
tada odlutio je da bolje pogleda.
Gomila svetr brzo se poveoéavala.
Neki od novopridosl'h bilit su samo
radoznali, ali veé¢ina drugih nastu-
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pala je sa ciljem da podupre kam-
panju veletasnog Kartjiua i greh
odagna iz grada.

Na licu vozara dilizanse ukazao
se “izraz krajnjeg ¢udenja kada je
hor zapevao novu himnu:

»O hesrecna duSo kuda si

naumila,
daleko od boga i njegovog

' krila?”

Stari vozar se skamenio, ne usu-
duiuéi se da sde sa svog mesta
jer se hor odigledno opriblizavao
uprave dilizansi. Kartju je wodjed-
nom digao ruku i njegova pastva
je zaéutala. Gradski propovednik 1
svestenik bio je visok i naodit ¢o-
vek, koji se u svojim pridikama
mnogo Ceife obrusavao na grehe
nego na bilo Sta drugo. Njegovo li-
ce bilo je crveno, a stisnuta pesnica
prete¢i dignuta uwis,

— Veneto Marial! — raziegao se
ulicom Kartjuov gromki gias
Pokazi se!

Holidej je priSao do mesta odakle
e video vrata dilizanse, koja su se
lagano otvorila. Kao i mnogi dru-
gi koji su posli za gomilom, i pu-
stolov je bio radoznao da vidi lice
Zene ¢ije je prisustvo u Alkali Vel-
su izazvalo toliko gneva i ogorée-
nja.

Konatno se Veneta Margal pojavi-
la 1 njena odeéa naterala je gomilu
da zamukne. Svi su oc¢ekivall da ée
videti haljinu sa dubokim dekoite-
om, koji ée otkriti obnaZene grudi
u svoj njihovoj izazovnoi bujnosti.
Umesto toga, Veneta ije na sebi ima-
la klasiétnu putnu haljinu sa za-
kop¢anom visokom kragnom, viSom
0G one u koioj se pojavila supruga
veletasnog Kartjua. Sem toga, na
Venetinom licu nije bilo ni pudera
ni ruZa. To joj niie ni trebalo, po-
mislio je Dok. Veneta je obuhvatila
pogledom ¢omilu sa transparentima
i lagano odvezala masnicu njene ka-
pe. Duga plava kosa rasula joj se po

Il

ramenima i na licima nckolicine
ljudi izazvala odudevljen osmeh, a
na drugoj strani zavidljive poglede
vecine niihovib Zena.

— Nisam oéekivala ovakvu...
dobrodoilicu — rekla je Veneta uz-
drzano.

- Mis Marsal — grmnuo je ve-
ietasni — ne Zelimo da sidete iz te
dilizanse!

— Sta mogu — nasmejala se Ve-
neta — platila sam kartu samo do
Alkali Velsa.

Jedna od gopoda iz gomile izva-
dila je iz torbice pregrit novéanica.

— Mi ¢cemo vam platiti kartu do
sledeceg prada — doviknula je ona,
ito ie propraceno Zagorom odobra-
vania.

— Naravno! — povikao je muski
¢lan Kartjuove konsgregacije Abra-
ham Kumas, injenica je, mis
Marsal, da u svom gradu ne zelimo
takve osobe kao §to ste vil

— Oh? — Veneti je zastao dah. —=
A kakve su to osobe kao ja?

Culi smo sve o vama — rekla
je Dzuli Rezler, jo§ uvek drieci svo]
transparent.

— A od koga ste ¢uli? — zapita~
ia je Veneta. — Od vadih muzeva?

iz grla prisutnih Zena oteo se krik
gneva i potele su padati redi kakve
Holidej nije verovao da moze futi
sa usana Kartjuove pastve, Jedna
Zena je poskakivala i divlje pretila
stisnutom pesnicom. a ostale su jur-
nule napred pokufavajuéi da Séepa-
ju drsku dosljakinyu.

— Konaéno — nastavila je Vene=
ta — neki od njih me poznaju iz
prve ruke.

Nastala je grobna tifina.

— Zdravo, Diejk — doviknula je
Veneta mahnuvsi rukom jednom
punatkom ranleru, koji je stajao u
poslednjim redovima gomile.

Lice DZejka MesendZera planule
je rumenilom i on je zaplituéi jezi-
kom, promucao da je jedan jedini

—
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put video ovu damu na vrle uva-
zenoj funkeiji u Kara Beli. Njego-
va supruga izgleda da niie bila na-
ro¢ito zadovalina tim promucaniim
objasnjenjem i uz wmanir krainje
riedostojan za jednu damu, ona sc
cokrenula i ostavila ga da se | dalje
pravda.

— Zdravo 1 ti, Kejne — pozdra-
vila je Veneta Marsal Xejna Lam-
berta, vlasnika trgovine i jednog od
pevada u noru.

~ Ja ¢éu vam refi 8ta ste vi! —
zagrmeo je Kartju priticuéi Lamber-
tu u pomoé. — Vi ste prostitutka!
Da, prostitutka, mis Marsal! Niste
vi obi¢na salunska zabavljadica, ko-
ja se moZe nad¢i u svakom gradu,
va¢ poslednja drolia, opitepoznata
daleko van granica Kara Bele. Vi
ste, mis Marsal, Zena na zlom gla-
su.

Tri gospode su srdaéno zaplieska-
le na ovaj govor vele¢asnog i mno-
i optuzujuéi pogledi digli su se do
putnice. Duboka tifina  je nastala
kada je Veneta progovorila.

— To §to ste rexli istina je —
potvrdila je.

-« Sta sam vam rekao? — Kartju
je pooednicki pogledao svoje sugra-
dane. — To je Zena iz Sodome i Go-
more!

— Ali, ima neito ito ste izostavili
da kazete — dodala je Veneta.

— Jo§ neki greh? — zapitao je
propovednik. '

— Ne — rekla je ona. — Ocigled-

no da se niste pofrudili da saznate
zaSto sam otisla iz Kara Bele. Ot-
putovala sam zbog toga Sto mi e
bilo dosta takvog Zivota i dosla
sam ovamo da pocnem nov Zivot.
* Veneta je nogledala prisutne i du-
#zo vremena niko nije progovorio. No
konacéno ie neka Zena dugalkog po-
vijenog nosa istupila napred masuéi
meolitvenikom,

— Znam ja zadtos si ti dosla ova-
mo, mis Mar3al! Dosia si da zavedes

nase Ljude! E. zato mi Zelimn da ne
silazig iz diliZanse i nastavis put.

— To je i moja Zelia — odjeknuo
je nediji glas iz pozadine.

Holidei je pogledae DZemsa DPo-
intera i pomislio di tog dana ban-
kar zaista ima mnogo Sta da kaZe.
Kandidat za dradonacelnika istupio
je napred i pridruzio 2 demonstran-
tima sa transparentima.

— Hvala vam, mister Pointere —
rekao je veletasni Kartiu zahvalno.
— Prijatno jc videti €oveka valeg
ranga u dru$tvu onih koji se bore
za ¢ast 1 podtenje.

— Za mane, ovo je isti problem,
kao i problem mister Holideja — iz-
javio je Poinler 1 pokretom glave
pokazao ka mestu gde je stajac Ho-
lidej. — Loveci ucenjenih, drolje. ..
i drugi sliéni... nisu pozelini u
ovom gradu!

— Menj se &ini — rekla je Vene-
ta Mar$al sa suzama u ofima — da
ste vi poboZie gospode zaboravile
Sta piSe u svetloj knjizi koju ste ¢i-
tale. Tamo pi%e ne$io o opraStanju.

— Ali takode piSe i o tome da
treba greh odstraniti iz naroda —
upozorio ith je Kartju. Veletasni se
csvrnuo oko sebe — Gde je Lens
Rezler? Trebalo bi da je ovde!

-— Lens Rezler? - uzviknula je
Veneta, — Zar je sn Serif u ovom
gradu?

— Vi... vi ga poznajete? — pro-
Saputala ie Dzuli Rezler bleda kao
krec.

Venetin odzovor zagludilo je pe-
vanje. Podsticana Kartjuom i Poin-
terom, gomila je nagrnula ka dili-
Zansi. Vetina demonstranata bile su
zene, ali sada su im se pridruzili
i njihevi muzevi. Bilo ie maio onih
koii su hfeli da budu optuZeni za
simpatije prenia toi ozloglaienoj Ze-
ni i jedan kauboi gurnuo je Venetu
nazad u dilizansu i zalupio vrata za
niom. Neko je naperio revolver na
vozara i naredio mu da oSine konje.
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U tom trenutku opste konfuzije
jo§ jedan revolver je stupio u dej-
stvo. Holidej je uperio revolver ka
nebu 1 pritisnuo okidaé. Od prom-
kog pucnja goinila je zatutala 1 lju-
1]:'ta lica okrenula su se prema Do-

u.

Holidej ie cev pistolia uperio pre-
ma gomili.

Neka Zena je vrisnula i izraz ljut-
nje razlio se na Pointerevom licu.

— Mis Marsal je gradanka ove
zemlje — prevaliao je Dok Holidej
preko usana. — Ona ima pravo da
zZivi tamo gde izabere. A sada otvo-
rite ta vrafa.

— Holideje! — uzviknuo je Poin-
ter. — Ne meSajte se u ovo!

Holidej je 'agans okrenuo cev re-
volvera i nanifanio na bankara. —
Ja sam malotas zapitao, Pointere...
da li vi o mene izazivate?

Pointer je otvorio usta da se us-
protivi, ali se brzo predomislio.

— Otvorite vrata! — naredio je
Dok.

Poslu3ao ie niko drugi nego vele-
¢asni Kartju. Bivia kraljica saluna
izasla je iz diliZanse i njene plave
o¢i zadrzale su se na Doku Holide-
ju.

— Gospodo -— rekao je Dok —
dobrodosli u Alkali Vels!

-— Hvala — jZgovorila je ona sve~

¢ano.

-— Mis Margal — nastavio je Dok
— ovde ima ljudi koii nisu  ba$d
mnogo gostoljubivi, ali ako Zelite

da se smestite negds dok ne nadete
stan za du?i boravak, moja soba u
pansionu vam je na raspolaganiju.

Veneta se dugo zagledala u nje-
ga. Konaéno je niene ushe razvi-
kao usilien osmeh. — Ja... ja vas,
u stvari, ne poznaiem.

-~ Ja sam Dzon Hslidej — pred-
stavio se Dok,

— I vas dvoie Didete savrieno
gkladan par — iscerio se Pointer,
ali mu se osmeh sledio na usnama

kad ga je Holidej presekao pogle-
aom.

U nekoliko koraka Holidej se na-
a0 pored gradonacelnika i zgrabio
ga rukom za prsa. — Ovo je vet
previse, mister Pointere. Ako izgo-
vorite jo3 samo jednu gadost, zabo-
raviéu se 1 sravnicu vas sa  zem-
Iiom. Ne Zzelite valida da pred va-
fim piraltima dobijete Samare kao
neki dadié, A ako to ne bhi vredelo,
moglo bi se desili i nesto gore,

Pointer je zamucao i uplageno is-
koladio ofi. U tom trenutku mrzeo
1e Holideja toliko da bi ga mogao
paslati u najcrnii ponor pakla, ali
mogao je samo nemocéno da ucuti.
Holidej ga je pustio i pridao Vene-
il.

— Sta se t7 dogada ovde, mister
Holideje? Zar su ovi ljudi i protiv
vas? Zasto?

— Stari ratuni, mis Marsal.

— Nije me briga za to. Znam da
u vama ima viSe Casti 1 Coveénosti
nego u svima njima zajedno.

— Imate 1i prtljaga. mis Margal?
— zapitao je Dok prelaze¢i na dru~
gu temu.

— Saino jedan mali kofer. Pro-
dala sam sve haliine u Kara Beli
i sa sobom ponela samo jedan ko-

. fer. Sve &to sada imam je ovo na

meni i jo§ nzkoliko haljina.

Holidej je mahnuo rukom vozaru
dilizanse.

— Dodai mi kofer mis Marsal.

Stari vozar se popeo na krov ko~
la i spustio Venetin koferéié, koil je
Dok prihvatio. Ne osvrnuvii se da
pogleda zabezeknuta lica oko sebe,
Holidei je ponudio ruku Veneti,
koju je ona vorihvatila. Iduéi ruku
pod ruku, uputili su se ka pansio~
nu sa zvufnim nazivom ,hotel”,
gde ih je fekzlo novo iznenadenje.
Izbegavajuéi da je pogleda u o?i,
portir i¢ devoijci saopstio da su sve
sobhe zauzete,

Holidei je prifao pultu i lupnuv-
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$i o glatku plocu, presekao portira
pogledom, — Ne laZi, nitkove, znam
da je soba do mene prazna. Daj mi
klju¢ i reeci da se pripremi kupati-
lo — uzimajuli kljue¢, okrenuo se
da podec i zastao — I da znas, od
sada ¢e§ svaki zahtev mis Marsal
smatrafi kao moj}. Jesi li me razu-
meo?

Portir je uplaseno zatreptao ofi-
ma 1 promucao, — Da, mister Heli-
deje, udmah.

— Hajdemo gore, mis Mars$al —
pozvao je Dok. — Dok oni pripreme
kupatilo, bi¢ete moj gost. Imam u
sobi flasu prvoklasnog viskija.

Holidejeva soba niéim se nije raz-
likovaia od drugih soba u treéeraz-
rednim hotelima na Divliem zapa-
du, ali je ulaskom Venete Marsal
dobila naku nesvakidadniu car. Da
li je tome doprineo njen nenagla-
Sen koketan osmeh ili toplina nje-
nog glasa, Holidej niie mogao reéi,
ali je vet posle desetak minuta i fa-
3ice ispijenog viskija nestale mué-
ne afmosfere neprijatnog  doteka.
Veneta se ponasala slobodno, kao
prava kraljica saluna.

-~ Niste me nista pitali, Holideje
— rekla je gledajué¢i ga vreko ivice
¢ase,

— Smatrao sam da ¢u to veé Cuti
onda kad budete zaZeleli da mi nesto
kaZete — kazao je Dok.

Veneta je srknula viski. Imala je
divne, pune ¢ulne usne i prefinjeno
izvajan nos. Qéi su joi nosile neku
melanholiénu poruku kada se njen
pogled sreo sa nijegovim,

— Ako wvas interesuje, ja nisam
oduvek bila salunska zabavljatica —
rekla je

~-- Zaista?

~— Nekada — nastavila je — Ej-

ni mi s2 kao da je to bilo dosta
davno, bila sam udata.

Holidej je jedva primetino podigao
obrvi. — Vi vezani brakom?

— Da, za jednog kockara. ali ne
vaSeg kalibra — odgovorila je. —
On se zvao Dzulius Frederik Mar-
sal, mozZda ste pga znali?

— Da, ¢uo sam to ime --— rekao
je Dok prisecajucl se,

- Ja sam ga iskreno volela. No
vremennm, on je zapao u dugove ..
preko dve hiljade dolara. Naravno,
on je i dalje govorio da ¢e se sre-
éa okrenuti i nasiavio je da se
kocka i zaduZuje na priznanice. Jed-
e no¢i zatrazeno mu je da plati
dugove. Vetinu novca dugovao je
foveku koii se zvao Migel Sart i
naravno, nije mogao da mu plati. I
tako ... iskoristio je mene kao pla-
teZno sredstvo.

— Vas?

— Sart me je oduvek priZzeliki-
vao — prosaputala je Veneta, —
Znala sam da je polo2aj mog muza
otajan i pristala sam na njegov do-
govor sa Sartom. Podala sam se
Sartu i otidla da radim u nijegovom
salunu, Ali. dok sam ja zaradivala
novac za otnlatu duga. Diulius se
utapad u piéu i na kraju od toga
umro. U stvari, sanranijen je pre pet
godina.

Holidej je srkinuo viski, — I on-
da?

— Tada sam zavr$ila sa plada-
niern Sartu — rekla je. — Smiclila

sam, da, ake veé radim tako nedln,
mogu novac zaradivati za sebe. Nas-
la sam Coveka voljnog da me finan-
sira i otvorila sam naijvedi salun u
drzavi. Tada sam stekla ono ime za
koje =u ovdadnie dame &fule.

— Ali. vi rekoste da ste napustili
tat posan?

Zutkasti odsiai lampe blesnuo je

A njenoi divaoi zlatnozutoi kosi.

-— Do — rexia je ona. — Smudi-
Ii su mi se ljudi, niithove prljave
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ruderde i znojava tela, i njihove do-
sadne i lazne pri¢e o tome kako ih
Zene zanemaruiu. Jednog dana jed-
nostavny sam napustila sve. PoZele-
I'a sam da se opet osetim é&istom i
mislila sam d3 ¢e mi dolazak na Za-
pad, u neki grad kao $to je Alkali
Vels, pomoéi da sve to zaboravim.

— 1 kakvi su vasi planovi?

Ona je spustila éasSicu na stoéic.

— Zelim da Zivim kao obicna Ze-
na, Holideje. Zelim da imam svoj
dom, postovanog muZa, decu. Na
zalost, to ¢ce verovatno osiati samo
moj] san. Ma kuda da odem, uvek
¢e se naci neko ko je za mene ¢uo
1 nece biti ni jednog poStenog &ove-
ka koji ée hteti da me uzme,

L Dok je spustio ¢a3u sa picem na
sto i u tom momentu portir je zaku-
cao na vrata. -

— Kupatilo za mis Mar3sal je spre-
mno, ntister Holideje.

— Vreme je za spavanje — ka-
zao je Dok. — Ako vam nesto bude
trebalo, ja sam tu — pokazao je ru-
kom vrata izmedu njegove i njene
sobe, — Ne morate i¢i kroz hod-
nik, jer postoje ova vrata,

Holidej je priiso vratima, izvadio
kljué iz kljuéaonice i stavio ga u
bravu sza druge strane, — Radi va-
geg obezbedenja — dodao ie sa osg~
mehom -~ moZete ih zakljudati.

Bivia kraljica saluna sedela ie na
sofi 1 gledala Holideja sa izrazom
cudenja na licu.

— Mister Holideje... — promu-
cala je — mislila sam ... da <¢ete
svoju uslugu, tn 3to ste mi pruzli
zastitu, iskeoristiti kao i veéina dru-
gih ljudi...

— Videéemo se ujutru — rekao je
Dok, — Ja sam vas samo doveo
ovamo i nermatz prema meni ni-
kakvih cbaveza.

Nien osmeh nije skrivao zahval-
nost. — Ovo je... neito novo, kao
da sam ponavoe rodena — promrm-
liala je. — Prvi put posle tolike go-

dina neko postupa prema meni kao
prema dami. Mozda je to otuda &to

_sam prvi put naidia na pravog dzen-

tlmena.

Rekavsi to, posla je u svoju spa-
vacu sobu i zatvorila vrata. Dok ni-
je &uo okretanie Kljuca u bravi,

Napoliu je vetar poceo jace da
duva njisuci Sumno  granje starog
pamukovog drveta. Dok ie kroz pro-
zor pogledao pun, avetiniski  bled
mesec 1 navukao teSke zavese. Svu-
kao se, legas u krevet i zapalivsi
cigaru, stavio ruku pod glavu i za-
mislio se. '

Kratko vreme u Venetinoj sobi
vladala je tidina. Verovatno je Vene-
ta u kupatilu, misho je Dok Holi-
dej. Neidto kasnije u njenoj sobi za-
“ulo se kretanije, Skripanje kreveta
i najzad opet tisina.

Holidei je nastavio da pusi. Raz-
misljao je o tome 5ta da poéne suira
ili prekosutra, kada dobije novac za
ucenjenasg Hendrija. MoZe se odmo-
riti jo§ dan ili dva. a dotle ée Ve-
neta verovatno na¢i neku kuéu u
kojoi ée se trajno smestiti, Posle to-
Za on viSe nece imati nikakvog pos-
la u Alkali Velsu.

Cigara je dogorela 1 Holidej se
nagnuo da ie ugasi u pepeljari.

Kada je posle toga digao glavu,
vrata Venefine sobe bila su otvo-
rena i pri srepmastoj mesefini koja
je obasjavala njenu sobu, u eotvoru
vrata ugledao je Venetu u provid-
nnj spavadéiei koja je jedva zakla-
njala njeno jedro, raskosno, belo te-
lo.

— Znate 3ta, Holideje? — izgovo~
rila je tudn»s dubokim Sapatom. —
Prili¢no se oset¢am usamljena u mo=
joj soi.

VI
Bilo je oko dva dasa posle pono-

¢i. U o vreme grad je bio poftpune
pust. Samq,je neki pijanac lezao na
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trotoaru ispred ,Zlatnog andela”,
;edan konjanik nestajao je u mraku
ulice na patu ka svom domu. Jo§
nekolike svetiljxi mutno je obasja-
valo ulicy. Jedna je gorela na ula-
zu u jedini gradski pansion za pre-
nodite, salun je blestac od svetlos-
ti, a krnz zalvorene kapke na zgra-
di zatvora probijale su se urxane tra-
ke svetlosti koja je jo§ gorela u ¥e-
rifovo] kancelariii.

UJ gradu je vladala potpuna tisina.
Muzika u salunu davno je prestala
i poslednjii gosti pili  su u tidini.
Cetvorica konjanika dojahali  su sa
prevoja u koloni. Prosli su pored
puta i presekli preko bujnoy pasnja-
ka koji se pruzio sve do prvih
gradskih kuca. Visoka vlazna trava
sustala je pod ncgama nilthovih ko-
nja i prigusivala topot kopita. Ko-
njanici su se pojavili iz tame na
pocetku sporedne ulice, iz koje se
ulazilo u glavnu ulicu.

Emos Mini ih je poveo ulidicom.
Jedan pas te Zustro zalajao, ali su
konjanici prodit ne hajuéi za niega.
Jahali su ka svetlostima ,Zlatnog
andela”.

Na kraju ulice zategli su vodice.
Emos je mahnuo rukom i niegov
brat Lein je priterao konia do nje-
govog. Nilhove uveibane o3 prele-
tele su duz glavne ulice. da bi se
konaéne zaustavile na fasadi zerade
na kojoi je bio istaknut za nuh in-
teresantan natpis:

Serifska stanica ~—
Rezler”, _

— Jesi li 2uo za njega? — zapi-
tao je Emos,

— Ne — Inm je odmahnuo nla-
vom. — To ée biti opet neki Zerif
malog grada.

Emos se ckrenuo u sedlu.

— QOaavd2 jasemo uz ulicu — re-
kao je tihn. — Mirno 1 u tisini.
Rejk... ti i DZeson preuzmite zad-
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Serif Lens

nia vrata. Nas dvojica ¢emo iéi na
glavni vlaz 1 kucademo... kao lju-
di koilima je votrebna pomod.

Voda bandita poteras o svog ko-
nja u ulicu, a ostali su posH za njim
posmaliaiuci opreznim oclina zams-
radene trotoare. Prilazeél zoradi
zatvora, bandiii su usporili, a Pau-
el i Elis skrenuli su u sporednu uli-
cu.

Pred Zerifovom kancelariiom bra-
¢a Mini su zaustavili konje. Lejn je
nabrao ¢eln. — Do davola! Unutra
je jod neko s njim. Zar ne ¢ujes gla-
sove?

— To ie neka Zena — rekao je
Emos Mini.

Banditi su sjahali i izvadivii re-
volver, Fmos Mini je zakoralio na
trem. Donditsii voda je prisao pro-
zoru 1 osluinuo odlomke razgoveora
koji 1e dovirao iz unutradnjosti.

— ... ali ons tebe noznaje, Len-
ge! — fuo se uporan Zenski glas.

~— Pa 5ta, Diuli? — odzovorio ie
muskaras resko. — Mora da je neg-
de Cula moje ime?

— Ne, Lens» — nastalo je duze
¢utanje. — Rekla je to kao da te 1ic-
no poznaie,

Lein se nridruZio svom bratu na
tremu.

— Lense.. vposlednii put kad si
i%ao u Kara Belu... nisi me vodio
sa sodom,.. isao si sam, secas se?

— Aha.

Emos =e prifuniao vratima,

— Tada si se upoznao sa Venetom
Marsal., zar ne? — zaluo se opiu-
Zujudéi Zenzki slas,

— U redu! U redu! — na Zestinu
Serifovog glasa osmeh ie razvukao
usne Emnsa Minija. — Upoznao sam
se sa njom! Pa §ia?

— To znafi da si me lagan —
fuo se Zenski glas kao Sibanie bida,

Emos e pokreiom ruke -mozvao
svog brata. — Lejne... izgleda da
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éemo se umesatli u bratnu svadu, Iz-
gleda da je nas Seriféié Svrljao oko-
lo sa drugim Zenama!

Emos ie zalupao pesnicom po vra-
tima i Serif i njegova Zena su za-
éutali.

— Ko bi to mogao biti u ovo do-

ba noci? — izustio je Serif Rezler
umorno.

— Serife... otvorite! — povikao
je Emos.

— Ko je to? — zapitao je Serif.

— Puinici. erife. Gde se, do da-
vola, u ovom gradu mogu dobiti
sobe za prenoacidte?

- Zatulo se vufenje cizama po po-
du i reza na vratima. je kliznula.
Vrata su se lagano oivorila i Serif
se poiavio sa rukama na kukovima.

— Sobe za prenoci§te? Do vraga!
Zar vi, ljudi, nemate o¢i? Pansion
je tamo dole na kraiu ulice... po-
dite... — BZerif Rezler se skame-
nig, jer je odjednom prepoznao po-
setioce. — Vi sta... vi ste...

Cev banditovog revolvera utisnu-
Ia se u mekani trbuh Lensa Rezle-
ra.

— Ja sam Mini! — glas Emaosa
Minija bin ie tih ali otrovan., —
Ako samo nisnes, same jcdnom, ot-
voritu ti rupu na trbuhu!

Bandit je gurnuo zaprepa3cenog
Zerifa nazad u niepovu kancelariju
i Dzuli je prigadila vrisak kada je
Lein uperio na nju revolver. Ele-
dog lica. Zerifova Zena je stainla
skamenijona kada su banditi udll i
zalupili vrata za soham,

— Gospoda — rekao je Emos —
rafa dva nridatelia fekain napoliu
na zimi. Mislim da bhi trehaln da
im pokoZete svoie costoliublic i da
olvorite zadnja vrata.

Oslonjena ledima na zid, DZuli
je jedva smogla snage da progovori.
— Lense!

— U¢ini kao $ta ti kaZe, DZuli —
promrmlian je Sernf.

— Culi ste vaSeg prijateljski ras-

noloZencg muza, gospodo — osmeh~
nuo se Lein Mini. — Otvorite ia
vrala nasim prijateljiima.

Dzuli je priSla vraiima koja su
vodila u sporednu ulicu. Baecila je
kratak pogled prema Lejnu i uzdrh-
taia od naipa kako su je njegove
oci pulale. Zatim je digla gvozdeni
zasun. Bandit joj se prijazno os=
mehnuo kada je otvorila vrata. Elis
je uSao unuira, a Pauel je najpre sum=
njiéavo obuhvatis pogledom odaju,
pa je tek onda usSao. Lejn je &lz-
mom odgurnun vrata, koja su se uz
tresak zatvorila,

— Sta hotete? — Lens Rezler je
drzao ruke dignute i gledao Lejna,
¢111 su snaini prsii ¢vrsio drzali DZu-
linu miSicu.

— Do3li smo po Meta Hendrija -
rckao je Emos Mini kratko.

Elis je zategao obaral revolvera
i metaini zvuk sablasno je odjeknuo
u gluvoj tisini,

— Presli smo veliki put, Serifé¢i-

~fu! -—— prosiktao je Elis, — I nismo

raspolozeni za zavitlavanie.

Rezler je progutao pljuvacky,
prestrason ¢injenicom da mora ot-
kriti istinu banditima.

~ Ako ste dodli zbog Hendrija ~—
uspeo je konaéno Rezler da kaZe —
onda ste dosli na pogreSno mesto,
Znate, on nije ovde. On je kod uko=
pnika u mrtvackom kovéegu.

Za trenutak niko nista nije re-
kaon, 8 onda je ndjednom iz Emosa
Minija izbila sva nakupliena raz-
draZzencst koja re gomilala tokom
ruta, Besnim pogledom odmerio je
Serifa, a vene na slepooCnicama su
mu nahrekle,

— Kopile! — dreknuo je razjare-
ni handit. ‘

Gvozdena peanica Emosa  Minija
pogtadila o kao Zekic Rezlera po us-
tima. Serif  se zateturao unazad,
runuo u palicu sa orufiem i od-
ivdl ¢o. naloteo na drugi Minijev
ugarac. Ogromna Lejnova ruka sklo-
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pila se okn Dzulinih usana i prigu-
S1la njen histeri¢an vrisak. Serif se
srusic preko pisafeg stola 1 gomila
poternica naslaganih na njemu kliz-
nula je i rasula se po podu,

— Do davola, gazda — rekao jo
Elis veszelo. — On je samo &erif,
a ne lovac ucenjenih koga traZimo!

Emos Mini je digao Rezlera sa sto-
la i izubijani Seril se naslonio na
zid.

— Dz — rekao je Mini otezuci, —
hMozda sam bio previde grub prema
njemu. Serife, gde je taj ukopnik?

— Rekao sam vam istinu! — izu-
stio je Rezler bez daha. — On je
preko putal

— Hoeéu da ga vidim — zabrun-
dao je MMini. Pritisnuo ie ponovo
cev revolvera Rezleru u pleksus. —
CGdvedi nas tamao!

Rezler ie bacio pogled do Lejna
Minija, koji ie drZzao njegovu Zenu.
Jedna banditova ruka jo$ uvek je
pritiskala njena usts, ali je druga
potivala obaviiena oko nienog stru-
ka. uprave ispod uzvisenja nienih
grudi. Lejn Mini se nasmejao i po-
merio ruku naviSe.

— Lein ¢e pricuvati tvoju Zenu —
procedio je Emos.

—- Za ime boZije! - rekao je
Rezler promukio. — Ako je bude
taknuo .

— Po onome 8to smo ¢uli pre ne-
go ito smo upali ovamo, ti i tvoija
gospoda se ne volite bas prevife —
prasnuo je Emos Mini. — A sad,
povedi nas do tog ukopnika.

Elis je otvorio ulazna vrata., Pri-
vuteni neobiénim Sumovima iz zat-
vora, dvoiica Jiudi stajali su na sre-
dini. plavee ulice 1 radoznalo gle-
c¢ali prema Serifovoi kancelariji. Zi-
nuli su uplaseno kada je FElis upe-
rio revolver na niih i prisli do tro-
tcara.

— Ruke uvis! — zareZao ie ban-
dit.

Obojica gradana digli su ruke.

Emos je izgurao Serifa napolie i
poterao ga ulicom. Ostavivsi Elisa
da drzi na oku Jdvojicu zaprepasce-
nih gradana, Pauel je poSao 2a
Emosom. Rezler 1je koratao pred
njima sve dok se nije zaustavio pred
malom drvenom zgradom sa crnim
zavesama na prozorima. Natpis nad
ulazom bio je svefano siv i glasio je:
wDizon Tatford, ukopnik”.

— On zivi ovde? — zapitao je
Emos.

Rezler je klimmuo glavom, — Sa
dvorisne strane kuée.

Bandit se okrenuo Pauelu. — Ku-

cni mu i prooudi ga.

Dzeson Pauel je prisao ulaznim
vratima 1 besno zalupao. Vrata su
se poécla tresti na Sarkama, ali je
Pauel nastavio da luva sve dok se
izmedu zavesa nije probila svetlost.
Vrata su se otvorila i Tatford je
pogledao Serifa sa neskrivenim iz~
razom razdrazenosti na licu.

— Do davola, Serife, =zar covek
ovde ne moze imati malo mira... —
tek ' tada jo ukopnik primetio re-
volver v Emosovoj ruci. — Oh!
ovaj... vidim

Ukopnik jo bin siéusan &ovek i iz-
gledao je jos situdniji u dugackoj
spavacici t kapi za spavanje.

— Dosli smo zbog Meta Hendrija
— rekao je Emos.

— Oh, takao.

Banditi su ga gurnuli unutra i
Tatford ie seo na jedan mrtvadki
kovéeg. Odaia je bila puna mrtvaé-
kih sanduka. kamenih krstova i nad-
grobnih spomenika. Na jednom sto-
¢icu stajala je raskupusana Biblija.

— Gde je on? — hteo ie Mini da
zZna.

Tatford je 3umno progutao vaz-
duh | pokazio jedan mrtvacki kov-
ceg... — On je. u onom san-
duku.

— Proveri — glavom je dao znak
Emos Paueln.

Bradati bandit je pro3ao izmedu
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mrivatkih koviega 1 prijao onome
o kojem je re¢ da bi digao poklo-
pac. Za {renutak Pauel je zurio u
mrivacko lice, a onda
*i pogledao osiale.

— To ie Met — rekas je.

— I ti 51 ga smestio u r.ajjeftiniii
kovéeg — optuzio je Mini ukopni-
ka, koji se tresaoc od straha.

— Pa... tako je uobiéajeno —
branio se Tatford. — Banditi =e
normalino sahranijuju kao siromasi.
Zinate, niko ne plaéa ni meni ni
svesteniku ... a mi moramo da iz-
vriimo ukop. To je tako.

Mini je dograbio patulika za spa-

vaéicu i digao ga uvis. — Cuj me
dobro, ukopnite — dreknuo je Mi-
ni. — Otvori dobro usi. Foéu da se

Hendriju priredi pogreb kakav jof
niko u gradu nije video! Hoéu da
bude svesiznik. hor, oZaloi¢eni gra-
dani i sve ostalo, a uz to i najskup-
lit kovéeg koiji imas. Hoéu sve naj-
bolije! Je 1i jasno?

Mini je izvadio novéanicu od de-
set dolara i gurnue je UZonu Tat-
fordu u dZepié noéne kosulje.

— Da 11 éemo mi biti tu ili ne, to
nema znadfaja! Hoéu najvelitanstve-
niji pogreb koiji je grad ikada video!

— Da da, razumem — promucao
je Tatford.

— Ti ées se za to postarah — do-
dao je Pauel. — Tli ¢e§ postati kan-
didat za jedan od ovih tvojih mri-
vadkih kovcega.

Banditi suizasli ostavljajuéi ukop-
nika zagrcnutog kao da je doZiveo
sréani napad. -

Za to vreme jo¥ jedan gradanin
pridruzio se dvojici koji su stajali
pred Elisovim revolverom i lice tog
poslednjeg bilo je bledo od straha.
Na taj prizor Emos Mini se osmeh-
nuo. Bio je u pravu., Alkali Vels je
litio na sve osiale gradove. Bez Se-
rifa bio je hespomocan 1 upladen,
grad bez srca. Emos Mini je racu-

se oKrenuo,

nao da ¢e 1 ostali gradanj biti isti
kao on! koje je do tada video,

— Sta sada? — zapitao je Rezler
kada su ga pred cevima revolvera
vratili nazad u njegovu kancelariju.

~— Trebaju nam neka obavesdtenja
od tebe — rekao je Mini.

— Sta éemo sa ovim zefevima?
— Elis je pokazao rukom na frojicu
suZnjeva ng ulici,

e Poéalii ih njihovim Zenama —
odvratio je Emos Mini.

Elis je mahnuo pistoljem. — Culi
ste!

Trojici gradana nije trebalo po-
navljati. Nagli su u beg i jedan se
u zurbi okliznuo i pao u blato. Elis
se glasno zasmejao i poéeo pljeska-
ti po butinama od odusevljenja, po-
kazujuéi nesreénog gradanina koj
se digao sav zamazan blatom.

Uguran u njegovu kanecelariju
Rezler je u uglu zatekao guSanje i
sa njegovih usana sletela je kletva.
Prednji deo DZuline haljine visio je
u komadima, g Lejn Mini je desnom
rukom gnjeéio njene nezno bele doj-
ke. Ona se otimala i preklinjala, ali
bez uspeha. Rezler je potréao prema
njoj, ali ga je Emos lupio revolve-
rom po potiljku i oborio na peod.

— Lejne! — izdrao se Emos na
svog brata. -— Nemamo vremena za
fu vrstu zabave! Imamo drugog po-
sla, seti se!

Lein je pustio D2uli i ona se sru-
§ila pored svog onesveS¢enog muza.
Navlaleéi ostatke pocepane haljine
preko obnazenih grudi, pogledala je
bandite ofima ispunjenim strahom i
mrznjom.

— Dobro, Emose — rekao je Lejn
napuéeno. — Znam da je lovac na
prvom mestu!

Emos Mini je priSao DZuli,

— Jedan lovac wucenjenih doneo
je ovamo Meta Hendrija, gospodo.
Njega trazimo! -

‘Dzuli je uzdrhtala. Dok Holidej
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joi je sada bio stran, moZda cak i
mrzak, ali sve to bilo je daleko od
mrznje koju je osecala prema ban-
ditima. Ni na kraj pameti joj nije
bilo da ga izda.

— U tom slucaju -~ progovorila
je titho — moracete da ga potrazite.

— Gospodo! — Leinove svinjske
oCice jo§ uvek su pohlepno zurile
u njena prsa. — Ne pokusavajte da
mudrujete ...

— Jesam 1i dobro ¢uo da traiZite
lovea ucenjenih?

Bandit se okrenuo, a u odaju je
usao jedan c¢elav covek. Odeven u
kudni ogrtaé, sa fenjerom u ruci,
Dzems Pointer je predvodio getvo-
ricu' ljudi, takode obudenih u naéne
odore, Elis ih je video da dolaze, ali
su mu izgledali bezopasni, pa ih je
pustio da produ do zatvora.

Emos Mini je pogledom obuhva-
tio grupu.

—- Odakle ste vi, do vraga, iskrs-
nuli?

Pointer je progutao pliuvatku, s
mukom prikrivajuéj d&njenicu da
mu kolena podrhtavaju.

-— Video sam vas kad_ste i§li kod
Tatforda — rekao je Dzems Pointer,
— Prepoznaoc sam vas sa... ovaj...
poternica koje nas dobri Serif po-
vremeno isti€e na tablj ispred zatvo-
ra. Pretpostavio sam za$to ste ovde
.+.1 koga biste Zeleli da nadete!

— Onog lovea ucenjenih — ob-
jasnio je Emos.

— Taéno — osmehnuo se Pointer.

— Kao ¢lan gradskog odbora, do$ao
sam ovde da sa vama skiopim jedan
sporazum.

- — &ta? Kakav sporazum?

— Mj éemo vam reé¢i ime fog Co-
veka, reéi demo vam ¢ak i gde se
nalazi, Zauzvrat, otekujemo da cete
odjahati iz grada i da nikome nista
necéete uéiniti.

Paue] se osmehnuo. — Meni ovo
izgleda kao dobar prediog, gazda.

Emos Minj je vratio revolver u
futrolu. :

— Vi, izgleda, Zarko Zelite da
uhvatimo tog ledinara — rekao je
banditski voda sumnjicavo,

— Da budem sasvim otvoren, go-
spodo — priznao je bankar — taj
fovek je poguban za ovo drultvo.
On je prava zver u ljudskom obliku!

— To je u pogledu lovaca uce=
njenih i moje misljenje — sloZio se
Lejn Mini i nasmejac se.

- U redu — rekao je Emos, —
Smatrajte da ste postigii sporazum.
M; ¢emo odjahati i ostaviti vas da
zivite u miru | spokoju, a vi cete
nama reéi sve §to je poirebno o tom
loveu ucenjenth.

— On se zove Dok Holidej — ka-
zao je Pointer Zurno.

~— Ne, mister Pointere! — uzvik=
nula je Dzuli Rezler mole¢ivo. —
Neéete ga valjda izdati ovim...
ovim ubicama!

— Zavezi! — zaurlao je Lejn Mi«
ni na nju. ‘

— Dete moje — rekao je Pointer
otinski — kada kasnije budete o
ovome razmi$ljali, shvaticete da sam
uéinio ono Sto je bilo najbolje za
ovaj grad i za sve nas.

— Hajde, ne gnjavi, reci §ta ima$
— zurio ga je Emos.

— Holidej ima sobu u pansionu
na kraju grada — nastavio je Poin-
ter, — To je jedna kuéa na sprat,
sa naipisom i fenjerom ispred vra-
ta. Na uglu éetvrte ulifice desno.
Steta 3to je jod mrak, po danu biste
ga lako nasii

Emos je zavrteo glavom, — Sa=
¢ekaéemo malo. Zora je najpogod-
nijj momenat za iznenadni napad
— ali onda se okrenuo j pogiedac
Dzuli Rezler. — Samo se pla®m da
u meduvremenu ova luda Zema ne
ode tamo da gz obavesii,

- Mister Mini — osmehnuo se
Pointer -~ misis Rezler nikuda nece
oti¢i. Pre svega, ona mora da se
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pobrine za svog muZa, a sem toga,
garantujem vam da ce jedan od nas
ostati sa misis Rezler da joj pomog-
ne da smesti | previje Lensa. i
da se u isto vreme postara da do
kraja ostane razumna. A ostali gra-
dani u gradu? Cujte, niko nece otiéi
da upozori Holideja. Mi ga se gro-
zimo, mister Mini,

Emos Mini je u glavi odmerio
Pointerove razloge i konadno klim-
nuo glavom u znak da se slaZe.

-— 0O kej — rekao je. — Neka bu-
de tako. Rekoste 1i ¢etvrta ulica de-
sno, na uglu?

-~ Da, ta¢no tako. U predvorju ¢e
sigurno bifi portir, koji ¢e vam taé-
no pokazati Holidejevu sobu. Ne bih
Zeleo da neko od nas ide tamo sa
vama. Uostalom, to nije ni potreb-
no,

-— Hajdemo
Emos Mini

Voda bandita uputio se vratima
i gradani su mu otvorili put do ko-
nija koii je ¢ekao na privezistu, Os-
tali €lanovi bande pofli su za njim
i u roku od jednog minuta svi su
jahali glavnom ulicom udaljavajuci
se od zatvora.

— Ovo je sramoia, stvarno sra-

— promrmljao je

mota — Zzalio se Lejn Mini, — Samao,

to mogu da kaZem.

— Sta si time mislio? - zapitao
je njegov brat Emos dok su prola-
zili ispred ,,Zlatnog andela’.

— Zma$ ti davolski dobro 5ta mis-
lim — presekao ga je Lejn Mini, —
Bas kad sam pofeo da se igram sa
onom zenskom, ti si rekao da po-
demo. Istina je da se ona kopreala,
ali da sam imao jo§ neki minuf vre-
mena, tvrdim ti da bi joj se moj stil
dopao.

~— Sumnjam — zakikotao se Emos
priguSeno, — Ni jednoj Zeni ne svi-
da se tvo] stil, Lejne!

— Ova je stvarno vairena Zenica
— promrmljao je Lejn.

- Dobro — rekao je Emos Mini
dok su skretali iz glavne ulice u
sporednu — moZe biti da ¢e§ imati

prilike da nastavi§ tamo gde si pre-
kinuo kada je sutra buded video.

— Sta?

— Naravno, podto prethodno ras-
¢istimo ratun sa Holidejom — dodao
je banditski voda.

— Gazda! — zinuo je Elis. — Ho-
¢e§ 1i da kaZe$ da ostajemo ovde?

- Zasto da ne? — Emos Minj je
slegnuo ramenima. — Treba da pri-
sustvujemo pogrebu, a sem toga, iz-
gleda mi da je ovo grad vrlo pogo-
dan za uzimanje vlasti, Trgovine su
pune robe, nekim ljudima oligledno
ne nedostaje novac, a koliko smo
videli, Serif nam nece praviti nikak-
ve smetnje. Alkali Vels je grad kao
stvoren za nas.

Lejn se iscerio od uha do uha i
kada su zaustavili konje nedaleko od
dveoridta pansiona, Ehs je tiho pro-
govorio.

— Ali, gazda — upitao je Elis
mrite¢i se -—— zar nismo sa gradani-
ma sklopili neku vrstu sporazuma?

Lice Emosa Minija nije otkrivale
ni trunku ose¢anja kada se okrenuo
prema Rejku Elisu.

— Sporazum? — ponovio je ban-
ditski voda za¢udeno, .- Kakav spo-
razum? Ne sefam se da smo razgo-
varali o bilo kakvom sporazumu.

»

Dok Holidej se pridigao na jastu-
ku i oslusnuo. Kroz prozor se probi-
jala prva svetlost zore i u sobi je
bilo veé dosta vidno. Cudne, pomi-
slio je Dok, u to vreme swvi su jo3
spavali, a njega je iz sna probudio
neki Sum u hodniku. Mo2da se neki
kasni gost tek u to vreme vratio iz
saiuna. No, za to je bilo kasno jer
jie salun ve¢ davno bio zatvoren.
Mozda je sanjao, pomislio je? Seo
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je na jvicu kreveta, navukao kodu-
lju, pantaione i cipele, i ponovo
oslu$nuo. U celom pansionu viadala
je potpuna tisina, kao na grobiju.
Mozda se ipak prevario.

Pomisljajuéi da se vrati u poste-
lju, Dok se okrenuo i pogiedao ka
uzglavlju kreveta, na kojem je ra-
sute plave kose polivala Venetina
giava. Uspavana i rumena od sna
izgledala je bajno | Holideja su
obuzele misli o siatkim trenucima
dozivijenim pro8ie noéi. To se¢anje
bilo je toliko Zivo da je skoro ose-
tio topli dodir njencg neznog tela.
Povinovao se tirenutnoj neodoljivoj
zelil 1 nagnuvsi se preko kreveta,
poljubio nezno Veneiu u rumene
poluotvorene usne. Ona se promes-
koljila i mazno zastenjala.

U tom trenutku u hodniku je ne-
Sto ponovo SuSnulo | zaduo se udar
neteg tedkog, prigusen debelom za-
stirkom, Dok je ustaoc i pogledao
ukrasnu graviru na uglu kreveta,
gde je obifno visio njegov opasad
sa revolverom. Vraga, ovo je bio
Venetin krevet i Venetinag soba, a
revolver .je ostao na krevetu u nje-
govoj sobi. Kako je mogao da napra-
vi takvu glupost? Sinoé¢ kada ju je
u otvoru vrata video zamamlijivu i
podatnu, nije mislio na opasnost.
Strepeo je da mu se to sada moZe
osvetiti, Instinkt mu je govorio da
se neSto dogada i da 3um koji ga je
probudio nije bio iluzija. Hodajuéi
na prstima, prisac je vratima svoje
sobe i osludnuo. Sve je bilo tiho.
Paze¢i da ne pricini nikakav 3Sum,
pritisnuo je kvaku i otvorio vrata.
U sobi sa navudenim zavesama do-
tekao ga je potpun mrak. U Zelji
da se §to pre doCepa spasonosnog
revolvera, Dok je zakora¢io u sobu
i poSac ka posteljl.

Prvo upozorenje na opasnost bile
je zvonko zapinjanje obarata na re-
volveru. Dok se trgao i instinktivno

ge masio bedra, ali mu je ruka na-
pipala samo pantaione. Istog trenut-
ka telke zavese su se razmakle 1 u
odaju je prodrla siva maglovita

" svetlost. Holidej se ispravio do pune

visine { osvrnuo se oko sebe. Pored
vrata koja su vodila u hodnik ug-
ledao je siluete dvojice ljudi, a po-
red prozora i tre¢eg. Svi su u ruka-
ma drzali revo.vere. Onaj koji je
stajao pored prozora, progovorio je
dubokim glasom.

— Ti si Dok Holidej? — upitao je
i #rom razgrnuo zavese. Holidej se
nasao pred liudimna &ija je lica dob-
ro poznavao sa poiernica.

— Daleko si od svoje teritorije,
Mini — obratioc se Dok banditskom
vedi.

— Taj velikj put smo prevalili da
nademo tebe, Holideje — odgovorio
je Emos Mini,

Holidej se osetao kao u klopei.
Bio je sam, bespomocan, bez oruzja,
i Zetvorica bandita priblizavali su
mu se kao vukovi koji se prikradaju
pienu. Na njihovim iicima ogledala
se mrZnja, mrznja rodena u ljudima
koiji stalno Zive u strahu od zakona
i u strahu da ih s leda moze pogodi=~
ti kurum nekog lovca na ucenjene,

— Ima nedto $to bi moida trebalo
da znad pre nego §to te ubijemo -
iziavio je Emos Mini. — Jedan tvoj
odlidan prijateli iz Alkali Velsa po-
kazao nam je kako da te nademo.
M:slim da je to neki &lan gradskog
odbora, jedan mali debeliko.

— Pointer — rekao je Dok,

— Da — osmehnuo se Lejn —
tako ga je nazvala ona Zena. Poin-
ter.

— U stvari, on nam je kazao ko
je udesio Hendrija i pokazao nam
kako da te nademo., Dosao je sam
i pontdio se, a to mu niko nije tra-
zio - naglasio je Emos podruglji~
vo, — Tako ti je to, Holideje, sa
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varofanima, u njih
moze§ pouzdati.

— I &ta sada? — zapitao je Dok
Holidej.

— Ja mislim da treba da ga obe-
simo - graknuéo je Pauel, — Tamo
napolju pored potoka video sam
jedno pamukovo drvo koje bi divno
moglo da posluzi za veSanje,

U tom trenutku iz Venetine sobe
zatuo se sanjiv glas.

— Dok! Kakav je to razgovor?
Ko je to?

Emos Mini je preteé¢i mahnuo re-
volverom prema Holideju, — Reci
joj da je sve u redu i da smo mi
tvoji prijatelji — naredio mu je
bandit. _

Holidej je poslusao i mirnim gla-
som rekao. - Sve je u redu, Vene-
ta! Mirno spavaj.

Dok je to govorio, poSao je ka
vratima jzmedu njegove i Venetine

se nikada ne

sobe, toboZ sa ciljem da ih zatvori.-

Kadg . je veé dohvatio kvaku, Emos
je osetio njegovu nameru i prisko-
¢io. Dok Holidej se munjevito okre-
nuo i zamahom ruke odbio Emosovu
ruku sa revolverom. Mini je zaste-
njao | zamahnuo nogom, Vrh é&izme
pogodio je Doka u predeo bubrega

i ovaj je jeknuo i previo se od bo-.

la. U istom momentu Pauel mu je
svom snagom spustio driku revolve-
ra na zadnji deo vrata. Holidej je
osetio kao da pada u mracan ponor
i srulio se na zemlju zatvarajuéi pri
tome teZinom svog tela vrata pred
sobom.

SnaZne ruke su ga zgrabile i po-
nele iz sobe kroz hodnik niz stepe-
nice. U portirskoj loZi uplaSeni por-
tir ih je dodekao razrogatenim odéi-
ma, nesposoban da progovori makar
jednu ret od straha, Mada mu se u
glavi jako vrtelo, Dok je pogeo dola-
ziti sebi § kada su ga prinel; veé
blizu drvetu za veSanje, on se trgao
i stao na noge. Uspeo je da zada

snazan udarac Elisu u bradu, a on-
da su se opet sva ¢etvorica obrusila
na njega. Elis ga je zgrabio za jed-
nu ruku, Pauel za drugu, a dva bra-
ta pofeli su da ga tuku po telu i
licu kao da tuku diviju zver.

Skoro natéovefanskim naporom
Holide; se otrgao od Pauela | zadao
strahovit udarac Lejnu Miniju u li-
ce. IzustivSi gadnu psovku, Lejn je
nasrnuo na njega i udarcima ga
bacio na stablo drveta. Sva &etvori-
ca nastavili su da ga osveini¢ki tu-
kui kona¢no, Dok Holidej je kliznuo
niz deblo i ostao da lezi pored nji-
hovih nogu.

— A sada da ga obesimo — pred-
lozio je Dieson Pauel zadihano. —
Hocu da vidim ovog Jupeza kako se
koprca na konopcu.

— Doneéu moje uie — rekao je
Elis ; udaljio se.

Opruzen na zemlji, Holidej je bio
toliko svestan da ih je 2uo. Cula su
mu otupela, u glavi mu se vrtelo,
a svaki midi¢ tela boleo ga je do
agonije. Oc¢ajni¢ki se trudio da du-
boko udahne vazduh i povratj dah
i kada su se banditi nadneli nad
njega u ofekivanju konopca kojim
¢e ga obesiti, mutan pogled njego-
vih o¢iju digao se do revolvera Lej-
na Minija. U trenutku kada je Emos
pogledao uvis da odabere granu za
veSanje i kada se Lejn okrenuo da
neSto kaZe svom bratu, Holidej je
pruzio ruku ka Lejnovom revolveru,
Pauel je povikao u znak upozore-
nja, ali Dokova ruka veé je drzala
drsku revolvera. Emos Mini se ok-
renuo i zgrabio Jestometak u trenut-
ku kada je Dok veé izvladio revol-
ver njegovog brata,

Pauelov revolver grmmuo je prvi.

Metak se zario Holideju u rame i
pustolov se zateturao poprskan krv-
lju koja je pljusnula iz rane. Revol-
ver u Holidejevoj ruci je planulo,
ali se tane zarilo u zemlju. Uzmicu-~



%% % DOK HOLIDEJ &+

43

¢ ka obali potoka, Dok Holidej se
mueio sa revolverom pokusavajuéi
da naniSani na bandite koji su jur-
nul; ka njemu kao psi prema ra-
njeno} zveri,

U tim sudbenosnim deli¢ima se-
kunde iz cevi Emosovog revolvera
planuo je hitac. Holideja je zasle-
peo bhlesak 1 istog trenutka obavie
ga je potpun mrak,

Ponet udarom kursuma Holidej
jie nauznak pao u potok. Lejn Mini
je skotio za njim u plicak i nanifa-
nis u giavu koja se pojavila na ps-
vréini, ali mu je, videvii Dokovo
lice, zastao dah. Cak ni za odi bandi-
ta to niie bio prijatan prizor. Sem
udaraca kdje je dobio u tudi, na Do-
kovom licu bila se otvorila rana od
nagorele cepanice, a iz rane na sie-
poodnici krv se slivala u o&l. Dok
ga je matica polako .nosila niz vodu,
Holidej se nije ni pokrenuo.

Stojeéi na obali, Pauel je digao
pistolj i naniganio u telo, ali ga je
razboini¢ki voda zadrzao pokretom
ruke.

— Ne trodi metke, Diesone — re-
kao je Mini. — D»n sada jo3 nikada
nisam promadio. Hboiide} je mrtav
i Metov rafun je izravnat.

Paue] je vratio revolver u futrolu.

— Sta éemo sad? Da se vratimo
pc njegovu Zensku? — zapitao je
Elis.

— Sa njom nemamo nista, a sem
toga, ona ie verovatno toliko upla-
Sena da je veé daleko — kozao je
Emos Mini, — U svakoem slu&aju, u
gradu ;ma dovol;no Zena.

— Da — Lejn ie pomidljao na
Druli Rezler, — U gradu ima desta
7zena. U stvarl, u gradu ima sv2za
i svalega, samo treba pruziti ruku
i uzeti.

— Da, treba pruZiti ruku i uzeti
— ponovio je Emoz Mini, — Ali, pre
toga ireba sa admoviti. Oval pansion
je dudu dao za to. Smestitemo se

kaso gospoda i ispavati, a niko ne
mora znat{ §ta nam je namera. Ra-
di svake sigurnosti pusti¢emo gra-
dane da misie kako éemo posle kra-
¢eg odmora napustiti grad,

Veselj u otekivanju zadovoljstava,
banditi su se vratili u pansion i raze
baskarili se po udobnim krevetima.
Pre nego 5to su posli na spavanie,
Emos je pozvao portira i lupkajuéi
ga prstom po nosu, naredio da ih
probudi pred podne,

— Pred nama je dugatak put,
momeée, I ne zaboravi da nam iz
restorana doneses obilan ruéak...
i dosta viskija.

Banditi su se popeli u svoje sobe,
a nedaleko od njih nastavio je da
tede potok i"spira kamenje i korenje
drveéa koje je raslo na obali. Mati-
ca poioka nastavila je da nosi sve
dalje Holideievo telo, da bi ga posle
dva kilomeira izbacila na jedan
sljunkoviti sprud.

VII

— Qdrzali ste finu propoved, ve-
le¢asni Kartiu — Pohvalio je Diems
Pointer svedtenika kada ie ovaj za-
vréio | sklopin ruke. — Narotito je
lep onaj deo u kome ste goveorili
o naSem gradu. Kao da ste mi &i-
tali mis}i. '

Kariiu jz samo pogledaoc prema
nebu dok su Pointer i ostali izlazili
na trem ispred crikve.

-— Wako je wvada glava, Serife? ——
zapitao je zveitemk kada su Lens i
Dzuli Rezler izasli iz crkve 1 prisli
da se poxdrave.

Lens Hezler je navravio grimasu
lica. koja ie otiprilike odrazila §ta
osefa. — Jo3 uvexk me malo tisti

— Ovaj, uzgred redeno, ferife -
nastavio je svelionik -— zaboravio
goem da viism kake je onai mladi
covek koil Zeli da postane va§ po-
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moénik? Znate onosa koji se sup-
rotstavie Doku Holideju.

T ‘Ed Voler?

— Da, tako mu je ime — priselio
se Kartju.

— On se vporavlja — obavestio
ga je Kezler, — Doktor Hensen mu
je izvadio kurdum i oa se odmara.

Bratui par Rezier prefao je pre-
ko trema i pridruzio se oslalima na
kasnom prepoduevnom suncu. Ver-
nici su u grupama razgovarali dok
su deca u praznicnim odelima tré-
kala tamo-ano oko crkve. Bio je
to tih miran dan u Alkali Velsu i
malo ljudi govorilo je o dogadajima
koii su se decsili u subotu. Kao da
su svi zeleli da operu ruite od Ve-
nete iiarSal i pustolova Iolideja, i
da zaborave incideni koji se te noéi
odigraa.

Kao obiéno, Pointer je nastojao
da se svakom dodvori i svakog za-
dovolji. Jos otkako je objavio sveju
kandidaturu za gradonateinika, re-
dovno je prisusivovao svaroi nedelj-
noy slufbi i svake srede sastanku
vernika. Vernici su konadno ipak
predstavljali znadaino glasacko telo,
pa ih je irebalo pridobiti

— Stz mislite, mister Pointere —
zapitaia je jedna starija pospoda —
da li ¢emo ikada vise videti onog
strasnog Hclideja? :

— Misis Ulman — rekao je Po-
inter i blagonaklcno joj stavio ruku
na rame — uveravam vas da nece-
nio.

— Naravno da ne¢emo! — pono-
vila je DZuli Rezier odiro, §to je os-
tale nateralo da zatute. — Zhog to-
ga 5to se mister Pointer nagodio sa
nekim ubicama'! On im je rekao gde
je Dok Holidei u zamenu za bhez-
bednost ovos grada.

— Moram lome da dodam — ume-
gao se veledasni Kartju — da e
mister Pointer u¢inio ono $to tre-
ba. Ono su bili opasni ljudi i ko zna

&ta bi se sve moglo desiti da ih mi-
ster Poinier u interesu grada nije
uputio kuda treba. Oni su, doduse,
jod tu, ali ¢e otici, kako nas je vla-
snik pansiona obavestio.

— To =znati da cil] opravdava
sredsiva? —— planula je Druli.

— Pyunekad da — promrmlijao je
Kartju.

— Uostalom — zapitala je jedna
od Zenag — zasto sle vi tolikc zain-
{eresovani za oveka kao §to je Ho-
hidej?

— Zar se ne seca$? — Zapnula je
jedna druga gospoda. — Ona je ne-
kad bila Holidejeva devajka!

Cuvsi Zapat, D3uli je zustro zgra-
bila svog muZa za midicu

— Lease — xazala je nestrpljivo
— hocu kudi.

Ali, Zerif je nije ¢uo. On je net-
remice zurio niz ulicu i kada ga je
ona pugledala, zapazila je da mu je
lice bledo kao nadgrobni spomenik.

-— (ospode  boZe! — jedva je
izustio Rezler. — Zasto Jdolaze ova-
mo!

Vernici pred ¢rkvom su zastali kao
skamenjeni i senka zle sluinie nad-
vila se nad sve kada je Rezler izus-
tio.

— Mlinijeva banda! $ta ih sada
dovodi ovama? — Pointer se pro-
bio u prve redove i zakacio palac za
revere svog kapula. — Veletasni —
zapitao e — holete 11 vi razgova-
rati sa njima ili 1a?

Svestenik se zagledao
koju je drzao u ruci,

— Vi ste se pogadali sa nijima,
mister Pointere — odvratio je
Kart;u. — Mislim da bi bilo na me-
stu da im =e vi obratite.

Pointer je jezikom ovlaZio suve
usne i pruiivsi ruku, stiznuo Rez-
lera za midicu.

— Serife! — izustio je moleéivo.
— Mi vas platamo zato da nosite
Serifsku zvezdu?

u Bibliju
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— Moida — rekao je 3erif Rezler
suvo. — Ali, ja sam bo u nesvesii
kada je postignut taj dogovor sa
Mingel.

-— Za ime bozije, Serife! — zava-
pio je rointer.

— W redu, Pointere — rekao je
Rezler -- dodekacemo v zajedno.

Bankar i fevil su kolebljive posli
do sredine ulice u ocekivanju {et-
verice Ljudi kojyi su im se lagano
priblizavali. Rezler je niz kitmu ose-
tio hladnu jezu kada je nu usnama
Lejna slinlja zapazio prezriv osmeh.

— Gle, gle! — prevaliao je ote-
Zuéi Emos Mint preko usana. — Ule-
dajte ko je to! Nas pryatel] Zerif
bez svoije znatke... i bez revol-
vera!

— Qui¢no nikad ne nosim revol-
ver u crkvi — odgovorio je Nezler
kratko.

-— Bili ste, dakle, u crkvi, Zerife
— podsmehnuo mu se Lejn. — Na-
dam se da ste se iskreno molili za
ovaj grad. jer ée mu molitve sigur-
no biti potrebne kada mi odemo
odavde.

Elis se priguseno nasmejao.

— Cuo sam da se mister Pointer
SPOrazuinen sa vama u ime svin gra-
dana ovog grada — izjavio je Lens
Rezler.

Emos Mini je pogledao Pointera
sa bezdudnm osmehom.

— Da, rekao nam je gde se HHo-
lidej smestio — kazao je Enmos. —
I da bih vas umine, mogun vam reci
da je taj gresnik mrtav. Da, naro-
de, taj lupez, lovac ucenjenih. ot-
plivao je niz polek sa prosviranom
lebanjom 3to verovatno veé znafe.

Iz gria DZuli Rezler oteo se kra-
{iak prigulen krik.

— A 5to se ti¢e sporazuma koji
kazete da sine postieli — Emos je
rasino ruke. — Ja se ne setam o
cemu @ se to dogovorili!

— AN —— zabrzao je mueajudi
Pointer — mi smo se dogovorili!

Rekli ste da ¢eote oti¢i iz grada u
miru ako vam kazemo gde se Holi-
ue] skriva., ..

- — Guzda — Lejn Mini je nabrao
cbrve -~ ¢ini mi se da ova vreéa
musti kaZze da si laZov.

Pointer je Sumno progutac plju-
vadku,

— Ti me nazivas laZovom? —
Sapnuo ie Emos, ali je njegov Sapat
litio na siktanje zmije otrovnice.

Pointeru se odgovor sledio u grlu,
jer je Emos Mini lagano izvukao re-
voiver 1 podeo odmeravaill njegovu
iezinu.

— Vreéo masti — rekao je Emos
Mini nezainte*$sovano — hocu da
se okrened 1 da potréis kuél

—- Dlislite da se okrenem... da se
okrenem? — zamucao je preplaseni
bankar,

— Tako sam rekao — osmehnuo
se Emos.

Pointer je drituéi okrenuo leda
¢etvoriel bandita,

— A sada tréi do kuée — nare=
dio je Mini oSiro,

Komicno-pateti¢nog  izeleda, Po-
inter se izmigoljio iz gomile. Poir~
¢ao je i povetao brzinu koliko je
mogso. a Lmos Mini je digao revol-
ver. Neka Zena je vrisnula kada je
prasak revolvera prolonio, nedelinw
tisinu i tane se zarilo u blato pored
Pointerovih cipela.

Prestavlieni baukar je poskodio,.
na veliko zadovoljstvo bandita, &
onda se punom duzinom pruéio u
7zliko nlsto. Zasleplien Zitkom tel~
no5é¢u koja mu se cedila sz lica £
odela, Pointer je bauljajuci ustao.
Emos je ponovo opalio 1 tane jo
zviznulo samo nekoliko santimetara
od leve Pointerove 3Stikle, Bankar
¢ ofainicki potriéso 1 skrenuo u
notbliza ulicu tek posto je Emos
Aini ispraznio revolver pucajuli po-
red njesovih nogu. Tresudi se od
smehy, banditski voda je tek tada
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svoju painju skrenuo no >skupljene
vernike.
— Da li jos neko Zeli da se poig-

Ta ove igre! — zapiiao je.
— Sla nameravate da ufinite sa
ovim gradom? -— zazeleo je da zna

svestenik,

— Za prvi momenat sveiienife —
Tekao je Emos Mini — mi smo ovde
zhog salhirane. Znate, da odamo pos-
lednju pestu Metu Hendriju.

— A onda? — zapitao je §erif
Rezler hladno.
- Pg -— promrmljac jz Lejn —

mozda ¢emo se zadrzaili neko vreme.
Grad izgleda vrlo pogodan za od-
mor. Znate 5ta mislim, $erife. Ima
dopar salun, predusretljive trgovce
i poneku Zenu koju bismo  moZda
pozeleli da bolje upoznamo.

Pogled Lejna Minija skrenuo je
do Dzuli Rezler i ona je uzdrhtala
i stisnula ruku svog muza.

— Kako ja vidim stvar, Serife —
rekae je Emoas Mini igrajuci se svo-
“im Sestometkom — wvi mozZete ili
da igrale ulogu junaka, u kojem
slutaju ¢éemn vas sahraniti sa Mle-
tom Hendrijem, ili se moZete pona-
Sati kao razuman Zovek, u kojem
sludaju ¢éete ostati Zivi. Izbor je va§,
Serife, .

Rezler nije rekao nista. Bio je
Svestan da su ljudi oko niega kraj-
nie prepladeni i da od njega, njino-
~wvog izabranog Serifa, oc¢ekuju da u
takvoj situaciii neSto ucini. Ali, bez
svog revolvera on je bio kao nag.
Cak i da je imao oruzZje pri sebi,
Sta je mogao da ufini protiv letvo-
rice bezubzirnih ubica?

— Ovaj, samo jos nesto, 3erife —
rekao j» Emos kao da mu c¢ita mi-
sli. — Ne racunaite na to da medu
gradanima prikupite neku vrstu po-
tere ili grupe. To bi bilo iste kao
da te ljude pozivatz da izvrie sa-
moubistvo!

Banditi su prosli pored zaprepas-

¢ene grupe gradana i uputila se niz
blathjavu neravnu ulicu prema ., Zla-
inom andelu”. Vernici su ih ispra-
1ili pogiedima u straviénom éutanju,
ali konadino je veletasnm Kartju ipak
progovorio.

— Veleras femo odriati posebnuy,
specijainn molitvu — rekao je pro-
muklima glasoni.

— Biée nam potrebno neito mno-
go vise od molitve — dobacio je
serif Rezler. _

— Serife — obratila mu se misis
Meti Lambert. — Vi ste Zerif! Va-
§a je doznost da preduzmete nesto
protiv ovih stradaih ljudi!

— Sta, na primer? — prasnuo je
Rezler, — Da pripafem revolver i
da im se sam suprotstavim?

— Ne predlazemo vam to, Rezle-
re — po7uria je da doda Kejn L.am-
bert. — Ali bez obzira na ovo Sto ie
bandit rekao, mogli biste da orga-
nizujele grupu pomoénika.

— Pretpostavljam da biste vi bhili
prvi dobrovoliac, Kejne — upitao
je Lens Reazier kiselo.

Horovoda je obesio nos.

— Da li se jos neko dobrovoljno
javlia? — zapitao je Rezler.

Niko nije progovorio ni red Mus-
ki ¢lanovi verske sekte premestali
su se s noge na hogu i izbegavali
Serifov ispitivacki pogled.

— Ja ¢u zaista pozvati debrovolj-
ce — rekao je Rezler ogoréeno —
i vrlo dobro znara ko se nede javi-
ti.

Séudurena Sutliiva grupa ispratila
je pogledom Rezlera i njegovu ze-
nu do niihoviih kola. Serif je pomo-
gao Dizuli da sedne na sediite, a on-
da se i sam popeo, GSinuvsi kobilu
po lediina, poterao 1e kola nored
prisutnih. Vernicl su zazagorili ¢im
se on udaliio i Keijn Lambert je u
nexoliko reci safeo njinova miglje-
nja.

— Do vraga — zacvileo je horo-
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voda —- mi nismo revoiverasi, Ne
moze se od nas cfekivati da se sup-
rotstavimo ljuaima kao sto je Minil

Posetioci erkve ubrzo su se ra-
ziShh iduci svako na svoju  stranu
Ubrzo su sva kola otisla | posledn)a
“gospoda iz hora skupila je pesmari-
ce sa poooZnim pesmama na gomilu,
Samo iedan <ovek stajao  je pred
crkvoin, oéima okrenut ka vratima
SAlatnog andela’”. Velecasni Kart-
ju drizac je Bibliju u rukama, raz-
misljajuéi o toine da bi taj dan
mogao biti najernja nedelja od ka-
ko Alkali Vels postoil

Vrh noza grejao se na plamenu,
a para se dizala iz lonca sa kipu-
¢om vodom. Veneta Marfal pogle-
dala je telo poloZeno na jastuke i
proklinjala slabu vatru jer je vreme
proticalo.

Kleknula je pored tog tela i ru-
kom opipala puls. Puls se jod slabo
ose¢ao, ali sasvim slabo. Zurno ije
pokrila Doka Holideja jo§ jedaim
¢ebetom i slobodnom rukom ohrisala
kapljive znoja sa nabranoz c¢ela.
Holide) ie bio prili¢trio krupan i te-
Zak Covek, i trebale joj je mnoso
snage da ga izvuie iz vode i dovude
do ove kucice, koja se srecom naila
u blizini

U prvom irenutku pomislila je da
¢e odman moraii da kova grob =za
tog €uveka kojl joi se pokazao kao
prijatel;. ali kada je prislonila uho
na niegova prsa, uéinilo joj se da
Ctuje jeava primetno kucanje srea.
Svukla g£a je do pejasa 1 oprala krv
sa Cela 1 ramena, i tek tada pro-
ceniia priredu rane koju je posled-
nji metak napravio. Krv je skriva-
Ja ranu keja je zbog toua grozno
izegledala, a u sivari, Dek Holide) e
bio saino okrznut po levoj slepooé-

-

nici, zbog éega je izgubio svest i
1zgledao kao mrtav. Prvi metak,
medutim, ostao je duboko u ramenu
i Venela je znala da ¢e morati da
ga izvadl pre nego 5to nasiupi gan-
grena. Pored fe dve rane, IHolidej
je bio i pretuden, a udarci koje je
primio bili bi dovolini da usmrte
nekog slabijeg Coveka. No, Veneta
je veruvala da je Dok Holidej ¢vrséi
i otporaiji od veéine ljudi.

Uspravila se i prisla peci.

Vrh noZa bio je usijan i ona ga
je zagnjurila u vodu. Oblak pare di-
gao se §istedi iz posude.

Nije posiojala moguénost da ga
odveze u grad, gde bi dobio lekars-
ku negu. Cak i ako bi preZiveo put
do grada, to bi znatilo i¢l prave u
smri. 3a mesta gde se sakrila &ula
je hvalizanje bandila da ée ostati u
Alkali Velsu i ako bi saznali da je
rnjihov smrini neprijatelj Ziv, oni bi
se¢ odmah postarali da i tu slabu is-
kru Zivota, koja je jo§ tiniala u nje-
mu, brzo ugase kurSumom. Oni se
ne bi likili da upadnu u dokforovu
ordinaciju akv bi mislili da ée tako
njihova osveta biti dovedena do
kraja. '

Ne, 10 je bio posao koji je Veneta
morala sama da izvede.

Uzela je noz. Vise puta videla je
kako se kurfum vadi iz tela. J sa-
lunima Kara Bele testo su praStali
revolveri i ona je prisusivovala ne-
kolikim operacijama kada gradslki
lekar nije bio iu da operaciju izvede
na proiesionalan na¢in. Kleknula je
i raseklo meso oko rane na ramenu.
Videls je taman obris olovnog kur-
Suma i oprezno zarila noZ u dubinu.

Holidei se pomerio i slab uzdah
oleo se sa njegovih usana. No ona
ie gurnula vrh noZa dublje i njego-
ve grudi sponiano su se napele.
Bivia salunska kraljica oseéala ja
olovo pcd vrhom noZa i duboko di-
Suc¢i, ona je jof malo zarila vrh i
poduhvatila kursum. Mada nije bila
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poboina, Veneta je u tom &asu po-
¢ela Sapatom da se nieli begu i da
preklinje za njegovu pormoc, dok je
lagano izvlacila kursum ka izlazu
rane. Kursum se vojavio i Veneta ga
je prihwatila tankim prstima. Iz ra-
ne je odmah kulinula krv.

Vedtim pokretima Venela je zat-
vorila ranu komadom zavoia. a ka-
da je preko toga oritegla oko rame-
na drugi zavoj, nagla se nad ranie-
mikom i prislonila uho na njegove
grudi. 7 prvom momeniu nije ¢ula
nista. lolidejevo srce kao da nije
kucalo i ona se zaplakala.

A onda je osetila lako podrhtava-
nie u hjegovim grudima, praéeno
sasvim slabadmim otkucajima. Ne
gubeé¢i vreme, pokrila ga je ¢ebadi-
ma i podigla mu glavu na jastuk.
Uspravivéi se, devoika je osetila
iznenadnu slabost i mourala se nas-
loniti na zid da ne bi pala.

Prvo Cega je postao svestan hilo je
lepr3anie zavese na prozoru. Bilo
mu je tesko da usredsredi pogled
i u prvom momentu zavesa mu  se
¢inila kao neijasno sivilo. Osecao je

tup bol u glavi i ¢rudima, i ti§tanje

migica i kostiju celog tela,

Posle izvesnog vremena zavesa mu
je izgledala jasnija i on je ugledao
poslednije rumene odbleske zalaze-
éep sunca na zapadu. Pogled mu je
pre§ac do urvenih zidova sobe, a
onda do -civorenih vrata. Razabrao
je tamo leZaj od jastuka na iednoj
prostirci, na kojem ga je Veneta
verovatno previjala pre nego §to
ga je smestila u postelju.

Pod rukom je osetio mekanu top-
lotu éebadi i osetivsi odiednom nli-
mu bola u telu, on je zastenjan. Na
niegovo stenianje, iz susedne pros-
torije dotréala ie Veneta sa izra-
pom iStekivanja na briZnom licu.

No kada ga ie pogledala, ona se
osmehiuia.

— [2ok! — proSaputala je. — Os-
vesiio st se!

Holdej] ju je pogledao i uspeo da
$e& $ hapcrom ostnehne,

— Mislio sam ... da si pobegla —
rekac je pusiclov s mukom preva-

“ljajuel sedi

Veneta je sela na posteliu pored
njega i povukla nanize c¢ebad na
njegoviin prsima, NeZnim rukama
odmotala je zavo} sa njegovog ra-
mena.

- Bve o mogu da kaZem, Dione
Holideje — promrmljaia je — to ije
da mi nije ni na kraj pameti pa-
calo da vpobegnem i da si imac da-
volskr mnogo srece!

Odmotala je zavej do kraja i os-
motrila ranu.

— Trepa je ofistiti —
vala je.

Veneta se vratila u drugu odaju
i donela otuda zdelu sa toplom vo-
dom i nekoliko komada éistog plat-
na koie ie nasla u ormaru. Holidej
je bio zadovoljan §$to moZe samo
tako da leZi bez pokreta i da je pos-
matra.

— Niie mi ni na kraj pameti hi-
lo da napustim jedinog pravog dien-
tlmena na knga sam oaila u toku
poslednijin godina — zastala je sa
riscenjem rane i nastavila, -— U st-
vari, verovao ti ili ne, nameravala
sam da ti nskako pomognem. U pr-
vom momentu kada sam ¢ula gui-
vu u {vojoi sobi, ja sam .se eakrila.
Oni me, naravno, nisu ni trazili, vee
s odvukli tebe da te obese. Kada
su mi niihove reél dolle do svesti,
jia sam skuvpila hrabrost, ufunjala se
u tvoju schu i uzela tvoi revolver.
Ali, dok sam se ia odludéila, napo-
liu je ved sve bilo gotovo. Cula
sam nucnie, videla kake padad u
vodu i pomistila da si mrtav. Nije
imalo smisla suprotstavljati se cet-
vorici okorelin zlikovaca, pa sam se

konstato-
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gakrila dok oni nisu otiSli, a posie
topa posla sam niz poltok da 1e
pronadem. Htela sam, ako ved nis-
ta drugc nisam uspela, da te bar
pristojno sahranim. Na sreéu, ti si
bio ziv i ja sam te izvukla na obalu
i dovukla u ovu kueu, koju sam vi-
dela u blizini. Eto, to je cela pri-
ca.

Holidei iz pogledao po odaji, a
onda wacie pogled kreoz prozor i
slab osmeh zaigrao mu je na usna-
ma. — Cudno kako se sudbina igra
sa ljudima. Ciri mi se ds je ovo ku-
€a bivieg Serifa Hamonda. To ie ne-
kih dva kilometara rizvedno od
grada.

Veneta je klimnula glavom.

Holidej je zaéutao, a Veneta je
nastavila da ¢isti ranu. Kada je za-
vriila, premazala ju je nedim mas-
nim i onda opet stavila nov zavoi.

— A banditi? Sta je bilo sa nji-
ma? — zapitao je Dok,

— Cula sam ih kako su pri¢ali

da ¢ée neko vieme ostati u Alkali
Velsu — rekla je.
— Zbog tega? — Dok je nabrao

celo.

— Cula sam ih kako pominju ne-
ke Zene — slegla je ramenima Ve-
neta. — Do sada su se verovatno

zadovoliili 1 pretpostavljam da su-

veé na putu ka svom skroviitu.

Rekavii to, nadnela se nad njega
i nezno ga poljubila.

— Izgubio si mmnogo krvi, Dok —
rekla je nezar0. — Proéi ¢e dve ne-
delje pre nego 3to bude$ dovolino
jak da ustanes.

-— Dve nedelie! — uzviknuo je.

— A kao tvoja negovateljica -—
rekla je ona — pokusadéu da ti taj
boravak u postelii bude Sto intere-
santniji

VIII

— Potpuno su preuzeli grad — re-
kao je Serif Lens Rezler ijadno zu~
reci u svoju solju sa kafom, —
Jednostavne su ujahali i preuzeli
grad.

Dzuli ga je posmatrala sa vrata.
Cula j¢ sumorni rezime svog muza
o bandi u gradu i nije sumnjala da
je ta] rezime tatan, Ona je celo pos-
le podne oslala xed kuce, kao i mno-
gi arugt, ali je iz glavne uhice pov-
remeno cula puenjavu i zveket raz-
bijenog stakla. Jednom su dvojica
handita proski niithovom ulicom pu-
cajuéi obesng iz pistolja i Dzuli je
Zurno navukla zastore na prozore.

— Najpre, je na redu bio salun
— prosaputao je Rezler. — Ubili su
Toma Iivla jer je odbio da im bes-
platno natoéi pice, upili su. pga za
primer svima osialima u pradu. A
onda su podivlinil, porazbijali su
prozore, ilase, dnCepalt su saluns-
ke devoike.

~- I niko nije poku3ao da ih spre-
{¢i? — zapitala je Diuli sa neveri-
com.

— Ja sam pokusan da skupim
grupu — Rezler je digao glavu. —
Sam boz zna koliko sam se trudio!
Isa0 samn od kuce do kuée, molio,
regde ¢ak 1 pretio.

~- I niko u Alkali Velsu nema
hrabresti da spasava sopsiveni grad
— zukljutila je ona.

— 1man sam samo jednog dobro-
voljca —- rekao je Lens Rezler svo-
joi zeni. — Bolesnog toveka. Jedini
se javio Ed Voier, zbog toga Slo je
smatrao da ¢e mu to pomoci da po-
stane moj zamenik,

-— Dvaojica ljudi protiv getvorice
ubica — kazala je DZuli iiho.

Lens Rezler 1e odmahnuo glavom.

~ Ne. relkad je en — ja ostajem
po straii. Ako u ovom gradu niko
nema hrabrosti da pomogne, onda ni
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ja netu da izigravam heroja. Neka
svi idu do davola:

— Lense — planula je Dzuli
reli éu i $ta su gradani ovog gra-
da: oni su kukavice. Mcze biti da
im je potreban neko ko ée im to
rec¢i i mozda taj neko miora da bude
Zena,.. to jast ja.

— Sta?

— Idem na fu veternju molitvu
— oObjasnila je — ali neéu i¢i da
£e molim, Na toi vefernjoj misi bi-
¢e i muskarci, i ja ¢u im izgovoriti
najodtriju pridika koju su  ikada
culi,

— Dzulil Za ime boiije...

— Ne pokusSavaj da me zaustavi3
=— upozarila Za je ona.

Duili Rezler se kao oluja stuitila
I zalupila vraia za sobom. Najliuéi
bes naterao ju je u~trk i ona se upu-
1ila kroz mrak pored &tzle. Otvori-
ia je wvrata i1 udla vnutra. S nesto
muke upregla je konja u jednopreg
i povela ga napolje. Posto se popela
na sediste, ¥vicnula je bifem i jed-
nopreg je jurnuo u ulicu. U tom tre-
rutku u glavnoj ulici sve ja bilo
mirno i ona je dosla do kraja uli-
¢ice. Kada je skrenula w glavnu
ulicu, zastao joi ie dah od prizora
unistenja.'
- U poslovnom delu grada jedva da
je koji prozer cstao ceo. Polomaie-
ni natpisi { rvaneot bili su razhacrani
po ulict. Izsoz puskareve radnie bio
je razbijen i oplin*kan. U trgovini
niie astaln sumnic hrane, z obesni
bandili pocenali su diqrkove sa bras-
rom i sadr#ai orosuli po biatu, ko-
je se Lelelo kao snce. Grad je o
na dzunglu. Jedan boedit preterzo
je .u trku svoe honja keov izles ir-
govine, a nolombiena =*-~"n, :
posude lezaln ip po rodu.

Diuli ie brzo rtarnlia kola po-
red . Zlatrog andeta” Priantan nro-
mukao sme 2dict o ie 7a niam |
kroz polomiiene prozore ona je za

e

ney
eIl

Sankom videla dvojicu bandita. Oko
njin e staralo nekouko gradana koji
U se vastul bespramim pecem i DZue
li je rmezu muuma prepoznala lica
poznaiia gradskih nistarija... lens-
wuna, pi,anhiwca 1 sitnih lopova. Qti-
gleany da je ova situacija odgova-
rala toin olosu, koji se prikliuéio
uljezima.

Dovezia je jednopreg do crkve.
Z.a vecerniju raisu nilo. je jo3 rano,
pa je morala da priceka, Sisla je iz
gola i privezala konja za stub iz-
medu crkve i gradske Stale. Mrgk
se brzu spustao i ostatak dana za-
mirao je na zapadu. Na ulici ispred
saluna gorela je samo jedna sve-
tu)ka.

Dzuli ie posla nazad prema ulazu
crkve.

— Gie, gle! — na tih smeh Dzuli

je zastala kao ukopana. — Pa {o je

moja devojfica od jucel

Na putu joj je stajao ispreen og-
romni Lejn Mini, koli se odjednom
pojavio iza stabla pamukovog drve-
ta. Diuli se ofajni¢ki okrenula da
pobegne, ali je bandit brzo kao zmi-
ja pruZio rmku i uhvatic je za misi-
cu. Dzuli je zamahnula slobodnom
rukom i njemn) nokti zagrebaii su ga
po licu. Ali, nn je bio suvife iak
za nju. Uz raskalasan smel privu-
kao ju je seoi i ¢vrsto je pritisnuo
uz svoje ielo.

— Video sam te iz saluna, gospo-
do — rakan je smefkajudi se na
svoi plen, Pomislio sam da bi
bilo zzoidno da nastavimo ono §to
srno jute prekinuli

Jednim poxretom on ju je dizao
1 narucio, Otimaiuéi se olajnic¢ki
l::zo uh‘.'ail“w zverka, Diuli ie po-
fela vrifintt koliko je erlo nosi.
Jearaia feo. grebla, kopreala se i
grizla, ali bez wsocha. Ako ije neko
i video nijeno s‘radanie, niko joj ni-
pomrl a1 pomed  Tein e svo-
ia zrivae koda se uviiala 1 ocotimala,
poieo pored cirade orkve ka §talil
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Tedkom C&izmom odgurnuo je vrata
i spustic je na seno.

Prestradena i iscrpena, DZuli  je
ostala da lezi. U stali je vladao
potpun mrak, mrak na njenu sre-
¢u, jer nije Zelela da widi trijumi
na njegovom pozudnom licu. Zap-
lakala je kada su joi njegove poh-
lepne ruke razderale haljinu. Cula
ie niegovo tesko disanje dok je ce-
pao rublie na njoj i zalazio rukama
do skrivenih kutova njenag tela.
Onda su je njegove stradne ruke
zgrabile, privukle sebi i ona je ose-
tila muénu, gadnu teZinu niegovog
tela na sebi. I tada je pokusala da
se odupre, ali posto ie njen otpor
budio t njemu jo§ vecéu strast i uzi-
vanje, ona ze predala i klonuvsi
sklopila oéi. Kada je sve bilo zavr-
sSeno, Lein Mini je ustao, a ona je
pladuéi ostala da lezi. Tek tada ie
¢ula neki glas. neki udaljen. jedva
¢ujan glas koii je dopirao sa ulice.

— Unutra, Serife! — glas je po-
drhtavao. — Odneo ju je unutra u
Stalu.

Vrata 3tale su se uz tresak otvo-
rila.

U unutradnijost je poteklo velernie
polusvetlo i osvetlilo nago telo
Dzuli Rezler. Ona je viknula da
upozori svog muza na Lejna, koji je
stajao sa revolverom u ruci, Revol-
veri su istovremeno grunuli i Seri-
fove oli, iskoladene od gneva. trgao
je gré agonije kada ga je Minijev
kurSum kao uzareno gvoide pogodio
u stomak. Rezler je opalio dva pu-
ta i drugi metak otkinuo je komad
koZe sa banditovog lica. Ali, Serif je
koraknuo samo jednom pre nego 3to
ie Minijev revolver ispalio hitac ko-
ii ga je pogodio u srce. Serif se sru-
ﬂo mriav pre nego 5to je stirao do

a. .

Lein je stajao stiskajuc¢i ogreboti-
nu na licn. ne pokusavajuéi da za-

4 Dok Holide! 108

dr3i Diuli. koia se bacila preko te-
la svog muia. Umesto toga on je
uzeo Rezlerov revolver, zatakao ga
sebi za pcjas i posrcuéi izasao U
no¢.

— OQtrovna zmijo! -— kriknula ie
Dzuli za banditom. — Podla zlodie
nacka Zivoiinio!

Zaronivsi lice na nepomilne Len-
sove grudi, Dzuli je briznula u ne-
obuzdan nlaé.

Posle nepriiateliskog dodeka na
staniei dilizanse. Venati Marsal nije
se milio odlazak u grad, ali bez ob-
zira na to. posle cetiri dana nestalo
im je namirnica. Konzerve nadene u
Hamondovoj kuéi bile su potroSene
i trebalo je nabaviti nove, a sem {o-
¢a, nedostajalo im je i bradna za
nleb.

Bila je zadovolina poboljianijem
fizickog stanja niencg pacijenta, a
prosle veleri on je ¢ak ustao iz kre-
veta i napravio nekoliko nesigur-
nih koraka. Toga jutra Holidej ije
praktiéno odbio da ostane u poste-
lii 1 skoro sve vreme se $etao oko
kuée. Veneta je i pre toga upoznala
dosta évrstih liudi, ali Dok Holidej
ih je sve nadmasio svojom Zilavodtu.
Imao je gvozdenu voliu i nesalomiv
duh, i ona se pomirila sa finjeni=
com da ga neée moéi zadrZati u po-
stelii. U stvari, Veneta je sa smes-
kom u dusi prihvatila da je Dok is-
prati do negrade dvoriita kada je po-
§la u grad.

Uputila se odmerenim hodom pu-
telikom koii ie pored potoka vodio
kroz kanjon i prastare stenovite li-
{ice bacale su senku na put. Slab
vetar poigravao se nienom kosom,
duvaijuéj sve jace §to se vife bliZila
uzvisici sa koje se, kao sa niskog
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balkona, pruZao pogled prema gra--

agu.

Veneta je bacila kratak pogled na
grad koii ju je odbacio. Mozda je
suvide mnogo trazila od ljudi kada
je pretpostavljala da ¢ée zaboraviti
$ta je nekada bila. Konacéno, po lo-
lidejevim retima, oni i njemu mnista
nisu zaboravili i mrzeli su ga zbog
greske koju je udinio.

Konaino je put zaronio u more
trave,

Grad je leZao skoro pred njom i
u dusu su joj se ponovo uvukle se-
ni strahovania. Nije se bojala ban-
dita jer je do tada uverila sebe da
su oni veé¢ davno otisii, ali nije joj
se dopadalo da se suofi sa gomi-
iom zagrizenih bogomoljaca, Odlu-
¢ila je stoga da se uSunja u grad uz
ito manje reklame, ako to bude
moguce, da kupi §to joj treba i brzo
ge vrati kuci, gde ju je Dok cekao.

U skladu sa tim usla je u grad
sporednom ulicom. Pro§la je pored
niza niskih bednih udZerica i koli-
ba, i konatno se sporedna ulica uli-
la u glavnu.

Kada je usla u glavnu ulicu, zas-
tao joj je dah cd ¢udenija i taj ose-
¢aj pratio ju je sve vreme dok je
koradala po sasuSenom blatu. Grad
je izgledao kao da je niime prodao
tornado. Prozori polupanih okana
slepo su zurili u nju i kada se os-
vrnula da zactudeno osmoiri oko se-
be, ugledala je nepotiicéene komade
razbijenog stakla, komade veda i is-
prljanog odela na ulici, 1 trag bras-
na ispred trgovine. A onda je ug-
ledala i lica gradana. Bila su to li-

ca prestradeniih liudi i Zena. Dok je.

jdla trotoarnom, niko je nije zausta-
vio da joj kaZe kako su drolje ne-
pozeline u Alkali Velsu, U stvari,
gradani jedva da su je pogledali.
Uprkos razbijenom izlogu, trgovi-
na mesovitom robom bila je otvo-
rena i Veneta je usla unutra i naid-
la odmah na trgovatkog pomoénika,

koji je sedeo na jednom praznom
buretu i igrao se kariloadiéima na
kojima su bile ispisane cene arti-
kala.

— Time! — opomenuo je bradati
trgovac svog pomoénika. — Usluz
kupca.

Tim Grout je umormo ustao sa
bureta.

— Izvolite, pospodo?

— Poteéemo od kvasca -— rekla
je Veneta.

Trgovac Lindersman je 3Sumno
progutao vazduh i pazZljiviie pog-
Jedao svoiu musteriju. Namestio je
naotari da bi proverio ono §to je
posumnjao i onda klimnuo glavom
sam za sebe. U stvari, zaZalio je §to
je svog pomoénika prekinuo u lenst-
vovanju umesto da se sam potirudio
da usluzi ovu toliko poznatu i slav-
lienu osobu!

— Kad sam ve¢ tu, uzetu i malo
krompira -— nastavila je.

~— Ovaj, gospodo — pri%ao je
Lindersman ozarenog lica, sa jed-
nim od onih ljizavih osmeha kojih
se Veneta sefala da je vidala kod
liudi keji su joi prilazili u Kara
Beli. — Dopustite mi da se pred-
stavim. Ja sam DzZastin Linders-
man, vlasnik ove trgovine,

Pruzio je mekanu ruku, ali se
Veneta napravila da je ne vidi

— Ja sam mis MarSal ~- rekla
je ona.

— Znam — rekao je Lindersman
i namignuo. — Dopustite mi da
vas uverim, gospodo, da dame kao
vi imaju u mojoj trgovini neogra-
niden kredit. Raduni se plaéaju
krajemm meseca u gotovom ili.., na
neki drugi nac¢in prihvatljiv za obe
strane. -

Veneta je na njegovom licu za-
pazila Zudan pogied i shvatila smi-
sao njegove poslednje izjave.

Ne treba da se trudite, mistes
Lindersmane — kazala je Zubore-
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¢im glasom. — Ja uvek piaéam u
gotovem ono 5to kupim.

— Oh — Dizastin Lindersman je
razocarano klonuo.

— Malo soli, molim vas — naru-
¢ila je Veneta pomoéniku.

— Ovaj, gospodo — usudio se

Lindersman da nastavi — nisam
¢uo gde ste se smestili u gradu.

— I nisam u gradu — bip je
kratak odgovor,
Lindersman ie nabrao ¢elo, —

Tako? Ako smem da pitam., a zde
ste se onda smestili?

Veneta je u prvom momentu po-
mislila da nista ne kaze, aii je od-
mah shvatila da bi to bilo iluzorno
i da bi se istina vrle brzo otkrila.
— U jednoj kuéi na dva kilometra
od gnzda.

— To ¢e biti kuéa bivieg gerifa
Hamonda — primetio je Linders-
man iznenadeno i do3avii opet na
prljavu pomisao, zaimirio ofima.
— Pretpostavljam da je tesko biti
usamiljen na takvom jednom me-
stu, .

— Nisam usamljena -- odgovo-

rila je ona kratko.
— AM, posto je Holidej mr-

tav ... — Lindersmanov glas je za-
mro na polovini reéenice,

Veneta je prekinula dalii razgo-
vor. Nije direktno postavila pita-
nje, ali ostaci razbijenog stakla i
nistenog grada verovatno su zna-
¢ili da su banditi jo§ uvek u gra-
du. Nije Zzelela da pglas o Hoiideje-
vom ozdravljenju dode do njih. Po-
kupila je namirnice i stavila ih u
korpu, a onda, plativii ratun, iza-
8la. Vlasnik trgovine i njegov po-
moénik ispratili su je pogledom
kada je zaSla u sporednu ulicu,

— Time — rekao ie Dzastin Lin-
dersman tiho, -—~ Pazi na radnju
dok sam ja odsutan. Moram nesto
da uradim,

Trgovac je otpasao svoju ¢istu

kecelju, bacio je preko bureta §
potréao’ trotoarom.

.

Predvorje crkve nije bilo ideal-
noc mesto za sastanak, ali tamo su
gradani konaéno naSli veledasnog
Kartiua, Veletasni Kartju je pri-
premao besedu za siedeéu nedeljnu
sluzbu i kada su mu trojica ljudi
prisii, on je nabranog d¢ela digao
glavu,

¥d Voler je zatvorio vrata. Vo-
ler je pozvan na taj sastanak jer
je smatran za nezvanitnog &erifo=
vog pomoénika, Na njegovim Ppr-
sima dodude nije blistala Serifska
zvezda, ali je njegovo ramije inte-
resovizsnje za mesto Serifovog po-
moénika bila dovoljna kvalifikacija
da ovoga puta bude pozvan. Ruka
mu je joi uvek visila u zavoju, ali
on se sada kretao lakie nego rani-
je.

— Veletasni, ovo je sastanak
gradskog odbora — rekao je Diems
Pointer. — Treba da razgovaramo.

Kartju je slegnuo ramenima, -—-
A 3Sta to treba da razgovaramo?

— Moguéi nacin da se otarasimo
bandita koji jo§ uvek drie ovaj

grad pod stegom terora - objas-
nioc mu je Ed Voler,
— Kao, na primer, skupljanje

grupe koja bi ih pobila? - upitao
je Kartju cini¢no.

Svestenik je ustap, Bio je umo-
ran i razarazen, Kao i drugi gra-
dani, i on je trpeo muke gledajuti
kako ¢&etwvorica ubica demoliraju
Alkali Vels. Gledao je kako pljad-
kaju trgovine i usred bela dana
sramno postupaju sa Zcnama, a
prethodne noé¢i jedan od bandita
provalin je cak i u erkvu 1 sa ol-
tara ukrao zlatan krst. Izgledalo je
da tim divljacima, koji su se pod-
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smevali postenju i ignorisali zakon
I pravila ponasanja drustva u ko=
me su se nasli, niita nije biio sve-
to. Elijas Kartju je sada bio na
kTraju strplienja, $lo je bio razlog
da se podsmehne gradasnima zbog
n}ihovog neuspeha da nasiiju ban-
dita stanu na put.

-— Nije to u pitanju — rekao je
Pointer.

— Slugam vas -— prihvatio je
Kiaartju.

Tri revolverska pucnja zadula su
se iz pravea saluna, pracena vikom
i movim pucnjima.

Pointer je pobledeo. — Veé¢ su
pijani, a do zalzska sunca je jo
vrio, vrlo daleko, Mislim da ¢e ovo
biti tezak dan i paklena nog.

— Kao i dve prethodne noéi —
sloZio se svestenik,

— Cujte, veletasni — rekao je
Pointer — hieo bih da saslu$ate
ovo §to ¢e Dizastin reé¢i. On ce vam
ispri¢ati ne$to vro interesantno,
8to se desilo pre jedan ¢as,

DiZastin  Lindersman je 1zvadio
cigaru iz debeiih usana i primakao
stolicu nasuprot stola wvelecasnog
Kartjua.

-~ Dolazila je mis Mar3al i ku-
pila nesto namirnica — izjavio je
trgovac. — I nagovestila mi je da
u Hamondovoj kuéi ne Zivi sama.

— Pa &ta? — Kartju je nabrao
obrve. — Hamond je davno otiSao
iz grada, kuéa je prazna i svako
se mogao useliti u nju... mozda je
pozvala neku skitnicu da Zivi sa
njom. Konaéno, po je njen stil!

— Ali, zasto bi iSla da Zvi van
grada kad ije veé bila tu? Zaborav-
liate da je iz pansiona nestala iste
noti kada i Holidej. Zar vam se ne
¢ini da se ona u Hamondovoi kuéi
skriva? — umesao se Voler.

» %0 me ne bi dudilo obzirom
o PFrijem koji smo joj priredili —-
primetio je Kartju kratko.

— Mozda, ali obzirom da su Ze-
ne njenog kova vrlo drske, to ne
mora biti taéno. Meni to pre uka-
zuje na nesto drugo — rekao je
Voler zagonetno,

— Na 5ta to ciljas?

— Na moguénost da u Hamon-
dowoj kuéi stanuje sa Holidejem iz-
bacio je Vodler.

— Ali, Holidej je mrtav, mrtew

i ohladen! — izustio je svedtenik
sa gortinom. — Zar niste ¢uli ka-
ko se Emos Mini hvalisao #a su
mu udinili?

— Ljudi kao Sto je Holidej ne
umiru lako — rekao je Voler — a

sem toga, Holidejevo telo nije na-
deno.

Velettasni Kartju je poskoéio.

-— Pa &ta ako je Holidej i 2Ziv?
— zapitao je. — Sta ée nam to po-
moéi, nama u Alkali Velsu,

Pointer je pogledao svestenika nu
oéi., — Znate, veledasni, ne treba
da vas podseéam kako mrzim Ho-
lidejev soj. On je belosvetska pro-
tuva i ubica najgore vrste, On je
nesto Sto kalja ljudski rod, Ali, u
ovoin momentu, velefasni, on je
xS ono S$to nam treba.

—-On nije samo pustolov i lowac
ucenjenih — rekao je Voler, —
Pri¢a se da je on &ovek koji naj-
bolje barata revolverom na celom
Divijemn zapadu... a j vam ga
rantujem da je tako! 1 jo¥ nesbo.
On ima srca, Hrabar je kao law!

— Rezler je mrtav -— podsetio
je DZems DPointer Kartjua. — U
ovom gradu niko sada ne nosi de-
rifsku znatku. Ed se prijavio, ali
¢ak i on priznaje da mema nikakve
izglede protiv bande owvakvih ubi-
ca. Postoii samo jedan ¢ovek, samo
jedan keoji je dovolino sposoban da
se s njima uhvati ukostac. Dok Ho-
lidej!

— Vi ste poludelk — zavapio je
Elijas Karlju, — Priate i kujete
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planove, a Holidej je mrtav. Si-
gurno je mrtav.

— Na§ trgovac raduna da posto-
je velike Sanse da je ziv — rekao
je bankar. — Niko nije nasao nje-
gov led. Banditi kazu da ga je po-
tok odneo, ali nigde nismo videli
kruzenje lef§inara koji bi sigurno
nadli le§. Tu nedto ima, veletasni,
i u svakom sludaju mi smo duZni
da to ispitamo. Voler je pristao da
odjase do Hamondove kuce i ako
Se vi slazete, da Holideju ponudi
Serifsku znadku.

— Serifsku zna¢ku! — Kartju je
bio zaprepaséen. — Da jednom lov-
cu ucenjenih ponudite Serifsku
vlast.

— Ne zaboravite, veledasni, ka-
kve je podvige Holidej izveo sa
Vajatom Erpom. On i nije bas obi-
¢an ubica i lovac ucenjenih, i zato
smo spremni da mu ponudimo Se-
rifsku znadku .1 pet stotina dolara
— dodao je Dzems Pointer, — Dve
stotine dolara daje moja banka, a
ostale tri stotine skupiée pgradski
posiovni ljudi sa kojima smo raz-
govarali. Smatram da ¢e to za Do-
ka Holideja biti dovoljno.

-~ On je naSa jedima Sansa -
umesao se Voler. —~ Jof samo dva
dana i dve noéi, i grad ¢e biti pot-
puno- unisten. Gradani se kriju u
svojim domovima iza =zatvorenih
vrata i misliim da neée dugo proéi
pre nego Sto te Zivotinje polnu
pljatkati privaine domove. Do sa-
da su ispragznili veéinu trgovina.
Lindersman nam je rekao da ce
nodéas sigurno ponovo doéi kod nje-
ga. Danas su ga ostavili na mirg,
ali kad se napiju, upadte da uzmu
§ta im treba. Verujem da ¢e pono-
wo obesvetiti i erkvu,

Kartju je dobovao prstima po
stolu,

— Dobre — rekao je tiho. —
Imate moju saglasnost, ali mislim

da Ed Voler ide na sastanak sa
nepostojecim c¢ovekom., Va3a raze
misljanja u vezi sa Venetom Mar=
Sal ne znafe apsolutno nista, U
stvari, ¢ini mi se da se hvatate za
slamku. :

— Velegasni Kartju — upitao jd
Pointer kratko — moZda se hvata-
mo za slamku, ali za 3ta drugoe da
se uhvatimo?

U tom trenutku Pointer je oce=
kivao Kartjuovu pridiku o veri u
boga, ali pridika je izostala. Ume-
sto toga, sveStenik se nagnuo pre-
ko stola i pokupio swvoje papires
Zatim ih je bez reli pocepao.

— Gospode — priznao je promue
klim giasom. — Moram neito da
vam priznam, I ja se hvalam za
slamku. Prodle nedelje nisam mo=
gao da odrZzim onu propoved ¢ vee
ri u svevidnjeg jer.., jer... jen
je i meni samom vere ponestalo.

— Ede — rekao je Pointer
jagi dole do kanjona, sa novcem i
Serifskom zvezdom. Idi do Hamon-
dove kuwte i trazi od Holideja da
nam pomogne, On zna da ga ovaj
grad nije zaduZio, ali svejedno...
zatrazi da dode.

A ako je Holidej] mrtav? — izu«
stio je Voler i dah mu je zastao.

— Onda neka nam je bog u po«
moéi —— prosaputao je Pointer.

Ed Voler je profao kroz crkvu
t izafavii na trem, produZio do
glavne ulice, Dan se bliZio kraju i
sivilo predvederja sentilo je ulice
dok je on iSao ka mestu gde je os-
tavio konja. Vinuo se u sedlo i
instinktivno, ruka mu je poSla do
nabubrelog dZepa u kojem se na-
lazilo pet stotina dolara i BZerifska
zvezda.., sve to za Kkrainje nedo-
stojnog foveka, za skiinicu i probi-
sveta! Ba§ kad je poterao konia,
u ,Zlatnom andelu” zaéulo se ne-
ko komeSanje, Leptir vrata su se
§irom otvorila i mexi slariji covek
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glavatke je poleteo preko trotoara
4 pao na ulicu. Momenat kasnije
preko fleptir vrata za njim je po-
&ledao Emos Mini.

— Prokleti kockar - podsmeh-
nuwo se Emos. — Znad li ti $ta mi
Fadimo kockarima koji podvaljuju?

— Mister Mini — zavapio je ne-
srecnik, — Nisam vas varao! Ca-
&na red¢ nisam!

— Podelip si karte sa donjeg
%raja Spila, stari jarte! — optuzio
ga je Mini,

— Casna re? nisam!

— Zar ti to meni ka¥e§ da la-
fem? — zareZao je bandit,

Ustajuéi lagano na noge, stariii
&ovek je neodluéno odmahnuo gla-
swwom. Na to je Emos Mini izaSao na
ftrotoar.,

— Matori jarfe! — prasnuo je
WMini, — Ne Zelim da u ovom kra-
gu steknem rdav glas, narolilo sa-
¢da kad smo odlutili da ovde izve-
sno vreme ostanemo, i zato ti necu
prosvirati kurfum kroz glavu. Do-
pustiéu ti da prvi potegnes oru-
Zje... na taj natin sve ¢e bitli po
gakonu,

Stari kockar je uzdrhtao i po-
gledao bandita u lice. Zatim se os-
vrnuo oko sebe kao da je hteo da
poiraizi pomo¢, ali se niko od po-
smatrada nije ni pomakao. Samo
je Ed Voler spustio ruku do re-
volvera, ali ni on nije potegao.
Umesati se u ovom trenutky, pomi-
&lio je, bilo bi isto Sto i izvrditi sa-
moubistvo. DuZnost mu je bila da
obavi posao koji je bio mnogo vaz-
niji.

Stari kockar se iznenada masio
futrole. Mini mu je dopustio da iz-
vude revolver pre nego §to je nje-
gova desna ruka munjevito potegla
oruzje, Zaduo se samo jedan pucanij
i stari kockar je odba&en unazad
udarom kurSuma u grudi. Kockar
se zaljuliao na petama, a onda ko-
liko je dugafak pao nauznak, mr-

Lav pre nego $to je dodirnuo zems-
Al

kmos Mini se osmehnuo i pogle-
dao one koji su prisustvovall ubi-
stvu,

— Cini mi se da ovo treba pro.
slaviti — dobacio je prestradenim
gradanima. — Hotu da kazem, mi-
slim da sam ovom gradu uéinio
uslugu. Imacete jednog pokvare-
nog kockara manmje na vratu, Pice
je i ovog puta na radun saiuna.

Mini im je okrenuo leda i u de-
liéu sekunde Ed Voler je poieleo
da izvadi reveolver i prosvira metak
banditu kroz leda. Ali taj trenutak
je prodzo i Emos Mini je uz glasan
smeh uSao nazad u salun.

Voler je poterao konja niz ulicu
i dok je prolazic pored grupe za-
prepastenih svedoka, njegov pogled
je zapazio dve ruke koje su poci-
vale na dr3kama revolvera. Bar jo§
dva gradana delila su njegovu Ze-
liu! Ali odmah zatim ruke su se
spustile pored tela i dva hrabra
gradana pridruZila su se ostalima u
bespomotnom zuréniu u  leio ha
sredini ulice, FEd Voler je jahao
gonjem nadom. Te dve ruke poka-
zale su mu da u swmraku Alksali
Velsa jo&¢ uvek tinja iskra hrabro-
sti i da je moZda potrebno sama

" prisustvo jednog hrabrog coveka da

tu iskru zapali i pretvori je u po-
Zar.

X
-~ Jedno je sigurno — rekla je
Veneta Marsal sipajuc¢i kafu. — To

se nas nigta ne tiée.

Holidej je izgledao zamiSljen. Na
njegov zahtev, ona je jo§ jednom
ponovila svoje utiske o izgledu Al-
kali Velsa i pustolov je na osnhovu
njenog pritanja stvorio sebi dosta
taénu sliku o un.étenom 1 opljaé-
kanom gradu,
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— Ti misli5 da su oni jo§ uvek
tamo? -- zapitao je.

Ona mu je dodala 3%olju sa ka-
fom. Iza nje na wvatriftu poigravali
su veseli plamenovi.

— Verovatno — rekla je. — Da
su benditi otisli, gradani bi wveé
dosada po¢eli da vrie opravke,

Pustclov je srknuo vrelu kafu.
—-Pitam se kako se Rezler poneo.

— Ni to nije nasa briga — pod-
setila ga je Veneta jog§ jednom. —
Posle onoga §to nam je taj) grad
priredio, nisam mnego zabrinuta ni
2a koga od gradana Alkali Veisa,

~ MoZzda si u pravu — slozio
se Dok, ali mu je u dubini duse
ostao crv nesiaganja sa pobedom

zla.

Ona je promenila temu razgovo-
ra i kada su zavrsili veéeru, Vene-
ta je odluéila da mu ponovo ofisti
i previje ranu, Plitku brazgotinu
na ¢elu nije trebalo previjati, Zr-
no je samo olfedalo &elo i na jed-
nom mestu otkinule komad Kkoze,
8to je kosa ve¢ pokrila, ali je ra-
na na ramenu zahtevala viic paz-
nje. Ivica rane pocela se nadimati,
Ona mu je otkoptala ko$ulju i do-
nela zdelu tople wvode. Venetine
nezne ruke paZliive su odistile ra-
nu, a zatim opet preko ramena
utegle &ist zawoj,

— Bila si mi davolski dobra bol-
ni¢arka — rekao je Dok o0osmehu-
juéi se i pruZio ruku da uzme ci-
garu.

— Dok — promrmljala je ona —
kada si me uzeo u za$litu, rekao
si da ée to biti samo dotle dok se
ne snadem .., dok ne nadem stalan
smestaj.

On je klimnuo glavom. —
tako sam rekao.

— Dok ... — Veneta je stajala
blizu vatre i svetlost plamenz ia-
sno je ocrtavala liniju njenog tela.

Da,

— MoZzda ¢e§ misliti da sam §enula
ito ovo kaZem, ali... ja bih htela
da ostanem s tobom... ako me ti
hoce§,

Holidej je ustao. Svaki deo tela
ga je boleo, 2 nana na ramenu ga
je ritmic¢ki &trecala. Ali ne obaziru-
¢i se na to, on joi je prisac 1 uzeo
je u narudje, Njena usta, soéna,
mekana i puna vatre, kao da su ga
¢ekala.

'— Draga moja, od tih re& nema
niteg 3to je prijatnije ¢éuti, ali to
je nemoguée -— Holidej ju je po-
milovao po kosi, — Ti si se opre-
delila za miran Zivot, a ja sam
gsuden na lutanje, To je nemogu-
e,

U tom trenutku zaduo se topot
kopita. Dok ju je pustio t prisao
prozoru. Razgrnuo je zavesu 1 za-
zmirio da bi bolje razaznao siluetu
koja se pojavila iz mraka,

— Do davela! — uzviknuo je, —
Pa to je Ed Voler!

Veneta se odmah
njega,
ruci.

— Ko je tai? — 3apnula je,

— Jedan S$adavi nedorasli mo-
mak, koga sam pre nekoliko dana
ranio — promrmljac je Dok uzi-
majuéi od nje revolver.

Konjanik je zategao vodice i 0s-
motrio kuéu. — Holideje! — dovik-
nuo je., — Jeste li unutra, Holi-
deje?

Holidej je ¢utke motrio Volera,
koji je sizhao iz sedla. Voler je no-
sio pripasan revelver, ali 1e ruke
driao. daleko od pistolja. Pridao je
toliko da se ..ogao razabrati u ta-
mi i sa rukama na kukovima jo§
Jednom doviknuo.

— Holideje!

— Detko -- odgovero mu je sa-
da Dok — odiadi. Pro3li put same
te same renlo. an ovop puta biced
ubijen:

nasla pored
sa njegovim revolverom u
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— Mister Holideje! — o&i Eda
Volera odusevijeme su blesnule, —
Hvala gospodu bogu Sto ste Zivil

Pustolov je nabrao obrve i dao
mak Veneti da otvori vrata,

— Momée — doviknuo je Dok,
— otpadi opasal sa rewelverom 1
wdi unutra, _

Dok ‘Hodidei; nije hteo ni§ta da
rizikuje i satekao je da Volerovi
drhtavi prsti otkop€aju predicu
opasata. Opasaé sa revolverom Kii-
Znuo je niz njegove butine i pao
na tlo.

— Oftwori vrata — rekao je Dok
deviojet.

Veneta je otkljutala i Voler je
uwsao unutra. Mladi¢ je zastao na
ulazu, lica ozarenog osmehom, kao
da ne primeéuje da Dok Holidej
drii revolver uperen u njega.

— Taéno smo, dakle, procenili —

rekao je Voler. — Vi ste Zivi i
zdravil
Holidej je vratio Sestometak u

futrolu. — Pa, duh nisam, ali kao
5to vidi§, dosta sam izbusen,

- Svejedno — rekao je Voler
oduSevljeno. — Vi ste svejedno
ipak Dok Huoldidej!

Veneta je zatvorila wvrata.

~— Poslednji put kad smo se sre-

H, momée — podsetio ga je Dok —°

gledali smo se preko ni$ana.

— Bio sam budala — odgovorio
je brzo Ed Voler. — Poslednja bu-
dala. Budala medu masom istih
kao ja. Ali, kod mene se nes§to pro-
menilo, mister Holideje. U stvari,
u Alkali Velsu mnogo 3ta se pro-
menilo.

— A Sta je sa Rezlerom?

u gradu?
— Onj_ su preuzeli wviast, mislim
na bandite — kazao je Voler, —

Pljackaju dufane, siluju Zene, hlad-
nokrvno ubijaju ljude, pa su &ak i
cnkvq. obesvetili, Sve to se na-
stavija, Banditi su kod ,Zlatnog

andela” i ne trezne se, Za nocas
spremaju jo§ jedan talas nasilja.

— A 3ta je sa Rezlerom?

— Mrtav je — rekao je Voler.
— Ubio ga }'e ILein Mini poSto ga
je Serif naSao sa svojom Zenom.
Lejn Mini ju je silovae,

— Do davola! — izustio je Dok
sebi w bradu.

— Mixter Holideje — prosaputas
je mladic — svestan sam da vam
je grad okrenuo leda i izdao vas
Minijevoj bandi, ali ja sam ipak
dodao da vas mo-hm Poirebni ste
nam!

Holidei ga je iskosa

Na njegovim usnama ievueo je
prezriv osmeh.

— Potreban sam Alkali Velsu?
— upitao je. — Zar ja, skitnica i
lovac ucenjenih?

— Tako je — priznao je Ed Vo-
ler iskreno. — Gradski odbor se
sastao i poslao me ovamo da vas
potrazim ... ako ste zivi, jer samo
vi mozZete spasti Alkali Vels.

Holidej je odbio gust dim, a Ve-
neta Mariel je ljutito dunula kroz
nos na bezobraziuk gradskog od-
bora. Dok Holidej u stvari nije
bio ljut, veé samo zaokupijen iro-
nijom sudbine, Grad koji se pre
samo nekoliko dama odnosio prema
njemu kao prema dubretu, sada ga
je molio za pomoc.

— Pre nekoliko dana reéemo mi
je da Alkali Velsu nisu potrebni
ljudi mog kova i da maje prisustvo
ruzi grad — podsetio ga je Dok
otresajuci pepeo sa cigare,

~— Kao 3to sam rekao, svi smeo
bili budale. _

Dok Holidej se spustio na stoli-
cu. Voler je uzbudeno prifao do
stola 1 pored Hchde]eve éolge za
kafu spustio svefanj novéanica.

— Gradski odbor me nije posiae
pragnih ruku — rekao je Ed Vo~
ler, — Ovo je nesto za vas,

pogledao.
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— Nel3to za mene? A 3ta je to?
-— zapitao je Dok,

- Voler je zavukao prste u dizepié
kodulje. — Grad Zeli da to primite
na ime nagrage, kao pr.vremenl
Serif — izjavio je. — Evo vade
znizdke, ‘

Metana zvezda =zasiiala ije na

svetlosti svefilike i mladi¢ ju je
spustio na sto.
Dok Holidej je odbio nekoliko

kolutova dima i dimni prsienovi
su zaplivali oko njegove glave. Bi-
la je to moralna satisfakeija za ne-
prijatnosti koje je doZiveo, ali u
ovom trenutku to nije bilo dovolj-
no. Trebalo je kazniti one ljude
koima je cena Serifa Hamonda
bila previsoka, trebalo je cifte kaz-
niti jedinom kaznom Kkoju su ra-
zumeli: noveem, Neka sada sto-
strulfo piate mir koji su jeftino
prodaii.

— Detko — rekao je Dok tiho
— vrati se u grad.

— Al, mister Holideje. .,
I nam pomoéi?

— Da, ali ne za ovu cenu. Recite
vasem gradskom odboru da je ce-
na cetiri hiljade dolara, Za svakog
bandita po hiljadu. Za jedan sat

hoéete

doéi ¢u u grad da dcujem niihov
0GgoVor, :

Ed je oborio glavu. — Ostavicu
novac i znadku.

— —&ko h(-—.‘_".i,‘;_

YVoler je priSao vratima, pritis-
nuwo kvaku i okrenuo se. — Pre

nego Sto odem, Zelim da nedto

znate. Ako odludite da nam po-
mognete, moZete raéunati na me-
Le.

Zatim je izaSao. Culo se 3Kkripa-
nje sedla prafeno pljuskanjem vo-
de dok je prelazio potok., Veneta

je pridla Doku i stavila mu ruku

na misicu,

— Ti ljudi su se gadno poneli
prema tebi — rekia je. — Ne du-
gujes im niSta.

Holidej je ugasio opuSak cigare
u pepeliari i ustao, — Ali, dugu-
jem svojo] savesti, dugujem deci
koja zasluzuju da Zive u miru i
bez straha. To je ono §to svako od

nas duguje, Veneta. Daj mi moj
ogriat — rekao je stavijajuti zve=
zZdu na rever sakoa.

— Dok, nemoj — zavapila je

Veneta. — Semo vre dva dana le-
220 si bez svesti, Nsi u stanju da
jased ‘

—— Moy ogrtaé i Se§ir — ponovio
je DﬁClk.

Suze su joj potekle iz ofiju, ali
je poslusala, Zatim je izasla do sta-
le da mu osedla konja. Dok je na-
viatio ogrtaé, Hcelidej je {uo njeno
jecanje i $um vetra u kanjonu. Ne-
koliko minuta je proslo pre nego
§t0 je tuo tupkanje kopita pred
kuéom.

Iza%ao je i ugledao Venetu. Nje-
ni obrazi su sada bill suvi 1 kada

joj je priSao, usne joj je krasio
osmeh,
— Dok — rekla je grieéi ga. —

Ako veé morai da ides, onda znaj
da te volim. Molim te, vrati mi se,
Dok.

Poljubio ju je pre nego Sto se
vinuo u sedio.

— Vratitu se, tekaj me — obe-
¢ao je,

]

Grad je lezao pred njim, oba-
sj:n svetiljkoma koje su zmirkale
na vetru, U jednom momentu ¢éuo
je pucani revolvera, koii je odiek-
nuo u previji, ali to je bilo sve.
Puleéi cigaru, pojahao je niz pa-
dinu | stigavsi do prvih kuéa, skre-
nuo u dobro poznatu sporednu uli-
cu. Senke uviihnulih kuéa zaklanja-
le su ga dok je jahao ka glavnoj
ulici.
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D3uli je swvakako <&ula frktanje
njegovog konja, jer su se zavese
na prozoru njene kuce razmakle
i Dok je ugledaoc njeno biedo lice.
Ona je potréala prema vratima i
kada ih je otvorila, wval svetlosti
obasjao je uliticu. Vetar je do Do-
kovog uha doneo njene re&i izgo-
vorene sa nhever.com.

— DZone! Miskila sam da si mr-
tav — posla je prema njemu i §i-
roko razrogalenim oéima zagledala
8e u zvezdu na nijegovim prsima.
— Ti si.. doSao da nam pomog-
nes.
Ifolidei iu je zami$ljeno pogle-
dao, a onda skrenuo pogled prema
gracdny  — Vrati se u kuéu, Dzuli
~— Trerao ije monotonim glasom —
i zakljudaj vrata.

Drzeéi se senki, poterao je konja
u sitam kas. Na kraju ulice ugledao
je zgradu zatvora. Novi Serif Alka-
i Velsa ljutito je osmotrio svoje
poslovno sedifte. KurSumima izre-
Setana vrata wvisila su na jednoj
Barci, a stakla na prozoru bila su
razbijena, Natpis na zgradi bio je
otkinut i izgazen na ulici. Ceo grad
davao je sliku pustosi.

Holidej je zategay vodice pred
zatvorom 1 sjahavsi
trotoar. Otvorio je vrata i zapelio
svetiljku koja je wvisila na zidu.
Zuékasta svetlost obasjala je prizor
haosa i varvarstva., Stolice su leZa-
= polomljene, sto prevrnut, a po-
ter;iice razbacane po podu. Celije
#u Dile otvorene i lezaji poiomlie-

ni.
Holidej je ispravio sto i vratio
£a na mesto,

— Holideje!
Bio je to Volerov glas. — Udi,
momce — pozvao ga je Dok.

Ed Voler se uSunjao kroz vrata,
pracen pokajni¢ki pogruZenim sve-

gtenikom i Pointerom. Holidej se
vratio do svog stola.
= Holideje - progovorio je Po-

zakoratio na.

inter skrhano — Zelim da znate da
— Jeste li doneli novac? — pre-
kinuo ga je Dok. — Pet hiljada do-
lara?

— Jesam, ali sem toga, hieo bih
da znate ...

— Da ste svesni svoje greske i
da se kajeie? — dovriio je IHolidej
nizgovi misao i prezrivo ga pogie-
dao. — Znam sve i nije potrebno
da mi objasnjavate, Novac! — do-
dao je i1 pruzzio ruku.

Pointer mu je pruZzio sveianj
novéanica i Hol'dej ga je stavio u
diep. — Momcde ... rekao si da mo-
gu rafunati na tebe. Da li to jo3
uvek vazi?

Voler se potapSao po revolveru.
— Spreman sam, 3erife.

— A §ta je sa vama? - Dox Ho-

lidej se obratio bankaru i svedte-~
niku.

— Mi... ovaj... — usSeprtljao
se Pointer.

— Ako netete da pomognete,
onda se ¢istite — naredio je Dok
dvoiici odbornika, koji su se na te
reti brzo udaljili. — Zna&i, sad

nas je dvojica protiv cele bande —
dodao je Dok.

— -Za sada.

Holidej je izvukao revolver. —
Momce, ti sad idi u salun i obiavi
da je gradski odbor imenovao no-
vog Serifa. Nemoj reéi da sam to ja,
ali pazi da bhandite uveri§ kako to
nisi ni ti. Reei im da je novi Serif
u svojoj stanici.

— Do @avola! Oni ¢e odmah do-

juriti ovamo — predoéio je Voler.
— Sta ¢emo onda?
Dok Holidej je zavrteo cilindri-

¢ni magacin revolvera. — Videde-
mo, Zavisi kako ¢e karte pasti.
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— O kej, 3Zerife, idem -— Voler
je izagao i pohitao ulicom. Dok se
pr.blizavao salunu, do njegovih
udiju su dopirali miascvi 1 zveket
¢ada, Zakoradio je na trem pred
sa.un | prosavii pored razbijenog
prozora, raskrilio leptir vrata.

— Gle, gle, pa to je nad hrabri
momak! — podsmehnuo mu se Ho-
gan. — Momak koji je zeleo da
postane §erif.

— To ie bilo i progle — rekao
je Valer ubedliivo,

— Dobro — slelio se Emos Mi-
ni glasno. — MoZed da nam se pri-
druzi§, momde.

— U stvari, gradski
Salie da nesto obiavim.

~— Gradski odbor! -. Lejn se
kratko nasmejao. — Propovednik
i vreéa masti,

— Gradski odbor je odriac sed-
nicu — Volerov glas je odjeknuo
salunom — [ imenovao novog se-

rifa.
Emos Mini je vesefo zabacic gla-
vu | neobuzdano se nasmejzo, —

odbor me

Ko je taj sreénik? Ti, momde?!
— Ne, mister Mini...
— Ko onda?

— Nisu mi rekli, ali to lako mo-
Zete utvrditi. Serif je ved u svoioj
kancelariji.

Smeh se naglo utifao. Banditi su
sa nevericom zurili u Eda, a Emos
Mini je sjurio ostatak viskiia iz
Case u grlo.

— Reik — rekao je Elisu, —
Preoveri,
Elis je wustao i prifzo vratima.

Ugledao je svetlost u Serifovoj kan-
celariji.

— Tamn ima nekoga -— konsta-
toveo je Eliv kratko

— Misli3 li da bi se popeSanja i

masna vreéa usudili da naprava
giupost 1 postave Serifa? — zapitao
jie Lejn.

Emos Mini je ustao. — Ima sa=
mo jedzn nadlin da 1o sazhamo -—»
cdgovorio je 1 po§ao, .

X

Sa revolverom u ruci Dok Holi
dej je ¢éucao skriven u sporednod
ulici pored zatvora. Cuo je grow
moeg.asan smeh iz saluna, a zalim
mrivu t'sinu, Znso je da posle to-e
ga nece morati dugo da deka. :

Emos Mini je Sirom otvorio vraw
ta saluna, pogledao briino du uli=
ce, a2 onda mahnuo rukom ostalimas
Za njim je doSao Lejn sa revolve-
rom u ruci. Sledili su ga Elis 1
Pauel, a za ovima Salis i Hogang
dvojica gradskih lupeZza koji su.
prigii banditima.

Sva 3desiorica su se uputili ka
zatvoru. Emos je koradao neito is=
pred ostalih. Prodli su pored Dcka
i uputili se zatvoru., Holidej je us—
tao, zatlegao obarsd i njegov gias jes
odjeitnuo ulicom, : #

— Stanite! L '

Banditi su stali kao po '—:omand;.‘
nesigurni odekle se glas ¢&uo,

— Ruke uvis — cdsekao je Doky
— Svil

—— Do dawvcia, gazda ~—- promrm-«
Hao je Rejk Elis bojazljivo. -—=
Taj... glas! Zvudt mi kao...

Vrlo lagano, Emos Mni je okre
nuo glavu i svetlost iz zatvora oba-
siala je njegovo bledo lice. Iskclaw
¢'o je ofi kada je Holidej 1zaéacn
iz senke,
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— Nisi se prevario — rekap je
Dok hladno. — Ja sam Dok Holi-

dej... Serif Alkali Velsa.
— Gospode boze! — zasienjao je
Lein Mini prestravljeno, — Mi

smo ga ubili! To je avet!

Emos Mini se prvi pribrao. Os-
tali su odmah Qigli ruke, ali Emos
ih je digao samo upola,

— Ne, nije avet — procedio je
kroz zube. — Revolver u ruci mo-
%e drzati samo ¢ovek od krvi i me-
sa,
— Tako je’ — osmehnuo se Dok,
~— Kad naredim, vi ¢ete skinuti
opasate, Jedan po jedan. Najpre
ti Keine.

— Holideje — osmelio se Emos
Mini = d¢ sada si imao mnogo
srete.,, 1 nemoj je previSe isku-
Eavati,

Holidei je pokretom pidtolia dao
znak Lejnu. — Otkoptaj opasaé.

— Dobro 2zna% da nemas 3anse,
Holideje — rekao je banditski vo-
da napeto. — Treba samo da ka-
gem re¢ i ti si mriav. Sestorica
protiv jednog! Cak i ako pogodis
flednog, ipak ¢ef dobiti pei kursu-
ma. '

— Cini mi se da nisi dobro od-
meric odnos shaga — obavestio ga
je Dok olidej, — Pogledaj malo
iza was!

Lik ¥ogan je bacio kratak po-
gled preko ramena. — Tu je i
hpaoyi. momak, gazda — konstato-
vao je Hogan podsmesdljivo kada je
video Eda Volera.

Veler se pojavio iza ,Zlatnog an-
dele™ i iduéi trotoarom, zaklonio
se iza ugla zatvorske zgrade sa na-
perenim revolverom.

. — Pa 3§ta? — izustio je Emos

Mini nadmeno. — Jo§ uvek je nas
Sestorica protiv vas dvojice. Holi-
deje, ne verujem da ¢e§ poziveti
duze od deset sekundi.

—- A mo?da nas ima viSe od dvo-
jice — uzviknuo je Holide) izazov-
no i njegove reti odbile su se od
zatvorenih $alona i vrata obliznjih
zgrada. — MoZda ima viSe hrabrih
ljudi nego Sto mislite,

Odjek njegovih redi je zamro i
nastala je duboka tigina, Emos se
kratko, priguieno nasmejao, — Za-

lim, Holideje, ¢uo si odgovor, Na
njih, momei! '

Dva S$estometka su planula kao
jedan.

Holidejev kurSum otvorie je trea
¢ée oko izmedu Pauelovih obrva i
pogodeni bandit je posrnuo u stra-
nu i izbaciv§i Emosa Minija iz rav-
noteze, pao na zemiju, Salis je po-
kieknuo i jauknuo od bola pogo-
den Volerovim metkom u grudi.
Holidej ije istovremeno - skodic - u
sporednu ulicu. Dva kuriuma su
odvalila komade iverki od drvene
ograde iza koje se zaklonio, a on-
da je njegov revolver planuo iz
mraka. '

Reik Elis je zamlatarao rukama
i zavrteo se kao ¢igra, Treé¢i $eri-
fov hitac pogodio ga je u prsa i
on se srudio u blato,

Iz svog zaklona Holidej je ugle-
dao Eda Volera. Mladi¢ je ¢udao
upola naslonien na ugao zgrade, i
Hogan ga je ugledao i nanisanio
na njega. Hogan je dva puta pritis-
nuo okida¢ i drugi kurSum je po-
godio Volera u vrat. Voler je pao
na zid i trojica preostallh bandita
okrenuli su se na Holideja.
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— Hogane — naredioc je Emos
Mini promuklo — obidi do cne
sporedne ulice. Hoéu da Holideja
uhvatimo u unakrsnu vatru.

Holidej se povukao dublje u
mrak, Cuo je tup odjek Hoganovih
¢izama po troloaru i shvatio §ta
taj nitkov smera. Hteo je da prode
izmedu erkve i Stale 1 preskodi og-
radu nize u ulici, Tako bi se Dok
nasag izmedu njega i Emosa.

— Za ime boiije, poZuri! — po-
vikao je Emos Hoganu.
Bra¢éa Mini su se oprezno udu-

njali u ulicu. Holidej je wripucao
i banditi su se razdvojili. Emos se
pru¢io po zemljl, a Lejn je uzma-
kao nazad.

- Onda je Holidej zaéuo udar &iza-
ma o tlo iza sebe i iz mraka se za-
¢uwo Hoganov glas, — BEmose, sti-
gao sam!

Jo§ uvek leZeéi na zemlji. ban-
ditski voda je pozvap Dbrata. —
Tvoj je, Lejne. Ja te &titim!

Kur$umi su zazviZdali oko Holi-
deja i dva metka su se zabila u dr-
vo pored njegove glave, Dok je
morao da napuni revolver i Lejn
Mini je to iskoristio da slobodno
potrdéi ka njemu,

U tom trenutku se otvorio jedan
prozor. Lein Mini se okrenuo i ug-
ledao cev puske. Odjeknuo je pra-
sak i Lejn se zateturao sa kurfu-
morm izmedu rebara. Lejn je poku-
fa0 da pobegne, ali puska je po-
novo grunula i udar kur§uma ga
je bacio na ogradu. Bandit je kliz-
nuo i ostao da lezi nepom’fan.

Kroz otvoren prozor proviriio je
lice Dzuli Rezler, a duZ ulice podéeli
su se otvarati i drugi prozori. Kao

da je DZulin postupak ohrabrio i
podstakac druge gradane, Sepajuéi
glavnom uticom, Dizeb Salis je upao
u baraznu vatru iz pola tuceta pu-
Saka 1 pao izreSetan.

Mik Hogan je zakljudio da mu je
dosta svega. LupeZ je ustao i poceo
da bezi prema predgradu, Mozda
hi i pobegao da ga nije dolekao
metak jednog gradanina, koji ga ie
¢obori ng tlo.

Holidej se okrenuo Emosu Mini-
ju. Poslednji bandit se poviacio
pucaju¢i iz revolvera. Proirfao je
pored crkve i ramenom odgurnug
vrata §tale. Holidej je posao 2z
njim i proSao pored crkve, ObhiSao
je iza ugla i pogledao do otvorenih
Stalskih vrata. Pucnjava je presta=
la i Dok je iz 3tale zatuo njiskanje
konja pracenog psovkama. Zatim
je do njegovog uha dopro tup udan
sedia po konjskim ledima. Holidej
je nogom odgurnuo vrata i Emos
Mini je silovito pripucao. Holidej
se bacio unutra i otkotrljac se uw
mrak. Odatle je video Minija kaka
se bori da osedla memirnog konja.

— Gotov si, Mini — povikan
je. — Baci revolver i digni ruke.

- Znag dobro da ne me=l —
razdrao se Emos, — Nikadx »neén
dozvoliti da mi namaknu oméu na
vrat.

Mini je jurnuo pored zida Stade.
Njegov revolver je grunmo iza ko=
nja i Zivotinja se propela na zad-«
nje noge. Rewolver je *ponovo grm-
nuo i konj je otkinun ular i jur-
nuo iz boksa kroz Stalu. OstavEi
odiednom bez zaklona, Mini je
ofajnidki pripucag. Holidej je apa~
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lio jedan hitac i tane je pogodilo
Emosa Minija u grudi. Bandit je
usporeno pao ha lice i oslao da le-
z¢ rasirenih ruku i nogu.

Svi su odjednom povrveli na uli-
cu, Gradani su ¢estitali Holideju,
zahvaljivali mu, govorili mu da je
spasae Alkali Vels. Dopratili su ga
do pglavne ulice, gde se Diems
Pointer spremao da odrzi jo¥ jedan
govor koil je trebao da mu deonese
nove glasove, Velefasni Kartju je
svecanim glasom objavio da ¢ée se
sledec¢e nedelje odrzati specijalna
misa blagodarnosti, na koju je po-
Zvao sve gradane.

Bio je to sada veseo, razdragan
grad, a gradani su govorili o tome
kako ¢e ponovo izgraditi sve §io je
poruieno, ukljudujuéi i saiun. Na-
ravno da ¢e ime Doka Holideja
zlatnim slovima biti upisano u is-

toriju grada. Konaéno, nije 1i on
postao ziva legenda?

~- Serife Holideje — poéeo je
Pointer govor zauzimajuéi sveju
karakteristitnu pozu — zelim da

vam zahvalim u ime gradana Al-
kali Velsa i da vam kaZem kako
ée vam od danas pgradski odbor
dati dvostruko veéu platu nego ité
je dobljao Serif Hamond. Da, ser,
mi moramo dobro da platimo naj-
boljeg 3erifa koji je ikada posto-
jao... 8to smo veé i uéinili —
dodao je i napravio kiselu grimasu
lica.

Upravo u tom momentu na kraju
ulice pojavila se zadihana Veneta
Marsal.

— Naravno, postaratemo se i
za.,, ovaj... damu naSeg Zerifa —
nastavio je Pointer. — Omoguéice-
mo joj da izgradi kuéu na najlep-
Sem mestu u gradu... ako to Zell.

Nekoliko gospoda iz lige Zena
usiljeno su se osmehnuie kada je
Venela usia u krug okupljenih gra-
dana. .

— Moeje je misljenje da smo o
mis Marsal pogresno sudili — re-
kao je wveiefasni Kartju. I na nje-
govim uspnama lebdec je usiljen
osmeh. — Spreman sam da mis
Marsal ukljuéim u crkveni hor...
naravno, ako izrazi Zelju,

Tisina je zavladala kada je Ve-
neta Marsal Zurno prisia Hoiideju
1 uhvatila ga za miSicu. Lice joj
je sijalo ozareno sreéom 5to ga vidi
Zivog i1 nepovredenocg. lzgledalo je
da nije ¢ula nidta od onoga §to su
Pointer i Kartiu rekli.

I Holidei je bio zadovoljan isho-
dom, mada se to na njemu nije vi-
de.o. Razlog tome bila su sreéna i
osmehnuta lica, sasvim drukéija od
onih koja su ga godinu dana rani-
ie giedala, Za te ljude on vise ni-
je bio ukleti revolveras, veé spa-
sitelj, Govek vredan divljenja i po-
Stevanja. Zbog toga mu Zivot nije
izgledao liSen smisla kao onda po-
sle nesretne smrti mailog Toma
Sinklera,

-— Kako bi bilo da nam gerif
nefto kaze — povikao je Pointer.

— Da, hoéemo govor - zadula
se graja.

Dok Holide] je preSao pogiedom
po vedrim licima i zaZalio S$to ¢e
ih razodarati, Laganim pokretom
skinuo je Serifsku zvezdu sa revera
i pruzio je Pointeru, — Vai izbor
mi ¢ini ¢ast, gospodo, ali mislim
da ja nisam najpogodnija li¢nost
za gradskog ¢uvara reda. Ja sam
ipak... samo Dok Holidej, pusto-
lov i lutalica, No, toplo vam pre-
porudujem mis Venetu Mar3al, ko-
ja je Zena dostojna podtovanja i
kojoj lidno dugujem Zivot. A sada
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bih wvam predloZio da ovaj dan ja! -—— dodao je Dok i Seretski po-
proslavimo. Nadam se da je u salu- gledao Pointera. Zatim je uzeo Ve
nu ostalo jo§ dovolino pifa za netu za ruku. — Hajdemo, Veneta,
sve... i1 to na racun Doka Holide- i nama ¢e prijati taSa viskija,

KRAJ
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